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Matyas kiraly konyvtaranak kilonleges emléke az a nagyméretd és pompas miniaturadisza
Graduale, amely nem egészen fél évszazaddal ezelStt kertlt vissza az orszagba. Sokaig elsésorban
korvina voltaval vonta magara a figyelmet. A ritka gorog szovegeket és a latin irodalom alapvetd
maveit egyesité gydjteményt a kortarsak a legjelentésebb terjedelmi konyvtarakkal egytitt dicséitették.
Matyas halala utan a kotetek tobbsége fokozatosan megsemmistlt vagy kulfoldre kerilt. A konyvtar
egykori gazdagsaganak, jelent6ségének a hire azonban a gyljtemény pusztulasaval és a szazadok
mulasaval sem fakult meg. Az Eurdpa és Amerika negyvennégy gydjteményébe szétszérodott
mintegy szaznyolcvan korvina ma is méltoképpen emlékeztet a XV. szazadi, nagy magyar uralkodo
legismertebb alkotasara, a Bibliotheca Corvinianara. A Graduale kivételes helyet foglal el a korvinak
soraban. Mifaja szerint egyhazi énekeskonyv, s igy valdszintleg a kiralyi varkapolna céljait szolgalta.
Nem tartozik a ritka szoveglik miatt becses kéziratokhoz. Festett diszei sem olyan egyenletes
szinvonald, elmélytlt alkotasok, mint a legékesebb korvindk ragyogd szépségi miniatarai. Egy
szempontbdl mégis valamennyi ismert korvinanal érdekesebb ez a kotet. Negyvenhét nagyméretd
festménye nem hagyomanyos tipustu kozépkori kép, narrativ jellegti, kozértheté graduale-illusztracio,
hanem ikonografiai ritkasagokat egyesitd, muvel6déstorténeti jelentéségli képsorozat. A Graduale
egyben a legproblematikusabb korvinakhoz tartozik. Korabeli dokumentum vagy késébbi, hiteles
forras nem emliti; egyetlen adat sem maradt fenn keletkezési korilményeirdl, eredetérdl vagy Budara
kertilésérdl. Feltehetéen a toérok megszallas idejében jutott mas korvinakkal egyuitt kalféldre. A
kédexet emlits legrégibb forras szerint a XIX. szdzadban a bécsi udvari konyvtar (ma Osterreichische
Nationalbibliothek) tulajdona. Innen kerilt 1933-ban - az el6z6 év november 27-én kotott velencel
egyezmény értelmében - az Orszagos Széchényi Konyvtarba.

A Matyas-Graduale csonka: csupan az egyhazi év masodik feléhez - a nagyszombattdl a
punkosd utani 24. vasarnapig terjedé idészakhoz - tartozé vasarnapok, kantorbojti napok, oktavak
miséinek valtozé énekeit, tehat a Proprium de tempore II. részét tartalmazza. Ha valaha teljes volt,
akkor a ma ismert kodex egy legalabb haromkétetes énekeskonyv masodik kotete lehetett. Romai
ritust graduale; sz6vege, dallama lokalis liturgikus gyakorlatra nem utal. A magyar kozgydjtemények
mind&ssze tizenharom gradualét és két graduale-toredéket 6riznek. Kozilik tobb kilfoldrél kerilt az
orszagba. Sem e fragmentumot, sem a kévetkezé szazadbol szarmazoé gradualéinkat nem diszitik
miniatarak. Csupan a budapesti Egyetemi Konyvtar Cod. Lat.35. jelzetl kodexét illusztralja négy
vallasos témaju, szerényebb kompozicid. Hazai eredetl, XV. szazadi gradualéink kozil az esztergomi
Fészékesegyhazi Konyvtar MS.I1.515. jelzett kodexében, valamint a Bartfardl szarmazé gradualéban
csupan ornamentalis diszd inicialék hivjak fel a figyelmet az innepekre. A pompas Bakocz-Graduale
diszitésén két mester dolgozott, de a tervezett gazdag miniatiradisz befejezetlen maradt. Az 1518-bdl
szarmazo6 Kassai Gradualét hasonloképpen nagyméretd miniaturak ékesitik. Miniatarai sem témaban,
sem szerkezeti megoldasban nem rokonithatok a Matyas-Graduale ciklusaval. Ez utébbi kodex
ugyanolyan elszigetelten, tars nélkil all a hazai eredetd gradualék soraban, mint a korvindk
egyuttesében.

A koédex miniatara disze: A nagy hartyalevelekre irt Graduale gondos kiallitisa, gazdag
diszitése arra vall, hogy reprezentativ liturgikus énekeskonyvnek készilt. Mai terjedelme kétszazegy
levél (méretik 4ltalaban 503x370 mm), mert a hianyzé hetvenotddik levelet a beszamozaskor nem
vették figyelembe. A diszes cimlapot két levél el6zi meg a nagyszombati liturgia énckeivel. A
miseénekek dallamdt négy vorés vonalon négyszogh (quadrata) neumak jelzik. Altalaban 6t
hangjegysor van egy lapon a goétikus texturaval (scriptura textura formata humanistica) {rt megfelel6
szoveggel. A ritmikusan ismétl6dé sorok dekorativ hatdsat az tinnepeket jelz6 voros feliratok,
tovabba az énckek el6adasara vonatkozé rendelkezések (rubrikak) és festett inicialék fokozzak. Nincs
olyan lap, amelyre ne kertlt volna legalabb egy kisebb inicialé (méretik altalaban 34x20-40 mm),
valtakozva kék vagy bord6 alapon fehér, illetve arany arabeszkdiszitéssel. A miniataradisz
gazdagsagat legjobban a szamszerd adatok szemléltetik: egy cimlapkeret Matyas és Beatrix cimerével,



negyvenhét nagyméretli miniatura (kozilik negyvenhat figuralis inicialé), négy kozepes méretd és
tobb mint négyszaz kisebb, festett kezddbetli disziti a kotetet. A cimlapként kialakitott 3r levélen a
husvétvasarnapi liturgia kezd6dik. A Graduale fest6je aradé mesélékedvvel és a korabeli legjobb
flamand miniatorok gazdag formakincsébdl meritve alakitotta ki a cimlap szép keretét. A
miniatarakat kozrefogd, gotikus kezdSbetik és keretek hasonld valtozatossaggal komponaltak.
Kiulonosen szép dekorativ elemként formaltak az S kezd6betlik: nemegyszer az S szévegkezdd
ellentétes fvekre osztott szarai kapcsoljak 6ssze az illusztracio két jelenetét (119V lev.). Az I betknél
viszont gyakran elmarad, vagy csak utalasszerGén jelzett a fuggéleges betdszar, hogy ne ossza két
részre a figuralis jelenetet. A nemesen formalt, gotikus betik szinhatasukkal fokozzak a hozzajuk
csatlakozo képek festdi értékeit. A tragikus hangvételd kompozicioknal igy tobbnyire a kezdébetik is
sotét szintiek. Mas témaknal a betitest arany alapja emeli a jelenet Gnnepélyességét, pompajat. A
gotikus kezdébettket és az Obliikbe zart miniatarakat szines keretek foglaljak geometrikus formaba.
Alapjuk gyakran arannyal festett (301-, 165V lev.), maskor gotikus levelekkel ¢kesitett (33V lev.). A
zsufolt kompozicidknal olykor csak szines vonalakbdl képzett a keret (37r lev.), masutt dus
ornamentikaja dekoracié oleli koril a festményt (184r lev.). A kodexfest6k tobb évszazados
gyakorlata soran kialakult formakincs elemei gazdag véltozatban szerepelnek e keretekben. Elvétve
még a korabeli olasz miniatardk kedvelt motivuma, a gyongy és dragaké is felcsillan benniik vagy a
kezd6betli szaraiban (54r lev.). Sok problémat okozd, kilonds jelenség, hogy a kodex legszebb
festménye - a Bevonulas az igéret foldjére (JT lev.) - a tobbi miniataratdl eltéré stilusban, fest6i
modorban készilt. A nagyszertien komponalt, ragyogé szinhatasa kép észak-olasz - milandi - iskola,
eredeti muvész alkotasa. A kdédex tovabbi negyvenhat miniaturdja a flamand stilusban festett
ciklushoz tartozik, s a Gradualét 6vez6 problémak egyik forrasa.

A kutatas eddigi eredményei: 1864-ben jelent meg az elsé leiras a Gradualérél a bécsi udvari
konyvtar latin nyelvd, teologiai kéziratait ismerteté katalégusaban. Michael Denis e munkdja még
nem keltett kilonésebb érdekl6dést a kodex irant: évtizedekig csak Matyas konyvtaraval
kapcsolatban vagy kiallitasi katalogusokban emlitették a kotetet. Varja Elemér irta a Gradualérol az
els6 részletes tanulmanyt 1908-ban. Felismerte, hogy a 7r levél festménye és négy kisebb inicialé (ir
lev.) olasz mester munkaja; majd jelenetrél jelenetre haladva lefrta a rniniatarakat s prébalta
értelmezni azokat. Varju arra a feltevésre jutott, hogy Filipecz Janos varadi piispok hozhatta Budara a
kotetet, amikor 1487-ben Matyas fontos diplomaciai megbizatassal és nagyszerd ajandékokkal
kovetséget kildott a francia kiralyhoz. A magyar ajandékok viszonzasara késziilhetett a Graduale a
konyveyGjté szenvedélyérél ismert Matyas szamara. Varjd Elemér tanulmanyanak vitathaté
megallapitasai koziil a miniatarak stilusanak kérdésében alakult ki legkorabban egységes allasfoglalas.
André de Hevesy korvina-kotetében flamand munkaként irta le a kodexet, Hoffmann Edit és
Hermann Julius Hermann pedig egyértelmten hangsilyozta, hogy a Graduale az egyetlen
németalfoldi stilusban festett korvina. Hoffmann Edit szerint miniatirai nem egyszerre késziilhettek:
vannak koézottik régieskedd és modernizald lapok, tobbségtk kitiné kompoziciok gyarlo kopidja. A
befejezetlen miniatiradiszi kédex nem lehetett kiralyi ajandék, de a cimerek tandsaga szerint Matyas
sem vasarolhatta. A lehetéségek bizonytalankodd latolgatiasa utan sorolta a Soltész Zoltanné a
Gradualét ,,Buda, 1480-1490" meghatarozassal a korvinakrdl publikalt jegyzékébe. 1941-ben fontos
megallapitassal gazdagodott a Graduale irodalma. Az addig antifonaléként vagy antifonariumként
emlitett kotetr6l Radd Polikarp megallapitotta, hogy csonka graduale. Berkovits Ilona tobb
munkdjaban publikalt, széles kord stiluselemzésének eredménye a kodex keletkezési idejének
meghatarozasa, a miniatarak eltéré kvalitasainak indoklasa és az azokat készité két festd
képességeinek, sajatossagainak jellemzése. Megallapitasa szerint a Graduale hatasa egyedul az 1488-
1489-ben festett vatikani Gorvina-Missale diszein ismerheté fel. A Gradualénak tehat 1488 el6tt
kellett késziilnie. Azonos stilusu, technikaja 46 képét nem egy kéz festette, e ciklus inkabb
muihelymunkanak tekinthet6. A Graduale nem Budan, hanem Franciaorszagban, két miniator



egyuttmikodésével készilhetett, legkésébb 1487-ben. Matyas ez évben Filipecz Janos varadi
plspokot azzal a megbizatassal kildte VIII. Karolyhoz, hogy eszko6zolje ki a 1. Bajazid szultan ellen
fellazadt, elmenekilt s akkor Franciaorszagban 6rzott Dzsem torok herceg kiadatasat Magyarorszag
szamara, s nyerje meg a francia kirdlyt a torok elleni, nemzetkézi 6sszefogas tamogatasara. A
Graduale VIII. Karoly kiraly Matyasnak kildott viszont-ajandékaként kertilhetett Budara. Az 7rlevél
miniatarajat s a négy azonos stilusu inicialét (ir lev.) utdlag s mar hazai 6szténzések alapjan egy olasz
iskolazottsagi muvész festette a kotetbe. Jean Porcher - Berkovits Ilona korvina-kotetének
recenzidjaban - a kvalitas és festSi stilus kérdésében foglalt allast. Szerinte a ciklus leginkabb
masodrangu flamand munkanak tekintheté s nem kapcsolodik VIII. Karoly francia kiraly mévészi
kornyezetéhez. 1963-ban az egyhazi zene- ¢és liturgiatorténész Szigeti Kilian foglalkozott a
Gradualéval. Megallapitasa szerint a szerkonyvet eredetileg harom vagy négy kotetre tervezhették s
ma csupan a masodik kotete ismert. Rendelkezései (rubrikai) szerzetesi hasznalatra utalnak.
Leginkabb ferences szerzetes masolhatta szévegét, s mintaképek alapjan Budan készilhettek
festményei. Az utobbi évtizedek mivészettorténeti kutatasai a Graduale budai eredetére vonatkozé
feltevést nem igazoltak. Az ujabb, részletes feldolgozasok inkabb azt a nézetet erdsitik meg, hogy
festményeinek kompoziciéi, stilusjegyei nem kapcsolédnak a hazai eredetd tablaképekhez,
freskokhoz, valamint az orszagban illuminalt kédexek, cimereslevelek festett diszeihez. Ezért
sorakoztattak fel ,,A francia és németalfoldi miniatardk Magyarorszagon" cimid kotet szerzéi -
Radocsay Dénes és Soltész Zoltanné - mindazokat az érveket, amelyek a budai eredet ellen szélnak.
Utaltak arra is, kulfoldi analégiakra hivatkozva, hogy fejedelmek szamara is késziltek szerzetesrendi
ritust kéveté imakonyvek, szerkonyvek; a kodex 37r és 115V levelét diszité miniatirdkon szerepld
baratok pedig nem a ferences, illetve palos rend képviseli, hanem altalaban a szerzetesrendeket
jelképezik a feudalis tarsadalmi rend rétegez6dését szemléltetS szereplok egytittesében. A Graduale
feltételezett budai eredete ellen sz6l6 érvek alapjan jutott Radocsay Dénes arra a megallapitasra, hogy
,logikusabb tehat a miniatardk stilusanak iranymutatasat kovetve a kotet francia-flamand
szarmazasaban hinni". Nézete szerint azonban a hidnyos disz kédex aligha lehetett kiralyi ajandék;
inkabb Matyas vasaroltathatta a kotetet, talan éppen a francia kiralyhoz kévetként kildott Filipecz
puspokkel. A kédexet 6vez6 problémak megoldasat segiti Szigeti Kilian 1968-ban publikalt djabb
megallapitasa, mely szerint a Graduale a budai varkapolna céljait szolgalhatta; tovabba Soltész
Zoltannénak az a felismerése, hogy egyes miniatirakon a franciaorszagi Anjou-csalad illuminalt
kodexeinek hatasa érvényesil. A Graduale eredetének kérdésében az utolsé évtizedben sem alakult ki
egységes nézet, de a budai eredetet valoszindsité ujabb érvek sem lattak napvilagot. Nagyobb,
Osszefoglald munkak tobbnyire Hoffmann Edit, Jean Porcher és Szigeti Kilian - korabbi, nem 1968-
ban publikalt - megallapitasaira hivatkozva, mintakép alapjan Budan illuminalt kédexként emlitik a
Gradualét. Ellentétes nézetre enged kovetkeztetni Petneki Aron tanulmanya, amely a kézépkori
magyar hangszerabrazolasokkal kapcsolatban figyelmen kivil hagyja a Graduale ciklusanak e
témakdrbe tartozo s tobb izben publikalt miniatarait. Az 1977-ben Lipcsében megjelent ,,Musikleben
im 15. Jahrhundert" cimd, gazdag irodalomra épilé kétetben pedig Edmund Bowles valészintleg
Eszak—Franciaorszégban készilt miniatarakként mutatja be a Graduale tobb, zenei vonatkozasa
festményét. A vazolt kutatasi eredmények alapjan tehat szaimos probléma tisztazédott a Gradualéval
kapcsolatban. Nem alakult ki egységes allasfoglalas a kodex keletkezési helyére, eredetére
vonatkozdan, s problematikus maradt szamos miniatira jelentéstartalma is.

A miniatarak jelentéstartalma és ikonografiai sajatossagai alapjan aligha lehet kétséges, hogy a
festmények az egyes unnepek eszméit tolmacsolva egy egységes program kifejez6i. A tudatos
szerkesztés egyarant megnyilvanul a témak kivalasztasaban és nem hagyomanyos képi
megformalasaban. A festmények tobbsége a tipoldgia szellemében komponalt. Magva gyakran
kevésbé ismert vagy ritkabban abrazolt 6testamentumi jelenet, amelynek jelentéstartalma az tnnepi
liturgia szellemében modosult, s ezt szokatlan szimbélumok jelzik. A miniatdrak tematikai és



ikonografiai el6zményei a francia burgundi kiralyi-hercegi csaladok illuminalt kézirataiban ismerheték
fel. A legtobb analdgiat szolgaltaté kodex a keleti tradiciokat is hasznosité Bible moralisée. IX. Lajos
Psalteriuma azért érdemel emlitést a Gradualéval kapcsolatban, mert nem a hagyomanyos zenéld,
konyorgé David-abrazolasokkal, hanem David életének eseményeivel illusztralja a zsoltarokat.
Hasonl6 jellegti, de gazdagabb David-ciklust tartalmaz két kimagasld jelentSségd, XIII. szazadi
francia kézirat: a Queen Mary's Psalter és a Pierpont Morgan Library Old Testament Miniatures
cimen publikalt kédexe. Szamos irodalmi és muvészi alkotas jelzi a hit védelme ideoldgiajanak
er6s6dését Eurdpa e teriiletén a XV. szazadban. A keresztes hadjaratok gazdag irodalman kivil ezt
tanusitjak az Izrael harcait felelevenité David-ciklusok. A Graduale flamand ciklusanak programja, a
témak kivalasztasa semmiképpen sem tekinthetd véletlen jelenségnek, mivel a tobbnyire zsoltarokbdl
idézett introitusok sokféle interpretacios lehetéségére a XV. szazadig ismertebb képtipusok alakultak
ki és terjedtek el széles kérben, mint e kodex festményei. A hagyomanyos zsoltarillusztraciék helyett
a Gradualéban olyan kompoziciok kévetik egymast, amelyek eszmei mondanivaldjukkal és
tkonografiai sajatossagaikkal egyarant a keleti orientaciojy, francia-burgundi hercegi udvarok
ideolégiai és muvészi hagyomanyait kozvetité kodex-miniatarakhoz kotédnek. Még a ciklus
programjanak felismerése el6tt hivatkozott a kutatas arra, hogy a Graduale cimlapjanak diszitése
soran felhasznalt motivumokon, tovabba egyes jelenetek részletein, figurain a francia- burgundi
hercegek altal is sokat foglalkoztatott miniatorok - koztiik a németalfoldi Girart Mester, Philippe de
Mazerolles és a bourges-i Jean Colombe - hatasa figyelheté meg. Mas kérdés, hogy a francia-
burgundi hercegek legkivaléobb miniatorainak hatasa alapjan a koédex keletkezési helye és
muhelykapcsolata nem korvonalazhaté. E nagy mivészek stilusa és formakincse ugyanis oly sok
flamand és francia kodexfestének nyujtott Osztonzést és szolgalt mintaképtl, hogy a Graduale
festményein a muveikre emlékezteté rokon vonasok, részletek inkabb csak széles korben elterjedt
stilusjegyekként, motivumokként értékelhet6k. A kodex pontos lokalizalasdhoz —elégséges
bizonyitékot nem nyudjt a miniatarak korrajza sem, pedig a flamand ciklus festéi is sajat koruk
szellemében interpretaljak a régmult id6k eseményeit. Architektaraik altalaban az északi gotika
stilusanak felelnek meg. A Graduale festményein felismert Anjou-hatas azért érdemel figyelmet, mert
Filipecz Janos 1487-ben tobb mint harom hénapot toltétt Angers-ban és Lavaiban. VIII. Karoly a
bretagne- 1 herceggel, II. Ferenccel folytatott habortja miatt 1487 majusatol kezdve az Angers
kozvetlen kozelében, Lavaiban levé féhadiszallasan tartézkodott. A hozza érkez6 magyar
diplomatakat igy Angers varosa fogadta, s Filipecz Janos szamara a székesegyhaz kantoranak hazaban
biztositott szallast. Angers Anjou René halala (1480) 6ta a francia kiraly birtokaihoz tartozott, de a
varos, a kastély és a székesegyhdz a nagy hirl mecénas, ,,j6 René kirdly" muvészi kornyezetét idézte
fel 1487-ben is. Az Anjou René altal el&szeretettel foglalkoztatott flamand miniatorok kézil pedig
néhanyan ezekben az években VIII. Karoly szolgalataban alltak. Matyas franciaorszagi kévete,
Filipecz Janos a korabeli mavelt és mupartolé fépapokhoz hasonldéan igényes kényveyijté volt.
Nemcsak sajat céljaira készittetett nagyszerd miniataradiszi Pontificalét, hanem a varadi
székesegyhazat is pompas gradualékkal és antifonalékkal latta el. Angers-ban nyilvan nem kertlték el
figyelmét a székesegyhaz szerkonyvei. Matyas kilfoldre kildott kovetei szinte rendszeresen
vasaroltak konyveket sajat gydjteményik és nemritkdn a kiralyi koényvtar szamara. A koveti
megbizatasa alatt lenytig6z6 pompat kifejté Filipecz puspok aligha tért el ettdl a szokastol. A
Graduale keletkezési ideje egybeesik Filipecz Janos angers-i kbvetjarasaval; igy nem utasithat6 el eleve
az a feltevés, hogy a kddex a magyar diplomaciai kiildottséggel keriilhetett Budara. Varja Elemér és
Berkovits Ilona nézete szerint a Graduale a francia kiraly Matyasnak kildott viszont-ajandéka. Mas
vélekedések alapjan viszont a csonka miniatiradisza kodex aligha lehetett kiralyi ajandék. E kérdéssel
kapcsolatban érdemes utalni arra, hogy a humanista korban az egyébként szép kéziratok aprobb
hianyossagait nem mérlegelték olyan szigorian, mint ma. A liturgikus énekeskonyv egyébként sem
személyes hasznalatra készilt; inkabb a kiralyi varkapolna céljait szolgalhatta. S ha valaha teljes volt,



ugy a ma ismert masodik kotetbol hianyzé néhany disz nem szamithatott szembetind
fogyatékossagnak. A Gradualét Budan illuminalt kédexnek tartd nézet kialakulasaban a miniataradisz
csonkasaganal fontosabb érvként szerepelt a festmények kvalitasainak valtozékonysaga. Elsésorban
Hoffmann Edit értékelése, aki szerint ,,e képek nagy része kétségteleniil masolas: silany kivitelben a
legszebb kompoziciok,” jelentés mértékben segitett elterjeszteni azt a felfogas, hogy a kodex diszitése
mintakép alapjan Budan készilhetett. A miniatarak feltételezett masolat volta azonban 6nmagaban -
a mintaképek ismerete nélkil s azonos stilust, technikajid budai munkak vagy a fest6k budai
muikodését bizonyité egyéb adatok nélkil - nem elégséges érv a kédex budai lokalizalasahoz, mert
kulfoldon is masolhattak e festményeket. Kozrejatszhatott a miniatardak nem egységes szinvonala
kidolgozasaban a sietés munka, esetleg a megrendelésbdl ad6édoé idShiany. Tény, hogy a kodex elején
(10r és 14r lev.) két miniatarat figuralis disz(i keret, illetve betltest zar magaba, mig a késébbi
képeknél csupan geometrikus vagy névényindas diszt a keret. Ez egyértelmiden a tervezett kivitel
szinvonalanak szandékos leegyszerGsitését jelzi, és leginkabb id6hiannyal magyarazhaté. Ha a
Graduale ciklusa Budan késziilt volna, ez a szandékos szinvonalcsokkenés id6hiannyal nehezebben
lenne indokolhat6.

A Magyar Helikon és a Corvina Kiad6 kotete jelentésen elSsegiti a kédex tudomanyos
feltarasanak tovabbfolytatasat. A Graduale ciklusa els6sorban muvel6déstorténeti és ikonografiai
szempontbdl jelentds. Képzeletindito, szép kompozicidkkal idézi fel Izrael népe és a kereszténység
Osi ritusat, harcait a poganyok ellen s egyben a XV. szazadi fejedelmi udvarok pompajat,
atmoszférajat, s6t a kor problémait is. Ezért kivételes rangu és jelent6ségi a Graduale a Matyas
cimerével ékesitett, pompas korvinak egytittesében.
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aryds kirdly konyvtarinak kiilonleges emléke az a

nagyméretli és pompas miniatdradiszii Graduale,

amely nem egészen fél évszazaddal ezel6ee kertilt visz-

sza az orszagba. Sokdig els6sorban korvina voltaval
vonta magéra a figyelmet, mert a Bibliotheca Corviniana 6t évszd-
zad Ota a magyar humanista konyvkultara vildgszerte ismert jel-
képe. A ritka gorog szovegeket ésalatin irodalom alapvetd miveit
egyesit6 gylijteményt a kortdrsak a legjelentésebb fejedelmi konyy-
tarakkal egyiitt dicsSitették. Ertékes szovegei neves tudésokat, hu-
manistakat vonzottak; a kéziratok ragyogo, festett diszitései és
pompis kotései pedig a legigényesebb bibliofileket is leny{igozték.
Mityds haldla utin a kotetek t6bbsége fokozatosan megsemmisiilt
vagy kiilféldre keriilt. A konyvtir egykori gazdagsigdnak, jelen-
t6ségének a hire azonban a gytjtemény pusztuldsival és a szdzadok
muldsaval sem fakult meg. Az Eurépa és Amerika negyvennégy
gyljteményébe szétszérédott mintegy szaznyolcvan korvina ma
is méltoképpen emlékeztet a XV. szdzadi, nagy magyar uralkodo
legismertebb alkotésédra, a Bibliotheca Corvinianara.

A Graduale kivételes helyet foglal el a korvindk soraban. Miifaja
szerint egyhdzi énekeskonyv, s igy valészintileg a kirdlyi varkapolna
céljait szolgélta. Nem tartozik tehdr a ritka szévegiik miatt becses
kéziratokhoz. Festett diszei sem olyan egyenletes szinvonaly, el-
mélyiilt alkotdsok, mint a legékesebb korvindk ragyogé szépségii
miniatardi. Egy szempontbdl mégis valamennyi ismert korvinanél
érdekesebb ez a kotet. Negyvenhét nagyméretii festménye nem
hagyomanyos tipust kdzépkori kép, narrativ jellegii, kozérthetd
graduale-illusztricié, hanem ikonogrifiai ritkasigokat egyesitd,
miivelddéstorténeti jelentéségii képsorozat.

A Graduale egyben a legproblematikusabb korvindkhoz tarto-
zik. Korabeli dokumenfum vagy késébbi, hiteles forrds nem em-
liti; egyetlen adat semi maradt fenn- keletkezési koriilményeirdl,
eredetér6l vagy Budéra keriilésérél. Homily fedi azt is, mi lett
a sorsa Matyas haldla és a budai kirdlyi székhely megsziinése utdn.
FeltehetSen a torok megszallds idejében jutott més korvindkkal
egyiitt kiilféldre. A kddexet emlitd legrégibb forrds szerint a XIX.
szdzadban a bécsi udvari kényvtar (ma Osterreichische National-

5




bibliothek) tulajdona. Innen keriilt 1933-ban — az el6z8 év novem-
ber 27-én kotott velencei egyezmény értelmében — az Orszdgos
Széchényi Kényvtirba.l

. Hazakeriilése 6ta egyre fokozodik az érdeklédés a Graduale
irdnt. Miniattirdit mivel8déstorténeti dokumentumokként kazlik
jelent6s szakmunkdk, s egymast valté kutatok probaljdk tjabb és
jabb javaslatokkal, érvekkel megfejteni a kédexet Gvezd problé-
mdk sordt. A kutatdst médszerek sokféleségérél, nehézségeirdl

eredményeir6l és a Mdtyés és Beatrix cimerével ékesitett Graduale,
festményeinek jelentéségérsl szamol be e tanulmadny.

A GRADUALE $ZO KETTOS JELENTESE

A graduale sz6 nem tartozik a klasszikus latin nyelv székincséhez
s nem is Itdlidbol szdrmazik. A IX. szdzadban, valészinfileg Gallia-
ban nevezték el gradualénak azt a miseéneket, amelyer a szent-
lecke felolvasisa utén az el6énekes adott el6. A szélista a bibliai sz6-
vegek (lectio, epistola, evangélium) felolvasisara szolg4lé emelvény
(a’m.bo) IépesSjén, gradus-an 4llva eredetileg egész zsoltart énckelr
végig, s annak meghatdrozott verseire a kozosség (korus) refrénnel
vélaszolt. A latin gradus és a responsum (felelet) sz6 alapjan alakult
ki e miseének responsorium graduale, majd graduale elnevezése 2
A graduale a legrégibb miseének; a zsid6 istentiszteletben gyo-
kerezik. A zsinagogiban tartott valldsos dsszejovetelek zsoltarok
éneklésébdl, bibliai szovegek felolvasasibol és kiilonbozé dldasok-
bél éllottak. Az elsd évtizedekben a keresztények is részt vettek
ezeken az istentiszteleteken. Késébb pedig, amikor mér onélléan
ma}génhézakban vagy katakombikban gyfltek 6ssze, hasonld
moédon tartottdk valldsos osszejoveteleiket. Istentiszteletiik két
részb6l éllott. Az el6misén a még meg nem kereszteltek (ka-
techumenek) is részt vehettek; az dldozat bemuratisakor (kenyér-
téréskor) mdr csak a megkereszteltek lehettek jelen (missa fide-
lium, hivek miséje).
6
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Az el8mise a zsinagdgai istentisztelethez hasonléan bibliai szove-
gek (lectio, epistola, evangélium) felolvasdsibol, zsoltarok éneklé-
sébél (graduale, tractus), valamint a szentirasi részletek magyardza-
tabol (homilia, prédikacié) allott. A zsidé liturgidhoz hasonléan
alakulr ki az a gyakorlat is, hogy az olvasményok utén ének (re-
sponsorium) kévetkezett. Egyes részeket a misét celebral6, mds ré-
szeket az el6énekes (szolista) vagy a kozosség (korus) énekelt vilta-
kozva, antifénds modon.

A mise végleges liturgidja hosszu fejlédés utin a kozépkorban
alakult ki. Ekkor keriilt élére a lépcsdima, csokkent hiarombol
kettére (lectibra vagy epistoldra és evangéliumra) a bibliai olvas-
manyok szdma, gazdagodott a graduale-ének olykor sequentiaval,
s mintegy a XI. szdzadban nyerte el végleges helyéra liturgidban az
elémisét lezaré credo.? Bar VIL Gergely papa 1085-ben Burgosban
tartott zsinata megtiltotta a rémai ritustol eltéré miseliturgia ko-
vetését, a tridenti zsinatig (1543-1563) tovabbra is sokfelé a karoling
birodalomban kialakult miserend szerint celebraltdk a misét. En-
nek kovetkeztében a XVI. szdzad kozepéig a misekonyvek és a mise-
énekeket tartalmazé szerkonyvek is kétféle — romai, illetve karo-
ling - ritus szerint késziiltek.*

A legrégibb liturgikus énekeskonyvek kiilon kotetbe egyesitet-
ték a miséz6 pap imadsigait és énekeit (Sacramentarium), a korus
énekeit (Antiphonale missarum) és a szolista 1épeséénekeit, a
gradualékat. Ekkor alakult ki a graduale sz6 mdsodik jelentése,
mert a lépcséénekeket tartalmazé szerkdnyvet magat is gradualé-
nak (olykor Cantatoriumnak) nevezték. A XII. szdzad 6ta a graduale
tipust énekeskényv mar a mise valamennyi énekét egyesiti maga-
ban szoveggel és gregoridn dallammal.” A teljes graduale rendsze-
rint t6bb koétetb6l all. Elsd része (Proprium de tempore) a viltoz6
miseénekeket tartalmazza az egyhazi év innepeinek rendjében; ezt
kovetik a szentek iinnepeinek miseénekei (Commune sanctorum),
a mise 4lland6 énekei (Ordinarium missae), valamint a specidlis
miseénekek.

A gradualék elsd része (Proprium de tempore) a mise kovetkezo
valtozé énekeinek szovegét és dallamir foglalja magdban:




INTROITUS (BEVONULASI ENEK)

A VL. szézadig teljes zsoltar; késdbb antifonabal, egy zsoltarversbél,
doxolégidbél (gloria Patri) és az antiféna megismétlésébasl all.
A gradualékban az introitus kezdGbetjér disziti rendszerint minia-
tura, ezért sziikséges utalni arra, milyen szerepet toltétt be ez a
miseének az Gsi liturgidban. Jeruzsilemi hagyomany alapjin ter-
jedtel Rémaban a stécidzasnak nevezett szokis.6 llyenkor az tinnepi
szentmisét abban a templomban tartortik, amely kapcsolatban allt
az adott tinneppel, igy Péter és P4l napjin a Szent Péter-bazilik4-
ban. A kézosség kora hajnalban egy masik, tin. collecta-templom-
ban gyiilekezett, s egyiitt vonult 4t a stacios-templomba, ahol a
misét a pdpa celebralta. Utkozben az ,,urra valé zsoltirt” (psalmus
in viam) imddkozta, majd a templomhoz érve elkezdte a Kyrie
eleison-litdnidt. Mialatt a papa bevonult a templomba, az introitust
énekelték, a zsoltdr teljes terjedelmében. Az &si liturgidaban igy
a bevonulisi ének egy teljes zsoltar eszmei mondanival6jat idézte

fel.

A kozépkorban az introitus kezdészavarol nevezték el a misét,
s6t magit az tinnepert is pl. Requiem-, Rorate-, Laetare-, Quasi
modo-vasérnapnak.

GRADUALE

a) Az V. szdzad kézepéig az eléénekes altal énekelt teljes zsoltir
vagy annak t6bb verse, amelyekre a kozosség responsoriummal
felelt. A XIII. szdzadt6l két zsoltarversbsl és a zsolozsma respon-
soriumébdl 4ll.

b) Allelujds vers. A zsid6 liturgiabol dtvert, dics6its ének. A héber
alleluja sz6 jelentése: dicsérjétek az Urat.

¢) Tractus. Gydszmisén vagy boj napokon az Alleluja helyett
éneklik. Eredetileg a kérus énekelte egyfolytiban (tractim), innen
ered elnevezése,

d) Sequentia. A IX. sz4zadté] kezdve tinnepélyes alkalmakkor éne-
kelt himnusz.
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OFFERTORIUM

Felajanlasi ének, amelyet Afrikdban mar az \". széza«flbfl}1 s k]i'su:»b
Romadban is akkor énekeltek, mialatt a hivek '.ll}'l-{,)Z%l[l a_;ande" aikat
(offerenda) az oltarhoz vitték. Eredetileg anr’li(mlku’san Elnadutt
teljes zsoltdr volt. A VIL szdzadtol dltaliban két zsoltdrvers.

CONINMUNIO

Eredetileg zsoltirba illesztett antifona, késdbb zsoltdrvers “'%i)' a
napi evangéliummal sszefliggd bibliai szoveg a korus eldaddsiban.

A gradualék ORDINARIUN MISSAE része a mise dllandé énekeit
foglalja magdban a kivetkez6 rendben:

KYRIE

itdniard ' szazad Ota része a liturgianak.
Gordg nyelvii litaniarészlet, az V. szizad 6ta része a liturg

GLORIA

A keleten mar a [I-111. szizadban kimutathat6 himnuszt :1115001.113'11\.-
| A1 k4 5 A Al F ATACe c1-
ként legkordbban s00 kériil énekelték Romdban a kardcsonyi €]

féli misén,

CREDO

A niceai (325) és az elsé konstantindpolyi (381) zsinat huvallla:-a.
: - L4 ra . - lll - .II ', a0y, X
keleten mar az V. szizad vége felé része a liturgidnak. Végleges
helye a misében a XI. szizad elején alakule ki.
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SANCTUS-BENEDICTUS

A zsid¢ liturgidbol dtvert 6si ének. Els6 része a misét celebralé pap
hdlaéneke (praefatija) és az atviltozds (consecratio) kozott hangzik
fel; méasodik része, a Benedictus, az Urfelmutatést kiveti.

AGNUS DEI

A VIL szdzad 6ta énekelt biinbdné konyorgés a kenyértorés szer-
tartasa alact.”

A Mityds-Graduale csonka: csupdn az egyhazi év masodik felé-
hez — a nagyszombart6l a piinkésd utdni 24. vasirnapig terjeds
idészakhoz - tartoz6 vasirnapok, kdntorbéjti napok, oktavik miséi-
nek valtozo6 énekeit, tehdt a Proprium de tempore II. részét tartal-
mazza. Ha valaha teljes volt, akkor a ma ismert kédex egy leg-
aldbb haromkotetes énekeskényv mésodik kotete lehetett.® Rémai
ritusi graduale; szévege, dallama lokilis liturgikus gyakorlatra
nem utal.?

A nyilvdnos, templomi hasznélatra szént énekeskonyvek rend-
szerint diszes kiallitdst, reprezentativ kotetek. A gradualék is els-
]i\el(i helyet foglalnak el a koézépkori kédexek sordban. Altalaban
finom hértydra irt, nagyméret( kotetek, hogy a tavolabb all6 éne-
kesek is koverni tudjik az énekek szévegét és dallamar. Ma a rit-
kabb kozépkori liturgikus kényvekhez tartoznak.

A magyar kozgy(jtemények mindossze tizenhdrom gradualét
és két graduale-toredéket 6riznek.10Koziilitk tobb kiilfoldrsl keriile
az ors'zzigba. Legrégibbilyen tipusu, hazai eredetii emlékiink a sop-
roni Allami Levéltir téredéke a XIIL szdzadbol.!1! Sem e fragmen-
tumot, sem a kovetkez6 szizadbol szirmazé gradualéinkat nem
diszitik miniattirdk. Csupén a budapesti Egyetemi Konyvtar Cod.
Lat.35. jelzetd kodexér illusztralja négy valldsos témaja, szeré-
nyebb kompozici6.!?

Hazai eredet(i, XV. szdzadi gradualéink koziil az esztergomi F6-
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székesegyhdzi Konyvtar MS.ILs15. jelzetd kodexében, valamint
a Bartfirél szarmazo6 gradualéban csupdn ornamentilis disz(i ini-
cidlék hiviak fel a figyelmet az iinnepekre.1?

A pompiés Bakécz-Graduale diszitésén két mester dolgozott, de
a tervezett gazdag miniattradisz befejezetlen maradt. A Bakocz-
Graduale mestereként ismert, kivalo tehetségii elsé miniator hosz-
szabb ideig dolgozhatott Buddn s szdmos cimereslevelet festert.!
Az oeuvre-jéhez tartoz6 munkéikon azonban semmi nem emlékez-
tet a Matyas-Graduale festményeire, kompozicibira, hatdsdra.

Az 1518-b6l szdrmaz6 Kassai Gradualét hasonloképpen nagymeé-
ret{i miniattirdk ékesitik. A monumentalis kodexet 6nall6 értékd
festményekkel diszité minidtor a kassai fest6i hagyomdnyok szel-
lemében formalta alakjait, komponalta szép tdjképeit. Miniatardi
sem témaban, sem szerkezeti megolddsban nem rokonithatok a
Mityas-Graduale ciklusdval.'® Ez utébbi kodex ugyanolyan elszi-
getelten, tars nélkiil 4ll a hazai eredet(i gradualék sordban, mint
a korvindk egytittesében.

A XV. SZAZADI NEMZETKOZI ZENEKULTURA

A reneszansz korban a szellemi élet minden teriiletén 0j, vilagi t6-
rekvések érvényesiiltek. A masfél évezredes romai egyhdz ekkorra
mir taljutott hatalma tetdpontjén. Szdzadok 6ta egyre fokozddo,
belsé valsagjelenségek — skizma, avignoni korszak, elvildgiasodds —
csorbitottdk tekintélyér; anyagi erejét pedig az eretnekségek és a vi-
lagi fejedelmek ellen folytatott harcok gyengitették. A reneszansz
kor uralkoddéi — koztitk Méty4s is — kovetkezetesen arra torekedtek,
hogy egyhazi vonatkozasban is fiiggetlenitsék hatalmukat. Kiilonbo-
z6nehézségekkel kiizddtralegtobb szerzetesrend, bar Eurépa-szerte
békez{i mecénasok taimogattik miikodésiiket. A gazdaségi-tarsadal-
mi fejl§dés kovetkeztében fokozatosan megsziint az egyhdzi iskolak
miivel6dési monopéliuma, a képzett vildgiak korében pedig mind-
jobban tért héditott a reneszénsz j, polgari ideolgidja, a huma-
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nizmus. E mélyrehaté viltozisok ellenére a romai egyhaz tanitasa,
iinnepeinek rendje, liturgidjaalapvetd jelentdségli maradtalegtobb
XV. szizadi ember szdmadra. Az egyhdz dltal kialakitott tinnepek
rendjéhez igazodott a mindennapi élet ritmusa, a munkanapok és
tinnepi események viltakozédsa. Ez ut6bbiak kézé tartoztak a fé-
nyes kiilséségekkel megrendezett egyhazi szertartdsok, kérmene-
tek, amelyeken a tarsadalom minden rétege részt vett. A legtdbb
ember ekkor keriilt kozvetlen kapcsolatba a templomokat diszité
miivészi alkotasokkal és a magas szinvonala kéruskultarival.é
Az egyhézi zenében az 1j torekvések a XIII. szdzadtél kisérhetsk
nyomon a gregorian korélis hanyatlisiban és az énekes tébbszo-
lamusdg térhoditdsiban. A t6bb 6ndll6 és egyenrangl szélamon
alapulé - polifon — éneklési gyakorlat és zenei szerkesztésmaéd bur-
gund-flamand kezdeményezésekre terjedt el Eurépa-szerte. Fran-
ciaorszdg és Itdlia fontos szerepet toltott be az 0j zenei stilus nép-
szer(isitésében, s taldn a legtobb 6szt6nzd lehetdséget biztositotta
a németalfoldi polifénia tehetséges mivel6i szémdra. Johannes de
Ockeghem - az antwerpeni katedrélis korusdnak egykori énekese —
a francia kirdlyi udvar komponistdjaként és karmestereként valt
ismert zeneszerz6vé. E korszak legnagyobb zenei egyénisége, Jos-
quin des Prés ugyancsak hazdjitol tdvoli szellemi kézpontokban
bontakoztatta ki tehetségét. Parizsban, Ockeghemnél tanult, majd
a pdpai korus tagjaként és kiilonbozé itdliai fejedelmek — koéztiik
a mildn6i herceg - szolgdlatdban miikodott. Tébb mivér Szép
Fiilop, Kasztilia kirdlya és XII. Lajos francia kirdly sziméra irta.l”
A t6bbszblamisdgban rejlé Gj lehet6ségekkel megnétt a kérusok
szerepe és a fontosabb zenei kézpontokban az énekesek, zenészek
elhelyezkedési lehetGsége. A papai kérus mir a szdzad kozepén
60-8o énekesbdl allt. A romai egyhdz VI Gergely pdpa kezdemé-
nyezései 6ta kiilonos gondot forditott az egyhézi ének- és kérus-
kulttirdra. A kotelékébe tartozo iskolakban gyermekkortél tani-
tottdk az éneket, s a képzés sordn kitlint tehetséges ifjak koziil va-
lasztottdk ki a templomi énekeseket. Az énekes iskoldk — schola
cantorum-ok — a kézépkorban fontos szerepet toltétrek be a litur-
gidban. A XV. szizadban a kéruséneklést mér a vilagi iskoldkban is
okrartdk. Pontos szabalyok irtdk el6 nemcsak az énekek zenei eld-
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addsmodjat, hanem azt is, hogy milyen tempéban kell 6ket kiilon-
boz6 alkalmakkor énekelni.®

A legjobb zenei képzést a cambrai-i iskola nytjtotra. Az itt ne-
velddott énekesek, zenészek hatdsinak nem kis része volt abban,
hogy nemcsak a francia, spanyol és angol kiralyi udvarokban, ha-
nem Kozép- és Dél-Eurépaban is egységes, nemzetkozi ének- és ze-
nekultira formdlédott, tobb-kevesebb helyi vondssal. Az 1470-es
évek végéig az udvari zenei miiveltség szinvonalanak kialakitdsaban
a burgundi hercegek udvartartdsa az irinyadd. Burgundia — a mai
Franciaorszdg magva — e korszakban gazdagsigban és hatalomban
az eurdpai nagyhatalmakkal vetekedett, udvartartisa kaprdzatos
pompdjaval azonban a kiralyi székhelyeket is feliilmulta. Enek- és
zenekultirdja a Valois-hdzbeli hercegek idejében a legfejlettebb:
Merész Fiilop, Félelemnélkiili Jénos, Jo Fiilop és Merész Kdroly
nemcsak békez{i mecéndsa a zenének, hanem maga is gyakorlott
zenész.'? A burgundi udvari énekkar mér 1416-ban harminc éne-
kesbél allt;?% a szazad harmadik negyedében pedig Anjou René
provence-i székhelyén tizenhét tagli zenekar miikodotr.?!

A XV. szdzadi burgundi és a franciaorszigi Anjou-csaldd udvari
kultardjaban sajitos modon keveredtek az Eurdpa e teriiletén mar
tulhaladott, mesterségesen életben tartott lovagi eszmék, a lovagi
életforma kiilséségei, tovabba az 6si vallasi tradiciok és a kor poli-
tikai aktualitdsai dltal is er6s6dé keleti orienticié. Kittinéen példaz-
za e sajatos udvari szellemet a J6 Fiilp altal 1453-ban Lille-ben ren-
deztetett Facan-tinnepség (Féte de Faisan). J6 Fiilop e kdprazatos
lakomit is felhasznalta a Konstantindpoly visszafoglalisira szerve-
zendd keresztes hadjérat tervének népszersitésére. E tervre eskiid-
tek fel a lakoma résztvevdi; az tinnepséget zar6, dlarcos tdncjdték-
ban pedig az egyhdz megszemélyesitéje kért segitséget a szaracén-
nal jelképezett ellenség megfékezéséhez.?? _

Az itéliai reneszdnsz fejedelmek udvari kultardjira a burgundi-
nal szabadabb, viddmabb szellem volt jellemzé. Az olasz udvarok-
ban a burgundi dlarcosbal farsangi felvonuldssé modosult. A zene-
és koruskultira azonban bizonyos helyi vondsok mellett e teriile-
ten is hasonl6 médon alakult. Itt is a franko-flamand polifénia az
uralkod6 zenei stilus, s tobbnyire vandor virtuézok formdljik a kii-
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16nb6z6 nemzetiségli énekeseket nagyhatds korussd. Napolyban
Beatrix nagyatyja, Alfonz kirily mintegy htsztagti énekkart alkal-
mazott.?? Hasonl6 létszdm és szinvonalu kérus miikodéee Ferra-
riban. Galeazzo Maria Sforza mildn6i herceg udvari énekkara pe-
dig 1474-ben csaknem kétszer ennyi képzett énekest szamlale.24
Buddra elsdsorban Beatrix révén jutottak el az 4j zenei térekvé-
sek. A kirdlyné Néapolyban a kivalé Johannes Tinctoristél nyerte
alapos zenei képzettségét és a zene irdnti kiilonos vonzodasit. Ami-
kor pedig Budan sajat elképzelései, igényei szerint formalhatta az
udvari ének- és zenekultardt, ndpolyi, ferrarai és milanéi rokoni
kapcsolarair felhaszndlva igyekezett udvartartdsa sziméra neves ze-
nészeket megnyerni. Mdtyds udvardban azonban mér Beatrix szemé-
lyesbefolydsa el6tt magas szinvonald kérus miikodste. Heinrich von
Milticz szdsz kovet tudositdsa szerint a kirdlyné Magyarorszdigra
érkezése alkalmabél, 1476. december 11-én, Székesfehérvirott tar-
tott tinnepi misén gyonyorli miseénekek hangzottak fel 25
1483-ban a IV. Sixtus pdpa éltal Buddra kiildéte Bartolommeo
de Maraschi castelloi piispok emlékezett meg elismeréssel a budai
egyhdzi zenekultirdrol. Hirom évvel késGbb pedig egy ismeretlen
tudositd szamolt be arrél, hogy Matyés és Uldszl6 cseh kirdly ta-
lilkozédsakor Iglauban (Jihlaviban) a magyar kérusban kivalo éne-
kesek és zenészek miikodtek kozre.26 Bonfini szerint Gallidbol és
Germdnidbol szerzédtették az énekeseket a kiralyi kdpolna szama-
ra, de a név szerint ismert budai zenészek, énekesek kozott van
német szdrmazdst, francia, németalféldi és kiilonésen sok olasz.
Mityas és Beatrix békeziien gondoskodott javadalmazasukrél.2”
A cambrai-i szdrmazisi Cornuel-Verjus az 1470-es években jart
valoszintileg Buddn. 1467-1468-ban a rémai Szent Péter-templom
korusiban énekelt, 1474-t6] pedig a milin6i udvari énekkar tagja
volt. Ugyancsak Eurdpa nyugati részérdl johetett Magyarorszdigra
a Beatrix levelezésében 1486-ban emlitett Mecchino Francese, majd
két évvel késSbb Messer Pier lantos.28 A Buddn is m{ikods legjelen-
tésebb németalfoldi zenész a limburgi sziiletés(i Johannes Stockem.
1487-ben Josquinnel egyiitt a roémai papai kérusban énekelt. Bud4n
karmesterként miiikodote s bizonydra a németalfoldi polifénia meg-
honosodasir segitette el§, mert ismert mivei elsésorban Josquin-

14

hatésrol tantiskodnak. Josquin miivei azonban mdr korébba't:l f-l-
juthattak Buddra, mert a nagyhatast zeneszerz(’i 1474-1479 kcixott
Beatrix unokahtuginak, a milanéi herceg feleségének a2 udvaa:aban
mikodott. Az antwerpeni Notre-Dame székesegyhaz V(flt ’enelf-
mestere, a neves Jacques Barbireau 1490 elején, Miksa csaszar ko-
veteként jart Buddn.? , S "
E néhdny adat felsorakoztatasa csupan azt klvanjaﬂlllﬁszu:a n:
hogy Matyds idejében a budai udvar a reneszinsz koE' bl; enlzl Y::',_
maényaival s igy a korabeli halado, zenei 1r:.myzattal & Of}lS LL 1
raval is 1épést tartott. Mint a legtébb fejedelem }zo’rnyelsctf e:k
Budan is kiilonbozé orszagokbol gyfiltek egybe a mivészek, kF)ztu
az énekesek és zenészek. Ez utobbiak a XV, szdzad harmadik nei
gyedében az dltaldnos zenei tendencia szerint a fra1.1ko-’ﬂamam
ének- ¢s koruskulttrat terjesztették. E tavoli kirdlyi szekhelyelz
nem tamaszkodhattak olyan nagy multd és a térsaéalomlvezem
rétegét is athato zenei miuveltségre, mu}t a burgundl’-franaa vagty-
olasz hercegi udvarokban. Az dltaluk kep\rls’elt. egységes, nemz;
kozi zenekultara Magyarorszdgon a XV. szazad'?a‘u}l n;.:.g nem e
folyasolta dontden a féuri-nemesi udvarok tradlcu’nt; ]el:ent(’)scln‘
emelte azonban a budai kirélyi székhely udvartartasinak fényét és
zetkozi hirét. .
m:};t\:’].‘g;elizad jellegzetes, vandorlo énekes.ei es feflészei, b}tz;)ny;:
san zenei kéziratokat is vittek magukkal lfci'llonbozo allomaal e yel:]i-
re. Olyan nagyméret(i és drdga hértyakoﬂde’xe’t az?nb'an.ﬁmi;u :ile -
lyen az eredetileg nyilvin tobb kéF?tbol allf:) Matyas-l(ljr; lll(is?:i[_
magas elédllitdsi koltségek miatt sajat has;inaﬁfukra ‘a\ igha k¢ 1
tettek. Az sem igen valészint, hogy ki‘llfold} énekesek, Z’C}I]‘lesz;f :
Matyds megbizdsa alapjan hoztak volna Buddra a .Graf:h_lalff 03’ ra”
sonld — s ahhoz mintaképiil haszndlhato - flamand miniattira is.eu
kédexet: A Budan megfordult, eddig ismert nyu.gat-eLfrop’al éne-
kesek, zenészek ugyanis nem kozvetleniil Fran’cm?fszagbol vagy
Flandriibol, hanem kordbbi itdliai miikddés utan jottek Magyar-

orszagra.
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A KODEX MINIATURADISZE

Aln’ag)' hirtyalevelekre irt Graduale gondos kiallitasa, gazdag di-
szitése arra vall, hogy reprezentativ liturgikus énekésktih gnck
késziilt. Mai terjedelme kétszazegy levél (méretiik élta};éban
503 > 370 mm), mert a hidnyzoé hetvenotodik levelet a beszimozas-
kor nem vették figyelembe.3! A diszes cimlapot két levél elézi n;c
a nagyszombati liturgia énekeivel. i
A I.;(Jd::x valamennyi lapja gondosan komponalt, miivészi egység
A miseénekek dallamart négy vorss vonalon négyszogli ( ua%r;té.
neumdk jelzik. Altaliban 6t hangjegysor van egy laponi ()tikzz
tc‘:ftfn'ai\'al (scriptura textura formata humanistica) irt meg felelt;i
szoveggel. A ritmikusan ismétl6dé sorok dekorativ hatdsat Ez .ti
nep?kcr jelz6 voros feliratok, tovabba az énekek eldadédsira vonar:
kozo rendelkezések (rubrikik) és festett inicidlék fokoz‘zék Ninc
()[_\"im lap, amelyre ne keriilt volna legalabb egy kisebb i.niciéI:
(111a:retii‘k dltaliban 34x20-40 mm), viltakozva kék vagy bords
alapon fehér, illetve arany arabeszkdiszitéssel. 5
' A lTllllia!'l’I radisz gazdagsigit legjobban a szimszer(i adatok szem-
lv]rcuk': egy cimlapkeret Métyds és Beatrix cimerével, negyvenhét
nfl.g_\_'meretﬁ miniatira (koziiliik negyvenhat figuralis iﬁici;llé) nég
kfaz?}?cs méretii és t6bb mint négyszdz kisebb, festett kezd,ﬁbeff):
disziti a koteter.

A cimlapként kialakitort 3r levélen a htisvétvasirnapi liturgia
kez%i.('idik. Az tinnepre érdekes Feltimadds-kép hivja fel a ﬁgyelmit
.:a’szovegtiikriir pedig pompis, festett keret veszi koriil. Dekorécié-,
janak alapmotivuma elegdns formaja, dusan dradoé, tébb szint akan-
tuszleveles inda, amelyet naturalisztikusan festett virdgok, tarka
.rollfl madarak és kiilénb6z6 szérakozasokat, tornaj':itékok-at fel-
1'dézc’i figurdk, dllatok élénkitenek. Helyet kaptak valldsos jelenetek
és szimbélumok is a keretlécekben, de a kézépkori fanjtasztikus
dllattan csodaszornyei hidnyoznak. Az alsé lapszéldisz kozepén e
karcs(i angyal tartja Méty4s és Beatrix cimerét. d *

Ugyanilyen jellegli névényi ornamentikdval, figuralis motivu-
mokkal kompondlt, festett keret van szdmos XV. szizadi német-
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alfoldi és francia kodexben, mertakét teriilet torténeti és kulturilis
egyiitthatéi kovetkeztében aflamand és afranciaminiataramvészet
formakincse sok rokon vondst mutat.3> A hasonlé tipust francia
munkakon azonban gyakran kiilonb6z6 geometrikus alakzatokban
festett arany ¢és fehér alap viéltakozik, s tobb a fantasztikus allat-
figura, mint az inkdbb naturalisztikus viragokkal ¢s tréfas alakok-
kal diszitett flamand miveken.3? A Graduale festje dradé mesé¢l6-
kedvvel és a korabeli legjobb flamand minidtorok gazdag forma-
kincsébol meritve alakitotta ki a cimlap szép keretet.

A miniatarakat kozrefogo, gotikus kezddbetik és keretek hason-
16 véltozatossaggal kompondltak. Kiilondsen szép dekorativ elem-
ként formaltak az S kezddbetiik: nemegyszer az S szovegkezdd el-
lentétes fvekre osztott szarai kapcsoljik dssze az illusztrdcio két
jelenetét (119v lev.). Az I betliknél viszont gyakran elmarad, vagy
csak utaldsszertien jelzett a fiiggSleges betfiszdr, hogy ne ossza két
részre a figurélis jelenetet. A nemesen formdlt, gotikus bet(ik szin-
hatdsukkal fokozzik a hozzajuk csatlakozé képek festdi értckeit.
A tragikus hangvételd kompozicioknal igy tobbnyire a kezddbe-
tiik is sotét szintiek. Méas témakndl a betfitest arany alapja emeli
a jelenet tinnepélyességér, pompdjat.

Két miniataranal kittinGen jellemzett figurdk ¢lénkitik a betdi-
szdrakat. A 1or levélen az A kezdébet(i fiiggoleges szdrai az elsé
emberpir alakjat zirjik magukba; alattuk zenéls figurik kupo-
rognak. Az Utolso itéletnél (147 lev.) az U bet(i voros szardban két
proféta alakja magasodik fel; veliik szemben szokatlanul merész
beallitasban David és Goliat kiizdelme elevenedik fel. Ezek a ter-
mészetes mozgasu, plasztikus hatasa mellékalakok g(md()sabban
formaltak, mint szdmos jelenet szerepldi.

A gotikus kezddbettiket és az oblitkbe zart miniattrakat szines
keretek foglaljak geometrikus formdba. Alapjuk gyakran arannyal
festett (3o0r, 165V lev.), mdskor gotikus levelekkel ékesitett (33v lev.).
A zstfolt kompoziciokndl olykor csak szines vonalakbol képzett
a keret (371 lev.), mésutt dis ornamentikdja dekoracio dleli koriil
a festményt (184r lev.). A kodexfestk tobb évszdzados gyakorlata
sorén kialakult formakincs elemei gazdag véltozatban szerepelnek
e keretekben. Elvétve még a korabeli olasz miniatardk kedvelt
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motivuma, a gyongy és dragaké is felcsillan benniik vagy a kezdd-
bet(i szdraiban (s4r lev.).

Sok'problémét okoz6, kiilonds jelenség, hogy a kédex legszebb
ft{stmenye - a Bevonulds az igéret foldjére (7r lev.) — a tobbi mi-
niatdrdtol eltérd stilusban, festéi modorban késziilt, A nagysze-
Fl”lel‘l komponilt, ragyogé szinhatést kép északolasz — milanéi —
Isko’{ézottségﬁ, eredeti miivész alkotdsa.34 Az Izrael népét jelké-
pezé c‘soportban a szerepl6k tipusainak megkiilonboztetése, az
egyes figurdk szinte portrészer( jellemzése arrél vall, hogy a f;:stﬁ
Jlnuvészetében a mindennapi életbdl nyert megfigyelések erétel-
jesen érvényesiilnek. Elményeinek ihletése jelentkezik a természeti
kornyezetben, amelyben termésiikrél j6l felismerhetd gytiimolcs-
fik alatt munkalkodnak a pasztorok.? E genre-szer(i részlet szim-
l?olikus kapcsolatban dll a f6témadval: a méhkaprarral egyiitt a tejjel
& mézzel foly6 Kanadnra utal. Kiilénos, hogy az Izrael népét j]il-
képez6 szereplSk koziil tsbben konyvet tartanak a keziikben, s
hogy e lapon az introitus eredeti szovege, , Introduxit vos Dominu,s"
he.ly'e'rr wIntroduxit nos Dominus™ olvashaté. Tény, hogy a kivilo
minidtor éppugy sajat kordra vonatkoztatta a bibliai eseményt
mint t6bb esetben a kédex flamand ciklusdnak festdi. Erre utal az,.
Ibet(i szirdban a két antik motivum: a zenél§ Orpheus és a hidraval
viaskodé Herkules. A bibliai eseményhez, a miniattira témajahoz
nem kapcsol6dé szimboélumok alapjén e festményt Mdtyias és hu-
manistdi tgy is értelmezhették, hogy az 6 uralkodésa alatt Gj kor-
szak kezd6dote Magyarorszagon : szélesre tirultak a kapuk az antik
kultGira vivmanyait kézvetité és az tjszerii tudds- és életvigy jo-
gossagdt hirdet6, humanista eszmék el6tt. 2
| ‘Ufg),ranez a minidtor festette a cimlap elé kstste 1r levél négy ini-
cidl¢jdt, amelyeken arany alap fokozza a tobbnyire kehelyszer(
levelekkel és szines virdgokkal komponalt kezdGbetiik s
hatdsat. e

A kédex tovabbi negyvenhat miniattréja a flamand stilusban fes-
tett ciklushoz tartozik, s a Gradualét dvezé problémadk egyik for-
rasa. Jelentéstartalmuk és ikonogriéfiai sa jatossagaik vizsgalata elSte
ezért dt kell tekinteniink a kddexre vonatkozé koribbi illapi-
tasokat. e
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A KUTATAS EDDIGI EREDMENYEI

1864-ben jelent meg az els6 leiras a Gradualérol abécsiudvari konyv-
tar latin nyelv(i, teologiai kéziratait ismertet§ katal6gusaban.®
Michael Denis e munkéja még nem keltett kiilondsebb érdeklddést
a kodex irdnt: évtizedekig csak Mdatyds konyvtardval kapesolatban
vagy kidllivasi katalogusokban emlitették a kotetet.””

Varjt Elemér irta a Gradualérol az elsé részletes tanulmanyt
1908-ban 38 Felismerte, hogy a 7r levél festménye és négy kisebb ini-
cialé (1r lev.) olasz mester munkdja; majd jelenetrdl jelenetre ha-
ladva leirta a miniatarakat s probalta értelmezni azokat. A nagy-
szombati liturgidval kezd6ds kotetrdl azt hitte, hogy francia ritus
szerint szerkesztett liturgikus énekeskonyv;*® egyetlen magyar vo-
natkozésa Mdtyds és Beatrix cimere, s nem ut6lag, hanem a cimlap
keretével egyiitt festették a cimereket akdtetbe. A szerkonyv tehdt
nem késziilhetett Budan, de nem is vasarolhattak Matyds szdmdra.
A szép tajképekben, részletekben bovelkeds, de olykor hibds pers-
pektivaval s elsietve késziilt jeleneteket francia minidtor festherte
a szerkdnyvbe. E megdllapitdsok alapjdn jutott Varju arra a fel-
tevésre, hogy Filipecz Janos varadi piispok hozhatta Buddra a ko-
tetet, amikor 1487-ben Matyas fontos diplomadciai megbizatdssal
és nagyszer(i ajandékokkal kovetséget kiildéte a francia kirdlyhoz.
A magyar ajandékok viszonzdsdra késziilhetett a Graduale a konyv-
gy(ijté szenvedélyérdl ismert Matyas szamdra.

Varj Elemér tanulmdnydnak vitathaté megillapitdsai koziil a
miniacarak stilusinak kérdésében alakult ki legkordbban egységes
allasfoglalds. André de Hevesy korvina-kotetében flamand munka-
ként irta le a kodexet, Hoffmann Edit és Hermann Julius Hermann
pedig egyértelmiien hangsilyozta, hogy a Graduale az egyetlen
németalfoldi stilusban festett korvina.*0 Hoffmann Edit szerint mi-
niattirdi nem egyszerre késziilhettek: vannak kézottiik régieskedd
és modernizalo lapok, tobbségiik kitling kompoziciok gyarld ko-
pidja. A befejezetlen miniattiradisz(i kédex nem lehetect kirdlyi
ajéndék, de a cimerek tantisiga szerint Mdtyds sem véasarolhatta.
A lehet6ségek bizonytalankodé latolgatdsa utan sorolta a szerzd
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a Gradualér ,,Buda, 1480-1490" meghatdrozdssal a korvinakrol pub-
likdlt jegyzékébe.
1941-ben fontos megallapitéssal gazdagodott a Graduale irodal-
ma. Az addig antifondléként vagy antifondriumként emlitett ké-
tetr6l Radé Polikdrp megillapitotta, hogy csonka graduale !
Berkovits I[lona t6bb munkdjiban publikilt, széles kord stilus-
clemzésének eredménye a kodex keletkezési idejének meghata-
rozdsa, a miniatrak eltéré kvalitdsainak indokldsa és az azokat
készit6 kér festé képességeinek, sajatossdgainak jellemzése. Meg-
dllapitdsa szerint a Graduale hatésa egyediil az 1488-14890-ben fes-
tett vatikidni Corvina-Missale diszein ismerhets fel. A Gradualénak
tehdt 1488 eldte kelletr késziilnie.®2 Azonos stilusd, technikdja
46 képét nem egy kéz festette, e ciklus inkabb miihelymunkinak
tekinthet6. A vezetd mester festményeire kivalo elbeszélGkészség,
finom camaieu-keretek s a nagy burgundi-francia minidtorok tavoli
hatdsa jellemz8. Az azonos stilust, de kevésbé tehetséges masodik
minidtor - a segéd - jelenetei gyakran zstfoltak. Egyikiik stilusa,
technikdja, figurdi sem ismerhetdk fel budai kédexekben. A Gra-
duale tehdt nem Budin, hanem Franciaorszdgban, két minidtor
cgytitumiikodésével késziilhetett, legkésébb 1487-ben. Mityds ez
¢vben Filipecz Janos varadi piispokét azzal a megbizatdssal kiildte
VI Kérolyhoz, hogy eszkézolje ki a I1. Bajazid szultan ellen fell4-
zadt, elmenekiilt s akkor Franciaorszigban 8rzott Dzsem térok
herceg kiadatédsit Magyarorszég szémira, s nyerje meg a fran-
cia kirdlyt a torék elleni, nemzetkozi osszefogds tdmogatdsara.
AGraduale VIII. Kéroly kirdly Matyasnak kiildott viszontajandéka-
ként keriilhetetr Budara. 43 A 71 levél miniatrdjdt s a négy azonos
stilusti inicidlér (1r lev.) utélag s mér hazai 6szténzések alapjan
egy olasz iskoldzottsigti miivész festette a koterbe 44
Jean Porcher — Berkovits Ilona korvina-kotetének recenzidjiban —
a Graduale 46 miniattrédjival kapcsolatban a kvalitds és fest6i stilus
kérdésében foglale alldst. Szerinte a ciklus leginkdbb mésodrangt
flamand munkanak tekintheté s nem kapcsolodik VI Kdroly
francia kirdly mvészi kornyezetéhez.45
1963-ban az egyhdzi zene- és liturgiatorténész Szigeti Kilidn fog-
lalkozott a Gradualéval. Megillapitdsa szerint a szerkonyvet ere-
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detileg harom vagy négy kotetre tervczhett'ék s ma CSL’lpﬁll a 1’11ﬁso-
dik kotete ismert. Rendelkezései (rubrikai) szerze[c:sl ha{sznalat‘ra
utalnak. Leginkdbb ferences szerzetes mét.s‘f,)lhat.tiszovegcr. s min-
taképek alapjan Buddn késziilhettek 105[111.1311}’01. o N )
Az utébbi évtizedek miivészettorténeti kutatdsai a Graﬁualn
budai eredetére vonatkozé feltevést nem igazol”té’k'.“’ Az tjabb,
részletes feldolgozisok inkdbb azt a nézetet erusml’{ meg, hog}T
festményeinek kompozicioi, stilusjegyei nem kapcsolodl?ak a h'a;:zu
credetﬁ'téblaképckhez, freskokhoz, valamint az ()T‘s7:aghau illu-
minalt kodexek, cimereslevelek festett diszeihez. Ezért s(}l"akoz‘-‘
tattik fel A francia és németalfoldi miniatardk I\-l.agyan‘)rszagon
cimii kotet szerz6i — Radocsay Dénes és e sorok irdja — nundazok‘a‘t
az érveket, amelyek a budai eredet ellen- szolnak . # Utfllta}k arra is,
kiilfoldi analogiakra hivatkozva, hogy fejedelmek szdmdra is ke-
sziiltek szerzetesrendi ritust koveté imakonyvek, szer!{mny\:‘ek:
a kodex 37r és 115v levelér diszitd miniatil,ra’ak_(m f:z,creplo b;}rar;l’k
pedig nem a ferences, illetve pélos rc.nd ke‘p\-'llsf:lm. han.em ;11[;} 1
ban a szerzetesrendeket jelképezik a feuddlis tarsadalmi rend réte-
gezédését szemléletd szereplok egyiittesében. o

A Graduale feltételezett budai eredete ellen sz0lo érvek .alapjan

jutott Radocsay Dénes arra a megéllapitdsra, hogy ..luglkus?hb
tehat a miniatardk stilusinak irdnymuratdsit kox‘cF\‘e a kotet
francia—flamand szdrmazisiban hinni”.* Nézete s:’_z,t:n?n '.?zonba’n
a hianyos disz(i kodex aligha lehetett kirély‘i Eljflf'ld(f.k.;' 1:1kahb“]\'-’la-
tyés vasaroltathatta a kotetet, taldn éppen a francia kirdlyhoz kovet-
ként kiildott Filipecz piispokkel. o

A kodexet ovezd problémik megolddsit segiti. Szigeti Klllall‘l
1968-ban publikdlt tjabb megéllapitisa, nw’l_\_-' s:’cermt a (%reiualt{'
a budai virkdpolna céljait szolgdlhatta ;> tovibbi e soro]f lrojins
az a felismerése, hogy egyes miniattirdkon a franciaorszigi Anjou-
csaléd illuminalt kodexeinek hatdsa érvényesil.”! ‘

A Graduale eredetének kérdésében az utolso ‘?\'t}zeﬂdjbin's‘e:n alsa-
kult ki egységes nézet, de a budai eredetet \iaiosztnusuo u:]abkjt:;-
vek sem lattak napvildgot. Nagyobb, 6sszcio,g.flf1,lo numl:;ak. tobb-
nyire Hoffmann Edit, Jean Porcher és S.ZIg(.’U Kilidn - ]\olfabbll nei:
1968-ban publikilt - megallapitésaira hivatkozva, mintakcp alap)e
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Buddn illuminalt k6dexként emlitik a Gradualét.52 Ellentétes né-
zetre enged kovetkeztetni Petneki Aron tanulménya, amely a ké-
zépkori magyar hangszerabrazoldsokkal kapcsolatban figyelmen
kiviil hagyja a Graduale ciklusénak e témakérbe tartozé s tobb iz-
ben publikilt miniatardit.’® Az 1977-ben Lipcsében megjelent
»Musikleben im 15. Jahrhundert” cimf, gazdag irodalomra épiilé
kotetben pedig Edmund Bowles valészinileg Eszak-Franciaorszag-
ban késziilt miniatdrikként mutatja be a Graduale tébb, zenei
vonatkozdsu festményér.>
A vizolt kuratdsi eredmények alapjén tehdt szdmos probléma
tisztdzodott a Gradualéval kapcsolatban. Nem alakult ki egységes
dllasfoglalds a kodex keletkezési helyére, eredetére vonatkozéan
s problematikus maradt szdmos miniattira jelentéstartalma, mcr;
a képek meghatirozisanak kérdése Varjti Elemér elsé kisérlete
6ta szinte teljesen hdttérbe szorult. Jelen munkanak egyik célkirii-
zése éppen ezért a miniatirdk jelenetrdl jelenetre térténd értel-
mezése €s ikonografiai osszetevéik vizsgdlata. A csupdn a publikalc
kiilféldi emlékanyagra timaszkod6 hazai kutatdsndl ugyanis leg-
inkdbb e mddszertdl virhaté a tovdbbhaladdst timogat6, tjabb
eredmény. A miniatirdk témajinak felismerése és ikonografiai
sajatossigaik, el6zményeik nyomon kévetése remélhetdleg koze-
lebb vezet az eddig megfejtetlen kompoziciok eredetéhez s ahhoz
a szellemi-mfivészi kornyezethez, amelyben e sajitos programu
ciklus keletkezhetett.

A FLAMAND STILUSU CIKLUS IKONOGRAFIAI SAJATOSSAGAI

Mig az olasz minidtor festménye (7r lev.) egyértelmien az tinnepi
introitus kezdésorahoz kapcsolodik, a flamand stilusa ciklus sza-
mos jelenete nem az introitusként idézett zsoltarvers hagyomdnyos
illusztraci6ja. E miniatardk értelmezéséhez maga a kédex nem
nytjt kielégité tiampontot. Az ilyen tipusti képek ugyanis nemcsak
az introitust szemléltetik, hanem az tinnepi liturgia leglényegesebb
eszméit idézik fel. Szovegforrasuk vagy a régen introitusként éne-

kel teljes zsoltar, vagy az iinnepi szentlecke, illetve evangélium.
Ezek a bibliai részletek pedig természetszertileg nem szerepelnek
a Gradualéban.

A szentlecke tébbnyire 6testamentumi, az evangélium viszont
Gjtestamentumi szoveg. Részben ezzel magyarazhato a ciklusra jel-
lemz6 tipologikus képszerkesztés, amely arra a szemléletre épiil,
hogy bizonyos 6testamentumi személyek és események (an. tipu-
sok, motivumok) Krisztus alakjara és életére vonatkoznak: ,,az
eljovendd eloképei”. E felfogds alapjan dbrizoltdk mdr az 6keresz-
tény katakombik freskoin és a korabeli szarkofagokon a cethal
gyomrabol szabadult Jonast vagy az oroszldnverembdl élve mene-
kiilt Dénielt a hall feletti gy6zelem jelképeként.”> Az ilyen alle-
gorikus értelmd, korai abrazolasokbol fejlédote ki a kozépkorban
az 6- és tjtestamentum egymdsra vonatkoztatott eseményeinek
rendszerezése és bemutatdsa: a tipologia. A rokon értelmfi témdk-
161 bibliai konkordancidk, képi megformalésukrol pedig tipologikus
képsorozatok adtak drrekintést.>

A tipologia egyik legnagyobb képviselGje, Szent Agoston, a bib-
liai események haromféle értelmezését tartotta lehetségesnek:
1 576 szerintit, a misztikusat és az el6képszer( értelmezést (dictum
proprium, dictum figuratum, factum figuratum).”” E szemlélet sze-
rint az 6testamentumi események szerepldi torténeti személyek-
ként és el6képekként is értelmezhetdk.

A tipologia szellemében kompondlt a Graduale cimlapja-
nak festett disze. A miniatira a htsvétvasdrnapi liturgia alapgon-
dolatinak, Krisztus feltdimadisinak illusztracioja. A keretdisz
négy sarkiba illesztett jelenetek pedig e téma 6testamentumi el6-
képei: Jonas szabaduldsa a cethal gyomrabol, Sdmson Gaza vdrosd-
nak kapuszirnyaival és a szareptai 6zvegy fianak feltdmasztésa,
illetve az tjtestamentumbol a naimi ifja feltamasztdsa.”® Ugyan-
csak a ftéma ismert szimboluma a kolykét élesztget oroszlin
a jobb oldali keretlécben.>”

A Feltimadas-kép a keleti és nyugati kodexfestés tradicidit egye-
sit6, kiilonleges ikonografiai tipus. Krisztus feltimaddsat a korai
szazadokban ritkan dbrazoltik, inkabb Gn. megjelenéseivel utaltak
az eseményre. A bizanci mivészetben a feltamaddasra urtal6 kép-

23




tipus a Krisztus megjelenése a pokol tornican. Nyugaton viszont
e téma jelképe a sirt ldtogaté hirom asszony, vagy ritkabban a fel-
tdmadt Krisztus megjelenése az emmauszi tanitvanyoknak, az
apostoloknak, Miria Magdolnanak, a hitetlen Tamdasnak. 60 Jeanne
d’Evreux - IV. Kidroly francia kiraly felesége — brevidriumdban a
feltimadast jelképezs emlitett képtipusok teljes sorozata illuszt-
rilja htisvét vasirnapjit és oktavéjanak napjait.°!

A szarkofdgbél kiléps vagy mellette 4ll6, feltdmade Krisztus-
tipus a XIL szizadt6l kezdve terjedt el 6nélloan vagy a kordbbi
jelképes jelenetekkel kiegészitve.62 Ilyen jellegd, kett6s kompozicio
Jean de Berry herceg Treés belles heures cimfi imakonyvének Mi-
ldndban Grzotr Feltdimadds-festménye. E miniatiran a balrol kize-
led6 szent asszonyoknak a szarkofdgon 16 angyal mutatja, hogy
a sir tires, mellette pedig a feltdimadt Krisztus késziil kilépni a
szarkofagbol.63

A Graduale Feltdmadas-képe magat az akrust és a kordbban azt
szimbolizdlé témdakat ugyanugy egylittesen mutatja be, mint
Anjou René misodik felesége — Jeanne de Laval — zsoltaroskonyvé-
nek Feltdimadis-jelenete.% Krisztus mindkét festményen az el6-
térben, a készarkofag mellett 4ll; a hétteret Jeruzsilem latképe,
illetve balra egy tornyos vér zdrja le. Médria Magdolna egy fiatal fa
mellett térdel a kertészként megijelend Krisztus elétt (Noli me tan-
gere). A mdsodik melléktéméanal a Péternek megjelend Krisztus
alakjdt mindkér kompozicion alacsony, fonott kerités vilasztja el
a f6jelenctrdl; a harmadik kozos téma a sirt ldtogaté harom asszony
motivuma. E vitathatatlan tematikai és szerkezeti megegyezések
ellenére a Graduale festménye nem képidja az Anjou-kédex rokon
értelmi jelenetének, hanem annak 6szténzéseit hasznosité kom-
pozicié. Szélesebb horizontq, gazdagabban jellemzett természeti
kornyezetben rendezi el a f6- és melléktémdkat, a szereplSket
pedig kisebb méretben dbrdzolja, hogy hangstlyosabban érvénye-
siilhessen a hdttérben Jeruzsilem litképe.

A kereszténység korai idGszakaban a htisvétot kivetd hét elss-
sorban az tjonnan kereszteltek tinnepe volt, igy e napok liturgidja
a szamukra legfontosabb tanitdsokat foglalja Gssze. A Graduale
hasvétkeddi miniattraja (ror lev.) ezért emlékeztet a viz szimboli-
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kus jelentésére s egyben a keresztelésbe? nyert il’jj‘észﬁ'leréjsre—.
Lajta Edit e kompoziciot ,.az élet forrdsa 1kpnng1:ahm{nPuahf)z
sorolta, amelynek legismertebb példdiként az E}-'ck-lsk.olabnl szm;;
maz6 madridi képre s Oberlinben 6rzétt mdsolatira hn-'a.rk():o'.(?tt.
A Gradualéban e jelenet az Aqua sapiencie potauil a5 111’Ir01tust
illusztrélja a - kozépkori Eklézsia- ¢s ZSilT&gﬁgﬂ-'Tzlb’faf()l’e‘lS()]{’}’](t/,
hasonloan — két csoportba rendez8dé és a forrds vizébdl éltetd és
megerdsité erét nyerd, szimbolikus figurdkkal. o '

A htisvét utani szerda illusztracidja - az Utolso itélet (14r lev.) -
nem ikonografiai szempontbél ¢érdekes, hanem festdi éreékekben
gazdag, kolt6i szépségli vizio. o o

Az Atkelés a Vords-tengeren (17v lev.) a sokszor abra’m?lt b{bllz’u
esemény hagyominyos képtipusat koveti. A térlna‘ legr,e:;?*r?bb ;‘l.bra-
zoldsai a Dura-Europos-i zsinagoga Ill. szdzadi frcsknjmg krovef-
heték nyomon.5 A szarvakkal jellemzett Mézes-tipus a biblia hé-
ber szovegének (Mozes 11. 34, 20) téves latin forditdsan al’ap;ll,_ an}ely
az arcardl szétaradd sugarak helyett szarvakat m:nht."' E tC:(C'i
szovegértelmezésbél adodé Mozes-portré azc'frt va’l’t- nepsfaerll;l\-e
a képzémiivészeti alkotdsokon, mert a szary szamos st kul’tum a{:;
és a biblidban is a természetfeletti eré és hatalom sznnbol'l.’lf*r'la.

A htisvét utani péntek festménye (22r lev.) e nap Gsi 1’iturg1_a_]aflak
szellemében kompondlt, érdekes képtipus. A hagyomdnyos Mozes
halaéneke-kompozicié itt — az Attendite populus meus legem meam:
zsoltarsor (77, 1) alapjén - 4j jelentéstartalommal ga’zdago.dotr.
Mobzes és tarsai ugyanis nemcsak az egyiptomi fogsigbol val’o sza-
baduldsért, hanem az Gj torvényekért is hdldt adnak' az Urnak.
A 77. zsoltar 1. versét egyébként a korai kodexminiactrak ntzncsak
a kétablik motivumadval szemléleetik, mint a Graduale fcstqje, ha;
nem a torvényt magyardzo kirdlyi alak, illetve Mozes rokon jellegli
dbrazoldsaval is illusztraljik.¢” L

A htsvét uténi szombat miniaturaja (26r lev.) — az el6z6 kt‘,P‘Ll_]-
testamentumi parhuzamaként — a Krisztus dltal vezerett k_eresz_tel?y
kozosséggel illusztrilja az Eduxit dominus populum suitn m.tr(ntuat.
Rokon szellemti a Bible moralisée egymiést kovetd két ]_elenete',
melyek koziil az elsé a Térvénytiablik étad:’asa., a masodikon V1—
szont Krisztus ad 6j torvényt Péternek és a mogotte felsorakozo
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keresztényeknek.7? E téma terjedhetett 4t a késébbi kodexekbe,
sitta Gradualéban a muzsikél6 angyalok egyiittesével gazdagodott.

A htisvér oktavajat zar6 vasarnap (3or lev.) introitusa és szentlec-
kéje a keresztelés liturgikus jelentdségére emlékezter. Hasonlo
szellem( az tinnepi miniatdra, amely nem a keresztelés aktu-
st dbrdzolja, hanem az elétérben éll6, koszorts gyermekalakok-
kal a szertartds lényegére, a lelki tjjasziiletéssel nyert drtatlan-
sagra utal.”!

Hasonloképpen a 33v levél festménye is azért tér el a Misericordia
domini plena est terra introitus (32. zsoltér, 5) hagyomanyos illusztra-
ci6itol, mert a teljes tinnepi liturgia eszméic tolmacsolja. Ezért
szerepel a J6 pdsztor-tinnepet nyit6 miniattran Krisztus alakja — az
Atyaisten helyett - a viligmindenség-jelkép mellett.

A Iubilate deo, omnis terra introitus szé szerinti illusztracidja (37r
lev.) az Ur el8tt hodolékként a feudalis tarsadalom kiillonboz6 rére-
geinek reprezentansait sorakoztatja fel. Két jelenetre tagol6do kom-
pozicidjihoz XV. szdzadi francia hercegi udvarok iinnepi eseményeit
megorokitd dbrazolasok nyujthattak 6sztonzéseket, szerkezeti sé-
mdkat, motivumokat. Ilyen értelemben kapcsolédik e festmény
a kordbban Anjou Renének tulajdonitott, az tjabb irodalomban
pedig a , Coeur-mester” mfiveként tirgyalt egyik kédex — Boccac-
cio: La Teseida - szép miniattrajahoz, amelyen a Venus elétt hé-
dolé Emilia mégote pontosan olyan bedllitist és ruhdzatti ndalak
lithat6, mint a Graduale-kép imadkozé, térdels néi figurdja. Ha-
sonl6 jellegii a két kompozicion az istenszobrok szokatlanul magas
oszlopokon valé bemutatésa is.”2

A Cantate domino canticum nouum kezdet@i, 97. zsoltér (41r lev.)
a kozépkorban szamtalanszor dbrézolt téma. A korai kéziratokban
- Otestamentumi értelmezés szerint - tobbnyire a hérfazé Dévid
kirdllyal, a XIV-XV. szdzadi liturgikus énekeskonyvekben viszont
gyakran templomi kérussal illusztréltdk. E kétféle képi megoldasi
lehetSséger egyesiti a Sturtgarti Psalteriumban az azonos értelmii
Cantate ei canticum nouum zsoltdrvers (33, 2-3) miniatiirdja: egymas
mellett szerepelteti a harfizo Dévid kiralyt egy szertartést celebralé
diakénussal.”> A Graduale képe filozofikusabb jelleg(i, allegorikus
kompozici6. Hagyomdnyos témadja, a templomi korus azért érde-
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kes, mert tagjai vilagi énekesek. Tkonogréfiai szempontbél ritkdbb
a bal oldali méllékjelenet: a halal feletti diadalt jelképezd, halotta-
kat feltdmaszto, betegeket gyogyito Krisztus. _

A Uocem iocunditatis annunciate introitus (45r lev.) festménye szn.n-
bolikus jelentésii, killonés kompozicio: egytitt szerepeltcti’ .Izauis
profétit az dlrala megjovendolt Krisztussal, akinek n'mssié:ex jelen-
téségét a pokol kapujdnak szérzizdsa jelzi. E képhez blzonye}ra nem
a Bible moralisée nyujtott dsztonzést, amelynek rokon érrelmi
jelenetén csupdn a [:;réféta jelenik meg, két oldalin az 6romhir
-teriesztésére buzditott térsaival.”* A Graduale festményének to-
vibbi részletei koziil a pokol kapujdt szétzuz6 Krisztus hagyomény?s
ikonogréfiai tipus, az 6rémbhirt terjeszté pasztor pedig a j‘é'zus. szii-
letése-kompoziciok ismert figurdja. A kiilonbozé témdjt bibliai
jelenetekrsl kolesonzote részletek, motivumok is jelzik, _hn’gy azi
iinnepi liturgia jelentds eszméit kifejezd Izaids-képtipus a kdzépkori
mfivészetben nem terjedt el.”

A ciklus hagyomédnyos témdji miniatirdi dlraldban a képszer-
kesztés fejlettebb elvei szerint formdltak. Ezért ku’:“rlcltebh
kompoziciéja és mivészibb kivitelli festmény a Km:menet
(sorlev.), a Krisztus mennybemenetele (54r lev.) és a Szentl’clek el-
jovetele (641 lev.). Mindhdrom miniatdrdra a feliilet gazdasagosal'l)b
kihasznaldsa, az egymds mogotti figurdk térbeli helyzetének biz-
tosabb érzékeltetése, a szereplék érzelmeinek véltozatosabb gesz-
tusokkal valé kifejezése jellemz8. Az 58t levél Dévid-jclenetént:k
festésekor viszont olyan kivalo kvalitast, rokon témdjh ielr’ik“ep
inspirdlhatta a minidtort, amelynek architektardjit nem mkeru}t
hibatlanul 4tmasolnia. igy e kép inkdbb ikonogréfiai szempontb6l
érdemel figyelmet: a bibliai David ugyanis itt nem az 6tes:tamen-
tumi Urnak, hanem — a téma keresztény értelmezése szerint — az
el6tte teljes alakban megjelend Krisztusnak ajinlja fel a szivé{.

Nem hagyomanyos pilinkésdhétféi illusztracié a 69v levél inne-
pélyes-kedves hangulati kérmenete. A romai egyhdz a X'III'. szé-
zadban elrendelt Gj iinnepet, az Urnapjit tinnepli szentségi k.or-

menettel, igy az e naphoz kapcsolodé illusztraciok legg'yakc:nb}‘)
témdja a kérmenet. Szigeti Kilidn szerint a minidtor [ev'edfsl?_ol
festhette e jelenetet a kodexben elébb szereplé piinkosdhétf6hoz,
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minthogy ennek az tinnepnek a liturgidja ugyanazzal az introi-
tussal — Cibauit eos ex adipe frumenti — kezdédik, mint az Urnapjaé.’s

A talvilagi jutalomrél sz6l6 introitushoz (72r lev.) kapesolédo
illusztracié a ciklus fest6inek ahhoz az érdekes képtipusahoz tar-
tozik, amely a feudilis tdrsadalom rétegezédését szemléltedi.
E lapon a menny kapujéban all6 Szent Péter fordul a talvilagi juta-
lom viromanyosaiként felsorakoztatott, jellegzetes tipusok felé.
Rokon szellemii, kétsavos kompozicio disziti a Graduale ror és 115v
levelér. A kovetkez6 kér illusztracié (76v és 86r) a konyorgé David-
abrazoldsok wjabb viltozata.

Ritka ikonogrifiai értékii miniatGira szemlélteti a 79v levélen
a zsid6 piinkosdi égbaldozar bemutatdsinak elékésziileteit. E jele-
net szovegforrasa nem a piinkdsd utdni szombat introitusaként idé-
zett zsoltarvers — Caritas dei diffusa est in cordibus uestris(!) -, hanem
a zsido pilinkdsdre vonatkozé mazesi elGirdsokat tartalmazé szent-
lecke (Mézes 111, 23, 15-21).”7 Szdmos korai keleti kézirat, igy a
Vatopedi kolostor Octateuchus-a megorokiti Izrael népének iinnepi
szokdsait, dldozati allatait, hasonlé kompoziciorol azonban nincs
tudomadsunk.”® Kozépkori liturgikus kodexekben a téma is ritka.

Ikonogrifiai és fest6i értékei alapjin egyardnt az el6z6 miniatira
mélté tirsa a Graduale urnapi illusztracidja (gor lev.). Vitathatd:
vajon a plinkésdhétféi miniatraval kapcsolatban emlitett tévedés
miatt illusztrélta-e a festd az Urnapjit a mannahullssal és vidam
lakomiz6 tirsasdggal, vagy tudatosan vilasztotta e témdkat? Az
Gskeresztények ugyanis az Eucharisztia megalapitdsit az utols6
vacsora napjdn, nagycsiitortokon tinnepelték. Kozvetlen nagypén-
tek eldtt azonban a liturgia hangulatdhoz nem illett a fényes kiilsé-
ségekkel valo tinneplés. Ezért rendelte el 1264-ben IV. Orban papa
az Eucharisztia megalapitdsinak 6ndllo iinnepér, az Urnapjdt.
Az iinnep liturgiajdnak lényege, alapeszméje tehdt nem a kdrme-
net, hanem az emlékezés az utolsé vacsora aktusara és hodolat az
€16 és életer ado kenyér™ el6tr. A Graduale festménye az 6si ritus
szerint hiven tolmdcsolja az tinnep eszmei mondanivaldjitaz Eucha-
risztia el6képével, a mannahulldssal s a sz6 szerind illusztralds
elveit kovetve a vidiman lakomdzo tarsasiggal.””

Minthogy a flamand ciklus 6testamentumi hése David, feltehe-
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téen a Factus est dominus protector meus kezdetd introitus (95t lev.)
kiilonas festménye is az § személyéhez kapcsolodik. llyen értelme-
26si kisérlet szerint a kép az engedi pusztasig barlangjaiban térsai-
val megbujo ifju Davidot és az iildozése sordn a barlang elé érkezd
Saul kirdlyt és fegyverhordozojir dbrdzolhatja. Mlusztrale biblidk
és Déavid-ciklusok e témat tobb véltozatban mutatjdk be. A Pier-
pont Morgan Library hires David-ciklusinak festménye a bibliai
esemény harom mozzanatdt idézi fel: baloldalt Saul kirdly és kisé-
rete érkezik a barlanghoz, kézépen a barlang mélyérdl el6jové
David levag egy darabot Saul kopenyébdl, majd ugyand a barlang
tetején allva felmutatja a tdvozo kirdlynak a kopeny darabjit an-
nak igazoldsira, hogy iilddztetése ellenére sem tér Saul életére.SO
A Graduale festményéhez kozelebb all a Bible moralisée megfeleld
jelenete: Saul és seregének megérkezése a Dividot és hiveit rejto
barlang elé.®1

A oor levél festményén az R betfi szaraba rejtett zsoltdridézet
utal arra, hogy a harcba vonul6 ifji vezér a bibliai Ddvid. A kodex
e lapjan a piinkdsd utdni harmadik vasdrnap liturgidja kezdédik,
amelynek szentleckéje ordit6 oroszlinhoz hasonlitja az ellenséget.
E hasonlat alapjan alakult ki a korai keresztény miivészetben az
oroszlannal kiizdé David-képtipus.82 A Graduale festményén a
kompoziciot kettéoszto folyo és az eldtérben 116 figurdk valoszin(-
sitik, hogy e miniatara Dédvid és Absalom kiizdelmének egyik
mozzanatdt, a Jordan folyénval6 atkelést illusztralhatja a Gradua-
le David-ciklusdban (Sdmuel I, 17, 15-22).

A 1031 levél miivelgdéstorténeti éreékl miniatardjinak kdpraza-
tos kincsek kozotr tronolé kirdlya ugyancsak David kirdly. A kép
tematikai el6zménye a Bible moralisée egyik jelenete: ezen a XIIL
szézadi dbrazoldson a kozéppontban trénolé David elétt ugyanugy
egy ifja térdel, mint a Graduale képén, a hédolok pedig aranytdla-
kon ajanljak fel ajandékaikat.®?

A konyo6rgd David-képtipusok Gjabb valtozatat (1077 lev.) kiilo-
nos Szentharomsag-festmény (111r lev.) koveti a ciklusban. A szim-
bolikus értelm( kompozicié a Bible moralisée egyik tipologikus
4brazolisira vezethetG vissza.8 A kozépkori mivészek altal jol is-
mert kéziratban az egymdsra vonatkoztatott két jelenet koziil az
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Otestamentumin a zenél8 Dédvid (izi ki a gonosz szellemeket Saul
kirdlybél. Az Gjtestamentumi értelmezést tolmacsolé kép kozép-
pontjéban Krisztus keresztje magasodik fel azok korébél, akiket
haldldval a sitan hatalmédt6l megszabaditott. A Graduale festmé-
nye a Bible moralisée utdbbi jelenetének madositott véltozataval
a plinkésd utdni 6. vasirnap szentleckéjének alapgondolatira,
Krisztus kereszthaldlinak jelent8ségére hivja fel a figyelmet.

{&z Omnes gentes, plaudite manibus (115v lev.) zsoltdrsorhoz tébb-
nyire sz6 szerinti illusztrciok kapcsolodnak: szerepldik tapsolva
hédolnak az Ur el6tt, mint a Bible moralisée rokon értelmf jelene-
€n.® A Graduale festménye eltér e hagyominyos képtipustol.
Viltozarosabb gesztusokkal tolmacsolja az Ur elétti hédolator,
a kiilonboz6 népeket és tarsadalmi rétegeket jelképez6 figurdinak
egymds mellé sorakoztatasival pedig egy kissé az Isten elétti egyen-
l6ségre emlékeztet.

A 119v levél miniatirdja a szent hegyén megjelend Ur és a Ko-
nyoriiletességet jelképezd néalak egyiittes bemutatisival szem-
[élteti a Suscepimus, deus, misericordiam tuam introitust. A kompozici6
ikonogrifiai érdekessége, hogy Konyoriiletesség-szimbéluma nem
a m,agyarorszégi Szent Erzsébet — a tiiringiai 6zvegy - példdjinak
hatdsara széles korben elterjedt tipus, hanem két kezében virdgos
figat tart6, fiatal ledny. Louis de Laval 1469-1489 kozotr késziilt
imakényvének Vierge de miséricorde cimmel emlitett festménye
sem e tipushoz tartozik, hanem hagyoményos szellem( Kényorii-
letesség-szimbolum.86

A ciklus kévetkez6 két festményén (123v és 127v lev.) a konyorgs
David kirdly kornyezete Gjabb részletszépségeket tar fel a korabeli
hercegi palotdk, maganképolnik fény(iz6 berendezésébél. Az elsG
képen a kirdly kezében tartott kis figura az Urnak ajanlotr 1élek
hagyomanyos jelképe.8”

A flamand ciklus programjébél adédéan leginkabb David kiraly
gy6zelmes bevonulasit jelképezheti a Deus in loco sancto suo introitus
(132r lev.) élén ll6 jelenet: keresztes lovagok bevonuldsa egy varos-
ba. A helyszin feltehetSen Jeruzsilem, mert Izrael népe és a rémai
egyhdz egyardnt e vérost tisztelte szent helyként. Jeruzsilem elfog-
laldsa a kozépkori miivészer szamtalanszor feldolgozott témdja:
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éppugy szerepel illuszerdlt biblidkban, mint torténeti miivekben
s a keresztes hadjaratok kronikdiban.38 A Gradualéban megfestett
képtipus kozvetlen el6zménye a keresztes hadjdratok eseményeit
illusztralhatta; a két koronds hadvezér rovid paldstjdn a Szent Sir
lovagrend jelvényéhez hasonl6 kereszt és az egyszer(ibb — talpas -
kereszt tarsaik pajzsin kétségtelen utalds a keresztes hadjiratok-
ra.8 Francia foldon kiilonosen elterjedt IX. Lajos és dccse, Anjou
Karoly ndpolyi kirdly tuniszi hadjiratnak, valamint Bouillon
Gottfried és testvére jeruzsilemi bevonuldsinak dbrizoldsa.”

A 136v levél csatajelenetének értelmezéséhez sem az introitus,
sem az iinnepi liturgia nem nytjt megfelelé timpontot. Egy genre-
figura — az Achitofellal azonosithat6 felakasztott férfi — feltételezert
jelképes szerepeltetése alapjan vonatkoztathat6 ez a jelenet David
és Absalom kiizdelmére. A Dévidot eldrul6 Achitéfel hagyomanyos
Jadas-el6kép.! Halalat a Bible moralisée és a Queen Mary'’s Psalter
6ndll6 kompozicioban, Louis de Laval imakonyve viszont a 174t
levél keretdiszében, egy csatajelenet alatt mutatja be.”?

Izrael népének feldult, elpusztitott temploma (141v lev.) a 73.
zsoltar hii illusztracidja. A Graduale-képen e téma is 0] jelentéstar-
talmat nyert, mert a romos templomban tovabbra is ott tronol az
Ur, és elétre hodolnak a kiilosnbozé népek, vallasok képvisel6i.
E részlet tavoli tematikai forrasa talin a Bible moralisée egyik je-
lenete, ahol az oszlopokkal jelzett, hasonlo szentély kozepén Krisz-
tus all, baljin az 6testamentumot jelképezd zsidokkal, jobbjan
az tjtestamentumot reprezentald, hodolé keresztényekkel.?

A 145v levél miniatirdja az introitusban oltalmazoként emlitett
Ur mennyei hajlékdt mutatja be. A drigakovekkel ékesitett, fol-
dontali palota kdprazatos pompdja a Graduale ciklusiaban legin-
kabb az Utolsé itélet (14r lev.) ragyogd menny-jelképéhez hason-
lithat6, de mig ez utébbi gotikus épitészeti elemekbdl kialakitott,
barokkos vizi6, a 145v levél képén a reneszinsz épitészet stilus-
jegyei a hangsulyosabbak.

A ciklus kovetkezd két festménye sem hagyomdnyos graduale-
illusztracio. A 14or levél miniatardjan a zsoltdrszerzd David kas-

télya el6tt térdels lovagkiralyként fohdszkodik az Urhoz; a Mise-
rere mihi, domine introitushoz (153r lev.) kapcsol6do jeleneten pedig
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a fehér turbanos harcos édltal vezetett, pancélos katona mellét
kereszt ékesiti. E jelenet otestamentumi eléképe talin a hegyre
menekiilt Mattatiast s azokat a zsidokat abrizolhatta, akik szom-
baton nem voltak hajlandok harcolni, s igy az ellenség gy6zedel-
meskedhetett felettitk (Makkabeusok I, 2, 28-38).94 A Graduale
képén a fogoly mellén fehérl§ kereszt mindenesetre azt jelzi, hogy
ez az eredetileg nyilvin dtestamentumi eseményt illuszeralé kép
e kodexben, az tinnepi liturgidval kapesolatban a fogoly Pél apos-
tolra — t6le valé a szentlecke — s dltaldnossagban a keresztényiildo-
zésekre is vonatkoztathato.

A hasonl6 jellegli miniatirdk tematikai és kompoziciés el6zmé-
nyeirdl tdjékoztat a 1571 levél illusztricitja. E lapon az Ur igazsigos
itéletének jogossagdt hirdet introitust egy balvanyimado lemészar-
lisinak képe illusztralja. A rokon értelm, szerkezetl jelenetek
a keleti és nyugati kodexekben egyardnt Mattatias tettét szemlél-
tetik. A jeruzsdlemi kirdlysag teriiletérél, az akkéni scriptoriumbol
szarmazo, XIII. szdzadi Arsenal-Biblia festménye ugyancsak rtur-
banos férfiként 4brizolja a renegdt zsidot, akit a pdncélos-sisa-
kos Mattatias kardjéval leszGr. E miniattran azonban Antiokhosz
Epiphanész kirdly kovete is halallal lakol azért, mert balvanyima-
ddsra kényszeritette a leigazott zsido nép tagjait. Hasonl6 kompo-
zici6 kapcsolodik e téméhoz a Bible moralisée-ben.? Az Akkénban
illumindlt s ma Padovaban - a Biblioteca Capitolaréban — érzdte
kodexben viszont kétalakos kompozicié mutatja be, hogyan késziil
magasra emelt kardjaval a bédlvinyimddéra stjrani Mattatias.%
A Louis de Laval szimdra illumindlt Mamerot-kéziratban a keret-
diszben szerepel e jelenet.”

Az 6szi kantorbojt szerddjinak illusztricidja (161r lev.) Izrael
oromiinnepeinek liturgikus hagyomdnyait idézi fel a 8o. zsoltar
alapjén. E témit a Bible moralisée-ben éppugy kiilonbozé hang-
szereken jdtszo, éneklS zsid6 férfiak szemléltetik, mint a Gradua-
léban.?8

A Letetur cor querencium dominum introitushoz (165v lev.) viszont
ismét olyan kiilénos jelenet kapesolodik, amelynek jelentéstartal-
ma csak az {innepi zsoltdr és liturgia egyiittes mondanivaléja alap-

jan ismerhet6 fel. A rokon szellem( kompoziciok a Hirom ifju
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a tiizes kemencében elnevezési képtipusok. A Biblia pauperum
fametszetes kiaddsainak e jelenetéhez hasonlo a Graduale képén
a kinzatast elrendeld kirdly és a tiizet szit6 pribék szerepeltetése.””
A Bible moralisée-ben a Harom ifja a tiizes kemencében-jelenet
Gjtestamentumi parhuzama a Krisztus a pokol t0r11;ic;i11-aibré3f)-
145,100 A t{izben sinyl6d6 embert dbrézold képtipus tehdt a vezeklés,
a megtisztulds jelképe. Ezért keriilt e jelenet a Gradualéba’n & ve-
zeklés napjénak szamito 6szi kintorbdjt péntekjéhez. A k(—fl_)’tlpus
allegorikus értelmérél a Stuttgarti Psalterium is pontosan tajekoz-
tat, amelyben a t{izben sinyl6dék motivuma a 66. zsoltdr 10-12.
versét illusztralja.1! -

Az eddig éttekintett miniatGrdk alapjan sem lehet kets’cg’es.
hogy a ciklus festményeit a tipologia szellemében kom,ponaltak,
ezért vonatkoztatjik gyakran az Gtestamentumi eseméhyeket a
keresztény tanitasra. Még szembet{indbb ez a tendencia a Uenite,
adoremus deum introitus (168r lev.) illusztréciojan, amely egymds
mellett mutatja be a téma szemléltetésére kivilasztott (3t€5£i?,—
mentumi jelenetet ¢és allegorikus jelentését. E napon, kémork_)o]t
szombatjan a liturgia Izrael vandorldsira, a neki juttatott ,,bizo-
nyitékokra”, csoddkra s az 6si hdlaadé tinnepre emlékeztet; egy
hasonlat pedig a terméketlen fiigefarol szol. Ezeket a g()lld(;latf)kat
idézi fel a festmény a vandorl6 Izraelt jelképez6 csoporttal, Mozes-
nek az Urra utalé gesztusival és Aron kiemelt alakjdval. Aro’n
allegorikus jelentéségére viszont nem a hagyom:’myo’s SZiI?lb(?-
lum - a kivirdgzott vessz6 — utal, hanem a vele azonos képen ab’r‘fl:
zolt gyermek Jézus és Maria alakja.!%* Ennyiben eltér a kOmpOZl-ClF)
a Bible moralisée rokon értelmi két jelenetétél, amelyeken a kivi-
rigzott vessz6t felmutatd Mozes és Jézus sziiletése emlékeztet
Aron jelképes jelentdségére.103

A ciklus kévetkez6 két festménye kevésbé bonyolulr jelentéstar-
talma. A Da pacem, domine, sustinentibus te introitust (176r le_v.)
a Gradualéban éppugy imadkoz6 zsido férfiak szemléltetik, mint
szémos kozépkori kodexben. A Torvénytablik dtaddsa (180rl lev.)
is szamtalanszor megfestett, hagyomdnyos Otestamentumi ese-
mény. ' -

Ikonogréfiai ritkasignak szamit viszont az Ur igazsagos itéletét
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hirdet§ introitus (184r lev.) képe, amelynek értelmezésér feliratok
segitik.104 Legjellegzetesebb szerepldje a pancélos harcos, az Ur
haragjinak jelképe. A kezében tartott szdges cséphadard ismert
huszita motivum, de a XII. szdzadi valldsreformatorra, Waldusra is
vonatkoztathaté, akinek kovetdit a Graduale keletkezése idején
még kegyetlentil iildozték Franciaorszagban.!% Minthogy a minia-
tura a kozépkorban jél ismert szimbélumokkal a piinkésd utdni
20. vasdrnap alapgondolatdt tolmécsolja, feltehet8en ez a figura sem
utal konkrét téreéneti eseményre, hanem altaldban a népi felkelé-
sek, felkel6k megszemélyesitGje. Két rokon szellem(, népies karak-
ter(i harcos szerepel egy XIIL szdzadi francia miniatarén: az egyik
stlyos bunkoét, tirsa pedig lincos buzoginyhoz hasonld, vastag
szarh ostort tart a kezében, amelyrél bérszijakon hérom goly6
fligg ala.106

A kor tdrsadalmi problémadit ilyen hangstlyozottan felidézé
t6bb kompozici6 nincs a kodexben. Hasonlo szellemben illusztralja
azonban a ciklus kovetkezs festménye az In voluntate tua, domine,
uniuersa sunt posita introitust (188v lev.). A feuddlis tarsadalom ré-
tegezbdésér szemléltetd szereplSk hodolnak e képen a kezében
vessz6nyaldbot tart6 Krisztusnak, de csak a koldus és a paraszt 4ll
félelem nélkiil a viligmindenség ura elétt.

Eléggé ritka ikonogrifiai tipus az idds Dévid kirdly béintudardt
Bethsabe figurdjaval jelzd, szép festmény (193v lev.). Nem a hagyo-
minyos Ddvid- és Bethsabe-jelenetek véltozata ez a kompozicié;
itt csak a hattérben, vizioként magasodik fel az ifja néi alak, s igy
a jelenet — liturgikus konyvben is — alkalmat nytjt a minidtornak
a korszert fest6i problémat jelenté aktibrazoldsra.

A kiilonés mitivészi igényességgel festett, utolsé miniattira
(1971 lev.) ikonografiai érdekessége a trénold Ur tjszert jellem-
zése. A sokféle kordbbi tipus - a jésigos, 4ld6 Ur, félelmes vilag-
biré — utdn ezen a Jeremids proféta szavaihoz kapcesol6dé képen a
vildg gondjain téprengd emberként jelenik meg az Ur, amint fejér
kezére timasztva a béke lehetdségeit mérlegeli.
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A FLAMAND CIKLUS PROGRAM]JA ES EREDETE

A miniattrak jelentéstartalma és ikonografiai sajérossdgai alapjan
aligha lehet kétséges, hogy a festmények az egyes iinnepek esz-
méit tolmécsolva egy egységes program kifejezéi. A tudatos szer-
kesztés egyarant megnyilvanul a témdk kivélasztdsiban és nem ha-
gyomanyos képi megforméldsiban. A festmények tobbsége a tipo-
logia szellemében kompondlt. Magva gyakran kevésbé ismert
vagy ritkdbban dbrédzolt 6testamentumi jelenet, amelynek jelen-
téstartalma az innepi liturgia szellemében médosult, s ezt
szokatlan szimbélumok jelzik.

A miniatardk tematikai és ikonogréafiai elézményei a francia-
burgundi kiralyi-hercegi csalédok illuminalt kézirataiban ismerhe-
t6k fel. A legtobb analégiat szolgéltat6 kodex a keleti tradiciékat is
hasznosité Bible moralisée. Ez a mfi azért vélt az egyhdzi 6sztonzeé-
sti kodexfestés egyik alapvetd forrdsava, mert szovegben ésképben
a legrészletesebben fejti ki a bibliai események bonyolult kozép-
kori — tipolégiai — értelmezését. Nagyrészt innen eredeztethets a
szamos Graduale-festményre jellemz6 parhuzamos abrizolds, az
6- és tjtestamentumi szereplék, motivumok egymds mellett
bemutatdsa.

A Bible moralisée egyik illuminélt példnya IX. (Szent) Lajos
kényvtardbol maradt fenn.'” Buchthal szerint az § megrendelé-
sére késziilhetett az Arsenal-Biblia, amelynek hatédsa hosszu ideig
érvényesiilt a kodexfestészetben.!%8 IX. Lajos Psalteriuma viszont
azért érdemel emlitést a Gradualéval kapcsolatban, mert nem a ha-
gyomdnyos zenéld, konyorgd Divid-4brazolasokkal, hanem David
életének eseményeivel illusztralja a zsoltdrokat.1° Hasonl6 jellegi,
de gazdagabb David-ciklust tartalmaz két kimagaslé jelentéség,
XIII. szazadi francia kézirat: a Queen Mary’s Psalter és a Pierpont
Morgan Library Old Testament Miniatures cimen publikalt ko-
dexe 110

A francia kiréalyi-hercegi csalddok korében a XIIL szdzadi miniatQ-
ramiivészet hatdsa 6sztonzé tradicioként élt tovébb. Az dltaluk
kialakitott szellemi-mf{vészi kozpontokban a nemzeti térténet
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fontos fejezeteként tartottdk fenn a keresztes hadjiratok emlékér,
s hagyomanyos témdva valt a hit védelmében vivott harcok fel-
elevenitése miivészi alkotdsokon és udvari iinnepségek keretében.
Az 1377-ben a kirdlyi udvarban bemutatott tincjaték a Bouillon
Gottfried altal vezetett keresztesek harcit szemléltette a szaracé-
nok ellen Jeruzsilem elfoglalisakor.!!! Ez a hagyomdany®&rz8 szem-
lélet és a torténeti érdeklédés jellemzi V. Karoly kiraly kényvtarat,
amelyben éppligy megvolt a Bible historiale, mint a Les Grandes
Chroniques de France vagy Jean de Mandeville népszer(i Les voyages
cim(i munkdja.l1? V. Kdroly haldla és Pdrizs jelentdségének ha-
nyatldsa utdn az 4j szellemi k6zpontokar kialakit6, nagystilt mecé-
ndsok a torténeti-valldsi tradiciok tovabbhagyomdnyozo6i: Dijon-
ban és szdmos mds kastélydban a Jan van Eycket és Rogier van der
Weydent foglalkoztat6 J6 Fiilop burgundi herceg, majd fia, Merész
Karoly, Bourges-ban Janos, Berry hercege, Angers-ban és Aix-ben
Anjou René.11? Konstantindpoly eleste (1453) utdn akrualis politikai
jelentéséget nyert e korben a keleti kérdés.!1* Jo Fuldp szent hibo-
rat tervezett a torok ellen; e harcra eskiideek fel az 1453-ban Lille-
ben rendezett Ficin-iinnepség résztvevéi.l!> Az dltala alapitott
aranygyapjas rend kdptalana pedig negyedszizad mulva, 1478. ap-
rilis 30-an Miryds kiralyt is tagjai sordba vilasztorta.l1¢

Szdmos irodalmi és miivészi alkotds jelzi a hit védelme ideol6gid-
janak er6sodését Eurdpa e teriiletén a XV. szdzadban. A keresztes
hadjératok gazdag irodalmdn kiviil ezt tantsitjdk az Izrael harcait
felelevenit6 David-ciklusok — tébbek kozott — Janos, Berry hercege
Trés riches heures-ében,!V7 Louis de Laval és Etienne Chevalier
imakényvében.!!® Anjou René avignoni palotdjiban az egyik fresk
témdja a keresztények és a torokdk tengeri csatdja.ll® Sebastien
Mamerot pedig Louis de Laval megbizdsabol az 1460-as években
irta Histoire et faits des neuf Preux et des neuf Preues cim(i munka-
jar.120 A kilenc hés Hektor, Nagy Sandor, Julius Caesar, J6zsue, Da-
vid, Jad4s Makkabeus, Artar kirdly, Nagy Kéroly és Bouillon Gott-
fried. Szdmos miniatara eleveniti fel e kotetben az antik hdsok
tettei mellett Izrael harcainak és a keresztény hit védelmez8inek
kiizdelmeir a poganyok ellen.

Alphonsus de Spina Fortalitium fidei cim{i munkdjiaban mér
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nem ilyen allegorikus formaban jelentkezik e téma. A sokszor le-
masolt és 1471-1487 kozott négy kiadast megére mi egyik flamand
kéziratar a keresztények és a szaracénok harca illusztrélja;'2! egy
miésik flamand mésolat festménye pedig az eretnekek ostromait
dbréizolja a hit eréditménye ellen.12

Ugyanennek az ideol6gidnak a terjesztdi a francia és flamand fali-
karpitok Mozes-, Ddvid- és Judas Makkabeus-ciklusai.'** Allego-
rikus jelentésiikrél a Hit védelme cim, XVI. szdzad eleji falikarpit
tajékoztat. Koézépponti figurdja a Fides (Hit) szimbolikus alakja.
Két oldalan — a Vetus Testamentum, illetve Novum Testamentum
feliratt oszlopokon — a Zsinagéga és az Eklézsia jelképe éll, s ko-
riiléteiik sorakoznak Izrael, illetve a kereszténység védelmezdi:
koztiik David, Judds Makkabeus, Nagy Kdroly és a keresztes lova-
gok.124 Hasonl6 tendenciat sejtetnek a Graduale flamand ciklusanak
Izrael és a kereszténység harcaira emlékeztetd, szimbolikus értel-
m{i jelenetei. Paul Huber a bizdnci miniaturdkkal kapcsolatban
utalt arra a lehetdségre, hogy a minidtorok sajit koruk keresztes
hadjaratait a zsidé nép harcainak megismétléseként értelmezhert-
ték.125 A Graduale flamand ciklusianak programja, a témak kiva-
lasztdsa semmiképpen sem tekinthetd véletlen jelenségnek, mivel
a tobbnyire zsoltdrokbol idézett introitusok sokféle interpretdcios
lehet6ségére a XV. szazadig ismertebb képtipusok alakultak ki és
terjedtek el széleskdrben, mint e kddex festményei. A hagyomanyos
zsoltérillusztriciok helyett a Gradualéban olyan kompoziciok ko-
vetik egymdst, amelyek eszmei mondanivaléojukkal és ikonografiai
sajatossigaikkal egyardnt a keleti orientdci6jt, francia-burgundi
hercegi udvarok ideoldgiai és miivészi hagyomdnyait kozvetitd
kodexminiaturikhoz kotédnek.

Még a ciklus programjinak felismerése el6tt hivatkozott a kuta-
tds arra, hogy a Graduale cimlapjénak diszitése sordn felhasznalt
motivumokon, tovabba egyes jelenetek részletein, figurain a fran-
cia-burgundi hercegek altal is sokat foglalkoztatott minidtorok
— koztiik a németalféldi Girart Mester, Philippe de Mazerolles és
a bourges-i Jean Colombe - hatasa figyelhetd meg.!2¢ A miniattrdk
tematikai és ikonografiai sajitossigai, stilusjegyei tehdt egyértel-
mien utalnak arra a szellemi-miivészi kornyezetre, amelyben
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a Graduale flamand ciklusa keletkezhetett. Mas kérdés, hogy a fran-
cia-burgundi hercegek legkivilobb minidtorainak hatdsa alapjin
a kodex keletkezési helye és miihelykapesolata nem kérvonalaz-
haté. E nagy miivészek stilusa és formakincse ugyanis oly sok fla-
mand ¢és francia kodexfestének nytjrott 6sztonzést és szolgalt min-
taképiil, hogy a Graduale festményein a miveikre emlékeztet
rokon vonasok, részletek inkibb csak széles korben elterjedt stilus-
jegyekként, motivumokként értékelhetdk.12”

A kddex pontos lokalizdldsihoz elégséges bizonyitékot nem nyujt
a miniatardk korrajza sem, pedig a flamand ciklus festéi is sajat
koruk szellemében interpretiljdk a régmalt id6k eseményeit.
Architekrardik dltalaban az északi gotika stilusdnak felelnek meg.
Képeiken a palotdkat és lakohdzakat gyakran nyeregtetd fedi,
amelyhez lépcsézetes oromzati homlokzat csatlakozik. Kevésbé
jellemzéek a miniatardk hatterében dbrazolt vir- és virossziluettek,
mert ezek széles korben alkalmazott tértagolé motivumok. Ugyan-
ez vonatkozik a templom- és palotabelsékre, amelyek a XV. sza-
zad masodik felébdl sziarmazé, burgundi-francia intérieurckkel
rokon szellemiiek. Hirom miniatran szerepel arany liliomos disz:
a 1or levél képén a kirdly liliomos paldstot visel, a 37r levél festmé-
nyén a kirdlyi pir imazsdmolydt, a 3or levélen pedig a miniattra
keretét disziti ez a motivum.

A miniatardk szereplSinek éltozéke igen vdltozatos. Az Otesta-
mentumi figurdk és az apostolok ruhédzata hagyominyos: dltalaban
hosszt ujja, bokdig éré tunikdt viselnek, derékban dsszefogott ov-
vel vagy a nélkiil. Az olykor felette hordott b6 képeny mindkér
véllat fedve, ritkabban a rémaiviselethez hasonloan - az egyik val-
lon ferdén dtvetve - gazdag redékben omlik ald. A romai egyhdz
szervezetének tagjait — a pipdkat, a papokat, egyhézi énckeseket —
el6irdsos liturgikus 6lt6z¢ék jellemzi. E szerepl6k épplgy a feudalis
tarsadalom hagyomdnyos tipusai, mint a szerzetesek.

A csatajeleneteken Izrael népének harcosai is pancélt, sisakot vi-
selnek. Kiilonos jelenségként a 132r levél miniatardjan a két gy6z-
tes uralkod6 rovid paldstjit a Szent Sir lovagrend jelvényéhez ha-
sonlé kereszt ékesiti. A kompoziciok eredetére vonatkozoan a leg-
tobb ttmuratdst a feuddlis tirsadalom rétegezddésér szemlélrets
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szereplGk ruhdzata nyujtja. Az udvari elékeléségek és a vagyonos
polgirok nemes prémekkel, ékszerekkel diszitett,finom posztobél
vagy mintas damasztbol késziilt, hosszti felsékabdtot viselnek.
Oltozékik kiegészit6i szép palastok, véltozatos formdju - turbdn-
szer(i vagy korben prémmel diszitett—fejfeddk. A o5t levél két gya-
logos katondjanak ruhézata szines harisnyanadrdg - olykor két szd-
ruk eltérd szinG —, derékban dsszefogotr, rovid kopeny és bokdig
éré, enyhén hegyes orra cipd. Burgundidban, Eszak-Franciaorszag-
ban az egyszeriibb nép ruhizata volt ehhez hasonl6.!?® Sem ez a
viselet, sem a 37r levél miniatarajan a burgundi divat szerint olto-
zott, térdeld né fejdisze (hennin) nem terjedt el Magyarorszagon.
Fel kell figyelni arra is, hogy két miniattirdn szerepel koronds ural-
kodo, de egyikiik portréja sem idézi fel Maryds jellegzetes arcvo-
ndsait. A cimlapra festett Matyds- és Beatrix-cimereken kiviil sem-
mi nem emlékeztet a Graduale miniatrdin a magyar kirdlyra vagy
udvardra.

A hennint visel néi alak (371 lev.) pontos mésa a kordbban Anjou
Renének tulajdonitott Boccaccio-kodex — az Gjabb irodalom a
Coeur-mester miveiként tirgyalja miniattrdit—egyik festményérdl
ismert.12? A két azonos beallitast figurdn pontosan megegyezik a
derékban testhez simulé, Gvvel dtfogott ruha és a kup alaku fejdisz
minden részlete. Ez a jellegzetes burgundi viselet a Graduale mads
festményein nem fordul elé.

Hasonlé itmutatist nytjt a flamand ciklus keletkezési helyének
korvonalazdsihoz a Graduale Feltdimadds-festményének tematikai
és kompozicios megegyezése Jeanne de Laval zsoltaroskonyvének
azonos témdji miniatdrdjaval. Ez a képtipus ugyanis meglehetésen
ritka. Jeanne de Laval zsoltiroskényve az Anjou Renével kotott
hézassdga (1454) utdnra datdlhatd, mert mindkettéjiik cimere sze-
repel a kitetben.30 A Graduale tébb mint hiarom évtizeddel ké-
s6bb késziilt, s igy természetes, hogy megfeleld képén korszertibb
kompozicioba rendezédnek az azonos jelenetck szerepldi. A har-
madik rokon szellem{i kompozicié az angers-i kastélymzeumban
6rzott Passio-karpit Feltimaddas-részlete. A csak csonkdn ismert
falikérpitot 1505. mdjus 16-dn Tours polgdrmestere, Pierre Morin
hagyatékozta a tours-i Saint Saturnin-templomra.!®! Angers ¢s
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Tours kozelsége miatt e képtipus elterjedési kore kis teriiletre kor-
lirozodik ; eredete pedig a legrégibb emlék - a Jeanne de Laval-ko-
dex - alapjin Angers-bol szirmaztathato.

A Graduale festményein felismert Anjou-hatds azért érdemel fo-
kozottabb figyelmet, mert Filipecz Jdnos 1487-ben tébb mint ha-
rom honapot t6ltore Angers-ban és Lavalban.132 VIIIL Kéroly a bre-
tagne-i herceggel, II. Ferenccel folytatort hdbortija miatt 1487
mdjusdtol kezdve az Angers kozvetlen kozelében, Lavalban levé
féhadiszallasdn tartézkodott. A hozza érkezs magyar diplomatakat
igy Angers virosa fogadta, s Filipecz Janos szamara a székesegyhdz
kéntordnak hazdban biztositott szalldst. Angers Anjou René halila
(1480) 6ta a francia kirdly birtokaihoz tartozott, de a viros, a kastély
és a székesegyhdz a nagy hiri mecénds, ,,j6 René kirdly” mivészi
kornyezetét idézte fel 1487-ben is. Az Anjou René iltal elGszeretet-
tel foglalkoztatott flamand minidtorok kéziil pedig néhanyan ezek-
ben az években VIII. Kdroly szolgdlatdban dllrak.13?

Matyds franciaorszagi kivete, Filipecz Janos a korabeli mivelt és
miipdrtol6 f6papokhoz hasonl6an igényes kényvgy(ijt6 volt. Nem-
csak sajt céljaira készittetert nagyszer(i miniattradiszi Pontifi-
calét, hanem a véradi székesegyhdzat is pompds gradualékkal és
antifondlékkal lirta el.’** Angers-ban nyilvin nem keriilték el
figyelmér a székesegyhidz szerkonyvei. Métyds kiilfldre kiildéte
kovetei szinte rendszeresen visdroltak kényveket sajit gy(jremé-
nytik és nemritkdn a kirdlyi konyvtdr sziméra. A kéveti megbiza-
tdsa alatr leny(igoz6 pompit kifejtd Filipecz piispok aligha tére el
ett6l a szokdstol. A Graduale keletkezési ideje egybeesik Filipecz
Janos angers-i kovetjardsival;'3® igy nem utasithato el eleve az a
feltevés, hogy akédex a magyar diplomaiciai kiildoctséggel keriilhe-
tett Buddra.

Varj Elemér és Berkovits Ilona nézete szerint a Graduale a fran-
cia kiraly Matyasnak kiildéte viszontajindéka.!36 Mds vélekedések
alapjan viszont a csonka miniattradisz(i kodex aligha lehetetr kird-
lyi ajandék.137 E kérdéssel kapcsolatban érdemes utalni arra, hogy
a humanista korban az egyébként szép kéziratok apr6bb hidnyossé-
gait nem mérlegelték olyan szigortian, mint ma. Szamos fejedelmi
konyvtarban volt befejezetlen diszii kodex, sét olyan is, amelyben
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az el6z6 tulajdonos cimerét sem festették ar.!38 A liturgikus énekes-
konyv egyébként sem személyes haszndlatra késziilt; inkdbb a ki-
ralyi varkdpolna céljait szolgélhatta. S ha valaha teljes volt, tugy
a ma ismert masodik kotetbsl hidanyzé néhany disz nem szamitha-
tott szembet{ind fogyatékossignak.

Ezt igazolja a Pierpont Morgan Library Old Testament Minia-
tures cimmel publikédlt kédexének térténete. A nagyszer(i minia-
taradisz{ kézirat mar csonka volt, amikor 1604-ben Bernard Macie-
jowski lengyel kiralyi szendtor, krakkoi plispok Nagy Abbasz per-
zsa sahnak ajandékba kiildte a kotetet a Lengyelorszdgon dtutazo
papai kovetekkel.1?® A delegiciot VIII. Kelemen pédpa azzal a meg-
bizatassal kiildte a perzsa kirdlyhoz, hogy eszkozolje ki a vallasi
tolerancidr a keresztények szdmdra, s nyerje meg a kirdlyt a kozos
ellenség, a tordk elleni Gsszefogdsra.!40 Nemcsak a csonkasaga miatt
figyelmet érdemlé analégia ez a kodex a Gradualéval kapesolatban.
VIIIL Kelemen pédpa koveteinek diplomadciai megbizatdsa ugyanis
lényegében ugyanaz volt, mint Filipecz Janosé 1487-ben; a perzsa
kiralynak kiildétt kodexet pedig éppugy Ddvid kirdly életér és
harcait szemléltet§ miniatarak diszitik, mint a Gradualét.

A Gradualét Budan illuminélt kédexnek tarté nézet kialakuldsé-
ban a miniattradisz csonkasdgindl fontosabb érvként szerepelt
a festmények kvalitdsainak véltozékonysiga. Els6sorban Hoffmann
Edit éreékelése, aki szerint ,,e képek nagy résge kétségtelentil maso-
l4s: silany kivitelben a legszebb kompoziciok™.14! Jelentés mérték-
ben e vélemény alapjén terjedt el az a felfogds, hogy a kédex diszi-
tése mintakép alapjdn Budén késziilhetett. A miniattrdk feltétele-
zett mésolat volta azonban énmagiban - a mintaképek ismerete
nélkiil s azonos stilusti, technikdjt budai munkék vagy a fest6k
budai miikddését bizonyité egyéb adatok nélkiil - nem elégséges
érv a kodex budai lokalizdldsdhoz, mert kiilféldon is masolhattdk
e festményeket. Mai ismereteink szerint egyébként nincs olyan
Budén illumindlt kodex, amelynek valamennyi disze egy minta-
képiil hasznélt kézirat miniatirdinak pontos képidja.

A XV. szdzadi mivészi gyakorlat alapjan bizonyosra vehetd, hogy
a flamand ciklus festdi is hasznositottak el6képeket, azonos témdju
kompozicidkat, olykor taldn egész jeleneteket, maskor részleteket,
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motivumokat mdsolva it festményeikre. Az ilyen jellegi adapti-
ci6 a kozépkori egyhdzi 6sztonzésti miniattrdkon rendkiviil gya-
kori. Az 6ndll6 kompozicié kialakitdsira képes mivészeknél az
el6kép dtkompondldsa rendszerint a feliilet gazdasigosabb kihasz-
ndldséval, a fejlettebb képszerkesztés elvei szerint téreént. A kép-
alkotdsban kevésbé jértas, masod-harmadranga mestereknél vi-
szont rendszerint csdkkent a szereplék szdéma a kornyezetet gazda-
git6 jarulékos elemekkel szemben. Gyenge, feliiletes kivitel{ fest-
mények a legkivilobb mihelyekben is késziiltek. Jean Porcher
megdllapitdsa szerint a hires bourges-i Colombe-miihely kodexei-
ben alegjobb miniattirdk a legrosszabbakkal valtakoztak, mert az
elfoglalt Colombe gyakran csak felvizolta a festmények kompozi-
ciojdt, s a kivitelezést kiilonbozs képességii segédeire bizta.142

A Graduale ciklusdban vannak kivilé kompoziciéja, gondosan
festect jelenetck s olyanok is, amelyeken hibas perspektivaju épii-
letek mellett bizonytalan bedllitdst, elrajzolt portréjt figurak sze-
repelnek. Szembet(ing kvalitasbeli eltérések azonban nemcsak az
egyes képek kozott, hanem ugyanazon a kompozicion is jelentkez-
nek.143 A Keresztelés-jeleneten (3or lev.) az elétérben 4116, két eset-
len gyermek mogott valtozatosan jellemzett szereplk sorakoznak.
A 371 levél képén a természetes tartdst, térdels holgy mellett
a rozsaszin paldsta ifjd s a httérben a harom bizonytalan testhely-
zet(i figura a jellegzetesen elrajzolt szerepl6khoz tartozik. A 1o3r
levél szép miniattrdjén a pénzvalté kitlinGen formal, vele szem-
ben az aranymiives portréja hibds rajzt. Ezért meggy6z6 Berk ovits
llondnak az a megallapitdsa, hogy a cikluson legaldbb két festd dol-
gozotr.144

A mester- és segéd-kapcesolatot sejtet§ egyiittm{ikodés soran az
azonos stilust, technikdji két flamand minidtor részben énalléan
készithette a kompozicidkat, de olykor ugyanazon a miniattran
egylitt is dolgozhatott. A finom camaieu-keretekkel diszes jelene-
teket a kotet elején (1or és 14r lev.) a tehetségesebb, vezetd mester
festhette. A ciklus tovébbi képeinél méar nehezebb elkiiléniteni
a két kéz munkajic, mert a kevésbé képzett minidtor stilusban, fes-
t6i modorban igyekezert kovetni mesterét. Mindketten azonos
miihelyhagyomdny alapjan, rokon jellegii fejtipusokkal kompo-
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néltik jeleneteiket. A katondk arca altaliban kifejezéstelen, ker_ek
tipussal formalt. A bibliai jelenetek szerepl8inél viszont tt'jbbnxzre
egy éllban elkeskenyedd, sajétos tipus varidlodik, amelynek f6bb
jellegzetessége az ivelt szemoldok, duzzadt szemhéj, hosszt, egye-
nes orr s ahhoz kozel fekvd, husos ajku, sszehtizott szdj. E tipus
profilban a révid nyak és az el6retolt vdll miatt rendszerint gro-
teszkiil hat.

Az egyes képek részleteinek kvalitdsbeli kiilonbozGsége részben
talan abbél adédhatott, hogy a Graduale miniatdrdival nem azonos
nagysagl képekrél kolcsonzote szerepldk, részletek méretre valo
dtkomponaldsa problémit jelentett a nem biztos rajztudasi fe%-
tének. Kozrejatszhatott a miniattirdk nem egységes szinvonalﬁ' k:-
dolgozésiban a sietés munka, esetleg a megrendelésbél adéc.ié }d(')-
hidny. Tény, hogy a kodex elején (1or és 14r lev.) két mimat‘ure}t
figuralis disz(i keret, illetve betfitest zar magdba, mig a késébbi ké-
peknél csupan geometrikus vagy névényindds disz(i a keret. Ez
egyértelmien a tervezett kivitel szinvonalinak szandékos leegy-
szerlisitését jelzi, és leginkdbb id6hidnnyal magyardzhat6. Ha a
Graduale ciklusa Budin késziilt volna, ez a szandékos szinvonal-
csokkenés idShidnnyal nehezebben lenne indokolhat6. Ez esetbel?
problematikusabb a kodex 7r levelének északolasz, mildnéi stilust
miniatirdja és az azonos jellegli négy kisebb inicidlé is. Egyetlef-.
olyan Budin illuminalt kédexet sem ismeriink, amelybe két mi-
nidtor munkéi kozé egy kivalé tehetségli, de szembetiinéen eltérd
fest6i modorti, harmadik m{ivész csupan néhdny diszt festett. Az
ilyen jellegli munkamegosztés egyediil a cimlap esetében indo-
kolt. A Gradualéban a néhdny olasz disz a siirget§ id6hidnnyal
sem magyardzhatd: negyvenhat kép, szimos kezdébeti és a cin}-
lap festmény elkészitésénél ugyanis egyetlen miniatara és négy kis
inicidlé mas mesterrel val6 megfestetése nem csokkenti lényege-
sen a kodex diszitésének idejét, viszont megbontja a képsorozat
osszhangjét, egységes jellegét.

Amikor kereken fél évszizaddal ezelstt Hoffmann Edit arra a ko-
vetkeztetésre jutotr, hogy a Graduale miniattradisze Budan ké-
sziilhetett, szimos — ma mar tlhaladottnak mindsiilé — probléma
kapcsolédott még a kotethez. Azéta édllapitotta meg a kutatds a li-
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turgikus énckeskonyv mifajat, ritusit, csonkasigdt, ismerte fel a
miniatarak jelentéstartalmart és ikonografiai el6zményeit. Ugyan-
csak Gjabb stiluskritikai elemzések figyelmeztemnek arra, hogy a
gyakran ugyanazon a képen jelentkez6 kvalitdsbeli eltérések s a ke-
retdiszeknél észlelheté szinvonalcsokkenés inkdbb magyardazhat6
két kiilonboz6 képességli flamand minidtor koézremikodésével,
kevésbé elmélyiilt munkdjaval és nem utolsé sorban idéhidnnyal,
semmint egyszer(i masoldssal. A milindi stilusi néhdny disz uté-
lagos befestésével kapcsolatos lehetéségek mérlegelése hasonlo-
képpen ujabb érvvel erdsiti azt a feltevést, hogy a Graduale befe-
jezetlen miniatiradisszel, kilf6ldrél keriilhetett Budéra.

A flamand ciklus keletkezési helyérdl a miniatarak Grmurtatdsa
tdjékoztat. A képsorozat egyértelmien a burgundi-francia ideol6-
giai és ikonogréfiai hagyoményokat 6rz6, XV. szdzadi kodexfesté-
szethez korddik. Tobb festményének témdjaszerepel Louis de Laval
illumindlt kézirataiban, mds miniatarai pedig az Anjou-kodexek
diszeivel mutatnak kompozicios megegyezéseker. A Graduale fla-
mand ciklusa tehdt Franciaorszag északi felén — feltehetGen Angers
kozelében - késziilhetetr. Olyan szellemi kézpontbél szarmazhat-
nak festményei, amelyben a flamand minidtorok hozzijuthattak
a francia ikonografiai tradiciokat kozvetité, korabbi alkotdsokhoz
¢s az azonos témdju miniatarakkal diszitetr, csaknem egykord ko-
dexekhez.

Bérmily logikusan illeszkednek is egymashoz a Graduale fest-
ményeinek Grmutatdsai és a VIII. Karoly francia kirdlyhoz kiildott
magyar diplomatdk t6bb mint hirom hoénapra terjedd angers-i és
lavali tartézkoddsinak datumai, hiteles adartal mai ismereteink
sem bizonyitjik, hogy a kédex Filipecz piispok révén — esetleg a
francia kirdly viszontajindékaként — keriilt Buddra. Az egymast
erdsitd tények és logikai érvek alapjin azonban helyes e IehetGség-
gel a jovében is szamolni. Annal is inkdbb, mert a sajdtos programa
flamand ciklus szimbolikus jelentése megegyezik Filipecz piispok
diplomadciai kiildetésének céljival.

A Magyar Helikon és a Corvina Kiad6 e kotete jelentdsen elGse-
giti a kédex tudomdnyos feltdrdsinak tovibbfolytatdsar. Az itt koz-
readott korszer(i reprodukciokkal elsd izben jutnak el majd a Gra-
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duale festményei azokba a kiilfoldi gylijteményekbe, ‘a}lxollmtﬁhely-
tarsaik — publikalatlanul — lappanghatnak. Ezek a mml’aturak e
tartozhatnak a kimagaslé mivészi megformdltsiga ko’dex.fc’stfne-
nyekhez. A Graduale ciklusa elsésorban mﬁ\iel’ﬁdé?tortenen és 1kE-
nografiai szempontbol jelentds. Képzeletmdit_o,’sze? komp(?mcxo -
kal idézi fel Tzrael népe és a kereszténység Gsi ritusat, harcait 2 pa-
ganyok ellen s egyben a XV. szazadi fejedelm! u’dvarok poTnPa]at,
atmoszférajat, s6t a kor problémait is. Ezért kivételes rang, Je'le!)-
t6ségli a Graduale a Mdtyas cimerével ékesitett, pompés korvindk

cgyi‘lttesében.
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220. sz. ¢s 355. 1. 221. sz. — Berkovits: Egy Corvin-kédex i. m. 24-30. 1.
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133. Anjou René J6 Fiilop dijoni foglyaként (1431-1437) fiatalon keriilt a burgundi

134.

135.

136.

137.

138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.

miivészet hatdsa ald. Sikertelen politikai kisérletei utin bkez(i mecéndsként
elGszeretettel foglalkoztatott flamand miivészeket. Birtokainak pontosan
vezetett szdmadaskonyvei t6bb olyan fest6, minidtor nevét érizték meg, akik
szinte rendszeresen dolgoztak szamdra. A niév szerint emlitett mesterek alko-
tdsai azonban a szamaddskényvekben nincsenek feljegyezve. Ezért vitatott és
sok esetben megoldhatatlan a szdmira illuminalt kédexek mesterkérdése.
Adam Lescuyer minidtort e kétetek r457-1471 kozott emlitik. Barthélemy de
Clercaz 1470-es évek kozepéig kedvelt minidtora az Anjou-csalidnak. Georges
Truber 1469-1480 kozitt, f6leg Arles-ban dolgozott Anjou René szimira, majd
annak unokdja, II. René, Lotharingia hercege foglalkoztatra. Coppin Delf 1456-
tol Anjou René fest6je és kivalé minidtora, késébb XI. Lajos és VIIL. Kéroly sza-
midra dolgozott; 1488-ban Angers-ban a dekoraciét készitette a kirdly bevonu-
lisahoz. Pierre Garnier 1476-1480 kézott Anjou René minidtora és udvari fes-
téje, 1485-ben II. René szdmdra késziretr bibliaillusztraciékat, 1490-ben pedig
kdrpitterveket rajzolt az angers-i St. Pierre kdpralan szimdra. Port, Célestin:
Les artistes Angevins. Paris-Angers, 1881. 192-193., 75-76,. 117. |. — Smiral-
Winkler i. m. 20-26., 54. 1. - Thieme, Ulrich - Becker, Felix: Allgemeines
Lexikon der bildenden Kiinstler, Leipzig, 1907-1957. XXXIII. 121-122., IL
547-548., XXXIII. 445., VII. 379., XIII. 208. |. - Trenkler, Ernst; Das Livre du cuer
d’amours espris des Herzogs René von Anjou. Wien, 1946. 8. 1. - D’Ancona,
Paolo — Aeschlimann, Erhard: Dictionnaire des miniaturistes du moyen age
et de la renaissance dans les différentes contrées de I’Europe. Milan, 1949.
65., 129., 207., 60., 82. . - Picht-Thoss i. m. I. 36, 46-47. 1.

Bunyitai Vince: A véradi piispokok a plispokség alapitasatél 1566, évig. Nagy-
varad, 1883. 314. |. - Hoffmann: Régi magyar bibliofilek i. m. 122. 1.

A miniatirdk stilusa alapjin Hoffmann Edit és Radocsay Dénes az 1480-as
évekre datdlja a kédexet; Berkovits Ilona szerint flamand miniattrai 1488 el6re
késziilhettek. Hoffmann: Régi magyar bibliofilek i. m. 86. 1. - Francia és német-
alféldi miniattrak i. m. 27. 1. - Berkovits: Egy Corvin-kédex i. m, 35, L.

Varja i. m. 20. 1. - Berkovits: Egy Corvin-kédex i, m. 36. 1. - U§: A magyar-
orszagi Corvindk i. m. 69-70. 1.

Hoffmann: Régi magyar bibliofilek i.m. 86.1. - Francia és németalfsldi minia-
tardk i. m. 26. 1.

Hoffmann: Régi magyar bibliofilek i. m. os. 1.

Old Testament Miniatures i. m, 15. 1.

Uo. 6-8. 1.

Hoffmann: Régi magyar bibliofilek i. m. 86. 1.

Porcher: Franzosische Buchmalerei i, m. 79. 1,

Francia és németalféldi miniattrak i. m. 27. 1.

Berkovirs: Egy Corvin-k6dex i. m, 34. 1.

Mivel a kédex miniattirdi az iinnepek bevonuldsi énekér, introitusat il}uszt{éljék,
szovegiiket a képleirasok ¢élén latinul és magyarul is kozoljik. A la!ﬂn szoveget
a Gradualébél idézziik (a réviditéseket feloldva, de az ortografiai sajétossa’fgokat
megtartva), s jelezziik az értelmet médosité sziivegeltéréseket'. Az 1.1.1tr01tusok.
magyar forditdsit a Szunyogh Xavér Ferenc 4ltal kiadott Vasdr- & 'unnepnapl
latin-magyar Misszilé, illetve az abban s mds népszerﬁ'} kiadésokban, mar nem sze-
replé, egykori tinnepekre vonatkoz6ana ,,Péris—Tourna:—P?érp_ft, 1932. m}prlf;szlum-
mal megjelent Misekényv alapjén kézoljiik, megfelel§ bibliai hivatkozdsokka
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KRISZTUS FELTAMADASA /
HUSVETVASARNAP

FOLIO 3. RECTO [ 225 X195 MM

Resurrexi, et adhuc tecum sum; posuisti super me manum tuam, mirabilis facta est
scientia tua. & Feltdmadtam és ime, veled vagyok. Felettem tartod kegedet, tuddsod cso-
ddlatos eldttem. [Zsoltdr 138, 18, 5-6.]

A kédex viltozatos disz(i, pompds cimlapja (amelyet kértetiink
mellékletként eredeti méret(i reprodukciban mutat be) az egyet-
len bizonyitéka annak, hogy a Graduale a korvina-kényvtirbél
szarmazik: a lapot négy oldalrél kériilvevs, gazdag keretdisz
als6 lécében egy karcst angyal tartja Matyds és Beatrix cimerér.
Az elegdnsan ivel6d6 akantuszinddk és a szinpompés virdgok kozt
htizédnak meg a tarka tollt madarak, lepkék, majmok - ritkdbban
a pdva és a bagoly —, valamint az udvari élet kedvteléseit felidéza,
szellemes figurdk. Fent favagd és néi kentaur 4ll a fatorzsek kozort.
Jobboldalt szarvast Gz6 kutydk mogote kiirtjét faj6 vadasz, a sziiz
és egyszarvu egyiittese, karikdt tart6 és farkasszemet nézé maj-
mok élénkitik a novényi ornamentikét. Az alsé 1écben apré lova-
gok utdnozzdk az udvari tornajétékokat, iigyetlen gyermekek
kusznak, lovagolnak az indaszirakon. Balra angyalok muzsikdlnak
kiilonb6z6 hangszereiken.

A festett keretdisz sarkaiban a kor alakba zirt jelenetek a htisvéti
tinnep alapgondolatidhoz kapcsolédnak. A négy bibliai esemény
- Jonds szabaduldsa a cethal gyomrabél, Sdmson Gaza vérosinak
kapuszdrnyaival, a szareptai 6zvegy fidnak feltdmasztdsa és a naimi
ifja feltdmasztisa — ugyantigy a feltimadds szimb6luma, mint a
jobb oldali lécben a kélykét élesztgetd oroszlan.

A miniatGrdn Jeruzsilem latképe el6tt magasodik fel a felta-
madt Krisztus alakja a nyitott készarkofég és az alvé 6rok mel-
lett. Tkonogrifiai érdekessége a képnek, hogy e f6témahoz négy
olyan melléktéma, jelenet csatlakozik, amely régen énmagéban
is a feltdmaddst jelezte. Jobbra Mdria Magdolndnak, a szemben levé
oldalon Szent Péternek jelenik meg Krisztus. Osi feltimadas-szim-
bélum a sirt litogaté hdrom asszony egyiittese s kissé tdvolabb az
emmauszi tanitvanyoknak megjelend Krisztus.




»l« INICIALE / HUSVETHETFO

FOLIO 7. RECTO | 195 X 180 MM

Introduxit nos [ 1] dominus in terram fluentem lac et mel, et ut lex domini semper sit in ore
vestro. & Bevegetett minket [!] ag Ur a tejjel-méggel folyé fildre; ag Ur torvénye legyen
mindig ajkatokon. [Mozges II. 13, 5, 9.]

A kédex egyetlen északolasz stilusi s egyben legszebb minia-
tirdja a Bevonulds az igéret foldjére, a tejjel és mézzel foly6 Ka-
nadanba. E fold gazdagsigara utal a kép bal sarkdban a méhkaptar
¢s a hattérben a kecskét fejé pasztor alakja. A zsido népet jelképezd,
valtozatos portréja és 6ltozéki férfiak élén Jozsue halad. Feje fe-
lett — voros szerdfok korében — a jobbjét aldasra emeld Ur fél alakja
emlékeztet az introitus kezddszavaira, melyek a Gradualéban az
Introduxit vos Dominus helyett Introduxit nos Dominus-ra (Bevegetett
titeket ag Ur helyett Bevegetett minket ag Ur-ra) médosultak.

A kivdléan jellemzett, szinpompds csoport kanyargd ésvényen
halad a dombokkal 6vezett, ragyogo szépségii tajban. Az utat ara-
nyos lombu bokrok, gytimélcsfik szegélyezik. A hdttérben, a domb
tulsé oldalin egy pompds kastély tornyai magasodnak fel, eléeriik
sziirkéskék szigetek tagoljik az eziistosen csillogo viztiikrot.

A bibliai jelenetet arany alapra festett és gyongyokkel, béség-
szarukkal, szines levelekkel, virdgokkal valtozatosan kialakitott,
fiizérszer(i keret zarja magdaba. Ez ut6bbi motivumokkal ékesitett
az »I« betfi oszlophoz hasonl6 szara is, amelyben fent a hidréval vi-
askod6 Herkules, lent pedig a kutydjat zenéjével elbiivolé ifju (Or-
pheus) lathat6. A }cét antik motivum mér nem pusztin dekorativ
elem a bet(iszérban. Akédrcsak a zsid6 férfiak kezében tartott konyv,
ez a két figura is arra utal, hogy a festmény kivalé tehetségii minia-
tora a reneszansz kor szellemében aktudlis eszmei mondanival6t
hordozo, szimbolikus jelenetté komponilta at a bibliai témat.
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»A« INICIALE / HUSVET UTANI KEDD

FOLIO 10. RECTO | 167 X 170 MM

Aqua sapiencie potauit eos, firmabitur in illis, et non flectetur; et exaltauit eos in eternum.
& A bolesesség vigével itatja Oket, és megerdsodik benniik és el nem hajol; fslmagasgtalja
Sket mindorikké. [Sirdk 15, 3-4.]

A szinpompds egyiittes a forrds koriil arra az Gsi hitre emlékeztet,
hogy a viz nemcsak a foldi élet egyik alapfeltétele, hanem a testi-
lelki megtisztulds és Gjjaéledés eszkoze. Az egyiptomi Osiris-kul-
tuszban ugyanigy benne foglaltatik ez a gondolat, mint a moha-
meddn vallds és a biblia tanitdsdban. A lelki Gjjdsziiletés szimbo-
luma a vizzel val6 leontés a keresztelési szertartasban, amely az 6s-
keresztények idejében a nagyszombat éjjeli vagy husvétvasarnapi
liturgidhoz tartozott. Az Gjonnan kereszteltek a korai idékben nyolc
napon 4t (husvét oktavijin) fehér ruhdban iinnepelték djjasziile-
tésiitket; ezért emlékeztet a viz szimbolikus jelentésére e lapon a
htsvét utdni kedd introitusa és illusztricidja.

A forrasbol meriték és a dombokkal, hegyekkel, varakkal tagolt
tdj felett jelenik meg az angyalokkal koriilvett Ur. Tronusat felhdk
tartjak, amelyekbdl kovér cseppekben hull ald a bolcsesség forrdsat
tdplal6 esé. A forrast koriildllok az Eklézsia- és Zsinagoga-abrazo-
ldsokhoz hasonléan két csoportba rendezddnek. Baloldalt, a pdpa
koriil helyezkednek el a feudilis tarsadalom rétegezédését szemlél-
tet§ figurdk: arany liliomos paldstban a kirdly, a hdttérben a ser-
leget tarto férfi és a forras elGtt térdeld, elékeld ifju. Veliik szemben
a keleties 6lt6zéki, tudés tipusu szereplék talin a Zsinagoga, a zsi-
d6 nép képviseldi. Kitlinden jellemzett a kér népies karakter( figu-
ra: a forrasbol lehasalva meritd, ifja féldmives és a darocruhis,
bocskoros, il6 férfialak.

Kivételes szépségli az »A« inicidlé, szdraiban két zenéld figuraval
és felettitk Adiam és Eva alakjéval.
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»U« INICIALE / HUSVET UTANI
SZERDA

FOLIO 14. RECTO | 160 X170 MM

Uenite, benedicti patris mel, percipite regnium, qimd nobis paratum est ab origine mundi.
& [djjetek, Atydm dldottai, vegvétek ag orsgdgot birtokba, mely a vildg kezdetétdl nektek
készittetett. [Midté ev. 25, 34.]

Az Utolsé iréleter idézi fel a kodexlapon az introitus és kiilonleges
szinhatdsa, szépségi illusztraciéja. A téma hagyomanyos, de min-
den fest6 szamara 0j lehetdséget nytjt a mivészi fantdzia kibon-
takoztatasihoz. E kép alkot6jatl idegen a tragikus hangvétel; nem
torekszik az elkdrhozottak sorsinak drimai ereji bemutatdsira,
bdr kifogyhatatlan Gtletességgel és — a ciklus tébbi képéhez hason-
litva — feltinGen sok szereplével jeleniti meg az elbukottak szen-
vedéseit éppuigy, mint az iidvoziiltek tinnepélyes, boldog vonulasit.

A kozéppontban, a viligmindenség égboltjinak ivén Krisztus
tronol s felette arany mandorldban az Aryaisten. A kett6jiik kozore
lebegd kér angyal harsonaszavira sorozddnak a mennybe vagy a po-
kolba vezet6 ttra a sirokbol életre kelt, légies figurdk. Az tidvoziil-
tek kisebb-nagyobb csoportokba rendezddve haladnak folfelé a
mennyet jelképezd, gotikus mesepalota lépesdin. A szobrokkal,
drdgakovekkel diszitett aranypalota kapujaban Szent Péter dll a ha-
talmas kulccsal.

A kdrhozottakat zoldre, kékre és sziirkére festett apro szérnyek
kisérik biinhddésiik szinhelyére. Egyesek tistokben, katlanokban
sinylédnek; misokkal a kinvallatdsok, kivégzések maodszereivel
- kerékbetoréssel, felnégyeléssel, akasztissal - végeznek a szornyek.

Pompas figurilis disz(i » U« inicidlé 6leli koriil a jelenetet. A meny-
nyei palota mellett szokatlanul merész bedllitisban elevenedik meg
David és Goliar kiizdelme. A pokol melletti bet(iszarban pedig kér
proféta alakja magasodik az elkdrhozottak aproé figurai folé.
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»U« INICIALE / HUSVET UTANI
CSUTORTOK

FOLIO 17. VERSO [ 165X 175 MM

Uictricem manum tuam, domine, laudauerunt pariter; quia sapiencia aperuit os mutum.
et linguas infancium fecit disertas. & Gydzedelmes kegedet, Uram, egyhangilag dicsérték,
mert a bolcsesség megnyitotta a némdk sgdjdt és a kisdedek nyelvér ékessgolokkd tette,
[Bélcsesség 10, 20-21.]

Az Ur hatalmit hirdet§ introitus eléggé hagyomanyos illusztra-
ci6ja az Atkelés a Véros-tengeren. A kozépkori mivészetben e té-
mit illuminalt biblidkban és a Mézes életét megorokité ciklusok-
ban is gyakran dbrazoltdk. E képen artisztikus szinhatdsa és a cse-
lekményhez ill6 komor hangulati természeti kérnyezetben jat-
szodik az esemény. Jobboldalt az egyiptomi sereg {ild6zésétél meg-
szabadult Izrael népe halad. Viltozatos 61t6z¢k és fejdiszii férfiak
és n6k kisebb csoportokat alkotva tdvolodnak a tengertél, karjukat
széttarva orvendeznek, térdre borulva adnak hdlit menekiilésii-
kért. Vezériik, Mozes, arannyal szegélyezett biborpaldstban az el6-
térben all; felemelt kezének gesztusaval figyelmezteti népér, hogy
szabaduldsuk az égen félalakban megjelené Urnak készonhets.

Korabeli miniattirakon, metszeteken kialakult séma szerint szem-
lélteti a kép az egyiptomi sereg pusztuldsat. A legtobb harcosnak
mar csak a felcsilland sisakja, darddja emelkedik ki a tenger felszi-
néb6l. Néhany katona és a kozéppontban az aranykoronds kiraly
kiizd még életéért; az utébbi a lovat visszaforditva, jogarat magasra
emelve probal az elhagyott partra visszajutni.

Az »U«inicidlé szarat jelz6, aranyszint dekoraciot utélag festetrték
a mar kész képre: a betliszirak dttért mintdzata kézote ugyanis
a bibliai jelenet és a tdj részletei lathatok.
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»E« INICIALE / HUSVET UTANI PENTEK

FOLIO 22. RECTO | 150 X 165 MM

Eduxit eos dominus in spe, et inimicos eorum operuit mare. & Kivegette dket ag Ur
reménységben és ellenségeiket elboritotta a tenger. [Zsoltdr 77, 53.]

A kddex e lapjan a ,,sabbato in albis” téves felirattal ellentétben
a husvér uténi péntek miseénekei kezd6dnek. Az 6si keresztény li-
turgia e napon is els6sorban az Gjonnan kereszteltek, a fehér ruhds
hitdjoncok felé fordult: azokar emlékezteti az introitus a tévely-
gésektdl valo szabadulésra, majd a 77. zsoltar 1. sordban az Gj tor-
vények megtartdsara.

A miniattra az tinnep eszmei mondanivaléjat két hagyoményos
képtipus egyesitésével tolmacsolja. Az egyiptomi sereg pusztuldsa
és az Izrael népét jelképezd, kis csoport hilaadasa — Mozes hala-
énekeként ismert téma - az introitust illusztralja. Mézes, mint né-
pének vezetdje, biborpaldstban az el6térben térdel: személyének,
torténeti szerepének fontossigira két tarsinak gesztusa hivja fel
a figyelmet. A 77. zsoltdr 1. sordra, a torvények megtartdsira a két
kétabla utal az égen teljes f6papi diszben megjelens Ur kezében.
Ezen a sajatos kompozicién tehdt kett6s segitségért ad hdlar Izrael
népe: az egyiptomi fogsigbél valo menekiilésért és a moézesi tor-
vények révén a lelki rabsdgtol, a hitbeli tévelygést6l valé szaba-
duldsért.

Az tinnepi liturgia alapgondolatait szimbolikus forméban meg-
jelenité miniattra ritka ikonogréfiai tipus, fest6i megoldésa azon-
ban nem hibdtlan. A kompozicié szétesd, a természeti kornyezet
szegényesen jellemzett, a Mozesre feltekint6, jobb oldali ifju feje
elrajzolt.
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»E« INICIALE / HUSVET UTANI SZOMBAT

FOLIO 26. RECTO [ 73 X87 MM

Eduxit dominus populum suum in exultacione, et electos suos in leticia. & Kivegette népét
ag Ur drvendegéssel, vdlasgtottait vigassdggal. [Zsoltdr 104, 43.]

A hisvét utdni szombat volt az 6skeresztények idejében az utols6
nap, amikor az ijonnan kereszteltek még az tijjasziiletésiikre - meg-
keresztelkedésiikre — emlékeztetd, fehér ruhdt hordtdk. A poginy
misztériumkultuszokban a beavatottak abban a hitben vették ma-
gukra az istenség ruhdjit, hogy ezzel magit az istenséget 6ltorték
fel. Hasonl6 szimb6lum volt az skeresztény liturgidban az tjon-
nan kereszteltek fehér ruhdja; azt jelképezte, hogy az egykori po-
gdnyok a keresztséggel Krisztus egyhdzanak tagjaivé viltak. Ebben
a szellemben illusztrélja e lap miniattrdja az egyiptomi kivonuldsra
vonatkoz6é introitust a Krisztus dltal vezetett hivék seregével.

Krisztus e képen is a Graduale festinek sajitos Krisztus-tipusa:
arannyal szegélyezett kék kontosben, bal kezét dlddsra emelve
all a kézéppontban. Jobbjit a biborkontésben, kék paldstban ali-
zatosan meghajlé Péter apostol kezén nyugtatja. Ez a gesztus jelzi,
hogy a keresztény egyhdz vezetését Péterre bizza. A kett8jitk mo-
gott felzark6z6 csoport élén fiatal apica, zold palastq, id6s férfi és
egy profilban lithaté, voros kalapos ifja halad.

A bal oldali zirt tomeggel szemben az Ur dicséretét hirdetd an-
gyalok lazabb csoportokba rendezédnek. Az el6térben térdel6 ha-
rom angyal zsoltaroskonyvbdl énekel; voros paldsti, zold szdrnyt
tarsuk szolgéltatja a zenekiséretet. A harfir és lantot pengeté két
lebeg6 angyal és a természeti kérnyezetre utal6 fiatal fa lombko-
rondja mogott a csillagos égbolt a hattér.
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»Q« INICIALE / HUSVET UTANI
1. VASARNAP

FOLIO 30. RECTO [ 145X 165 MM

Quasi modo geniti infantes, racionabiles, sine dolo lac concupiscite. a» Mint a most sgii-
letett kisdedek, hamisitatlan sgellemi tej utdn vdgyodjatok. [Péter 1,2, 2.]

Keresztelési jelenet hivja fel a figyelmet e lapon a htisvéd tinnep-
kor befejezs tinnepére, az Gn. fehérvasirnapra. Az elnevezés onnan
ered, hogy Gsi szokds szerint a husvétkor megkereszteltek egy hétig
hordott — szimbolikus értelmi - fehér ruhdjukat hasvét oktavija-
nak utols6 napjan helyezték el az egyhdz kincstardban. A festmé-
nyen az elGtérben all6 babérkoszorts gyermekalakok utalnak a cse-
lekmény liturgikus jelentéségére s egyben az introitus eszméjére.

A jelenet szinhelye egy gétikus keresztelkapolna, amelyert sziir-
ke korlit vélaszt el a templomhajétél. Falait mérémiives disz(
ablakok tagoljik, oltdrdn mintds brokatra helyezett, fehér terit6,
két arany gyertyatartéval. A kozéppontban, a marvany kereszteld-
medence mogott, a szertartdst végz6 piispok all fépapi diszben.
Két oldaldn csoportokba rendezédnek a jelenet szerepléi. A jobb
oldali csoport kiemelt figurdja az ifju kirdly, kezében a szertartds-
hoz sziikséges sot és olajat tartalmazé aranytégelyekkel. Kiséreté-
nek érdekes tagja az elékelé lovag és az apaca. A masik oldalon
zartabb csoportot alkot a gyermekért tdplalé anya és a hozzétarto-
z6k egyiittese. Mogottiik egy idésebb férfi a kipolna ablakén be-
hajolva figyeli az eseményt. Ez a kit(inGen jellemzett szereplé nem-
csak érdekes genre-figura, hanem a kompozici6 térhatdsar is fo-
kozza.
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»M« INICIALE / HUSVET UTANI
2. VASARNAP

FOLIO 33. VERSO [ 150 X 160 MM

Misericordia domini plena est terra, verbo dei [1] celi firmati sunt. & Ag Ur irgalma
betslti a foldet, ag Isten [Ur helyett ] igéje alkotta ag egeket. [Zsoltdr 32, 5-6.]

Nem hagyomanyos téméja, szerkezet(i graduale-illusztracié az
arany alapra lila szinnel festett, gotikus »M« bet(i miniattirdja. A je-
lenet f8szerepléje ugyanis nem az Ur, hanem Krisztus, mert a his-
vét utdni mdsodik vasdrnap a rémai egyhaz liturgidja szerint a Jo-
pasztor innepe. A festmény szovegforrisa tehdt nemcsak az introi-
tus, hanem a gradualéban nem szereplé evangélium (Janos ev. 1o,
11-16) is s a festd a teljes liturgia alapvetd eszméit tolmacsolja, fog-
lalja dssze kiilonleges kompozicidjaval.

A miniatira masik érdekessége, hogy Krisztus nem a mindenség
égboltjdnak ivén trénol, hanem alakja a kozépkori mindenség-
jelkép el6tt magasodik fel. Fejér arany sugarak ovezik, portréja
a Gradualét diszit6 flamand minidtorok jellegzetes Krisztus-tipusa.
Arannyal szegélyezett kék kontost visel s dldasra emelt két kezének
gesztusa jelzi, hogy az 8 kozvetitésével drad a foldre az Ur irgal-
massaga.

A mindenség-jelkép als6 ive a tengereket szimbolizdlja a szabad-
lyos fehér hullimhegyek kozott tovahalado, finom kérvonali, ara-
nyos barkdkkal, hajékkal, csonakokkal. Felette a f6ld madartav-
latd képét a XV. szdzadi tdjabrizolds hagyomdnyos motivumai
szemléltetik. Felmagasodé sziklék, iide ligetek, valtozatos el-
rendezésti facsoportok kozotr kanyargéd ntak vezetnek a mélybe.
Jobbra az elétérben katedrélis emelkedik, mogotte domboldalra
épiilt var, majd egy fallal koriilvett varoska kéttornyt székesegy-
hézanak kérvonalai rajzolédnak ki.
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»l« INICIALE / HUSVET UTANI
3. VASARNAP

FOLIO 37, RECTO [ 150X 165 MM

Tubilate deo, omnis terra; psalmum dicite nomini eius, date gloriam laudi eius. & Ujjongj
azg Istennek, egésg vildg; mondjatok nevének éneket, dicsdségét dicsérve gengjétek. [Zsoltdr
65; i1=2.]

E szokatlan kompozicioju, szép festmény a keresztmetszetben
lathato gotikus kdpolndban és a palota mellett elteriil6 tajban sora-
koztatja fel az Ur elétt hodolokar. Kiilénds az Ur bemutatésa is,
mert az Atyaisten hagyomdnyos beéllitdsban ugyan, de nem felh6-
kon lebegve jelenik meg. hanem a gotikus palota oszlopan nyugvo
tronusrol tekint ald. ElGtte fehér teritGvel fedett oltdr,azon két gyer-
tyatart6. A kdpolnaban, baldachin alatt elhelyezett imazsdmolyon
ifj kirdlyi par térdel. Mogotriik elékeld kiséretiik ; velitk szemben
— a gotikus ablakok kozott — aranyos tronus.

A palorta falain kiviil hirmas csoportokba rendez6dnek az Ur
el6tt hodolok. A burgundi divart szerint 6lt6zotr, térdeld né és hara
mogott a zold paldsta férfi zsoltdrt énekel. Kettgjiik kozote a her-
melin galléros, biborkontost aggastydn olvasot tart a kezében. Az
oszloptél jobbra tonzuras szerzetes térdel, mellette gérnyedr kol-
dus és széttdrt kar ifja. Ez utobbi feje éppiigy elrajzolt, mint a hdt-
térben Gjabb csoportot alkoté harom férfié.

A kép azokhoz a miniattrdkhoz tartozik, amelyeken a Graduale
ciklusdtr készité flamand mesterek fest6i erényei és tehetségének
korldtai egyiitt jelentkeznek. Ude, élénk szinekkel komponaltdk
meg a viltozatos bedllitdst figurdkar s a gotikus palota pompds bel-
s6 terének részleteit. Az architektiira és a szereplék dbrazoldsa azon-
ban nem hibdtlan.
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»C« INICIALE / HUSVET UTANI
4. VASARNAP

FOLIO 41. RECTO [ 160X 160 MM

Cantate domino canticum nowum, quia mirabilia fecit dominus: ante conspectum gentium
reuelauit iusticiam suam. & Enekeljetek ag Urnak 1ij éneket, mert csoddlatos dolgokat
cselekedett ag Ur: megmutatta a nemgetek eldtt igagsdgdt. [Zsoltdr 97, 1-2.]

A Cantate Domino canticum nouum zsoltdrsort szimos kozépkori
kédexminiatara korussal illuszerdlja. A Graduale ciklusidban ez a
hagyomdnyos téma j tartalmi elemmel gazdagodott: a festmény
a zsoltar méasodik gondolatihoz kapcsolédva az Ur csodédlatra méle6
tetteit is bemutatja.

A kompozicié két jelenete koziil a zsoltirt éneklé kérus a fes-
t6ibb részlet. Pompds latvany a gétikus katedrélis keresztmetszet-
ben dbrdzolt belsd tere a falakat tagold ablaksorral és a boltiveket
tart6 oszlopokkal. E sziirkéskék hdceér el6te szinpompas egyiittest
alkotnak a nyitott énekeskonyv kéré csoportosulé kérustagok:
énekiiket a kozéppontban 4ll6, kék kontdsd, bordéd paldsta férfi
irdnyitja. A kérus legtobb tagja més-mis oltozékkel, testtartdssal,
portréval jellemzert vildgi énekes. Baloldalt hirom el6keld ifju
héttal all; mellettitk egy ujabb hdromraga csoport kiiloniil el.
A sziirke kontost id8sebb férfi, az 6t atkarolé aggastyin és a méo-
gottiik 4llo, zold palastt korustag feltehetéen ugyanazt a szélamot
énekli.

A szabadban jitsz6d6 mellékjelenet két fGszereplje a felhdk
kozott megjelend Ur és a halottakar feltdmaszt6 Krisztus. A kom-
poziciénak ez a nem hagyoményos részlete utal az Ur csodas tettei-
re, koztiik Krisztus elkiildésére és a haldl feletti diadaldra. Krisztus
alakja, portréja a kédexben szokasos tipusi. A hattérben fasorral,
varral élénkitett tdjra, majd szigetekkel tagolt tengerre nyilik ki-
ldtds.
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»U« INICIALE / HUSVET UTANI
5. VASARNAP

FOLIO 45. RECTO | 145X 160 MM

Uocem iocunditatis annunciate et audiatur, nunciate usque ad extremum terre: liberaui
dominus populum suum. d Orvendegd sgoval hirdessétek és hallassdtok, hirdessétek
a fold hatdrdig: megsgabaditotta ag Ur ag 6 népét. [Igaids 48, 20.]

Az Izaids proféta szavaihoz kapesolodo festmény elsésorban iko-
nografiai szempontbdél érdekes; nemcsak az introitust szemléleet,
hanem jelképes értelmére és az tinnep harmadik alapgondolatira
is utal. A proféta tébb jovenddlését a romai egyhdz Krisztusra vo-
natkoztatja, ezért alakjir a kozépkorban gyakran dbrizoltik. Ez
a jelenet nem tartozik a Krisztus-el6képként tisztelt profétic be-
mutat6, hagyomanyos kompoziciékhoz.

Szokatlanul hat a természeti kornyezetben dllo, kiilénés emel-
vény, amelyrél a voros kontosben és kék palastban megjelend Izaids
az Ur dicséretét hirdeti. Alakjat nyilvan azért emelte ki ilyen mo-
don a minidtor, hogy a préféta felemelt kezének gesztusdval a foly6
partjan all6 Krisztusrairdnyithassa a figyelmet, aki keresztjével a po-
kol kapujat zlizza szét. A feltdmadrt Krisztus-tipussal szemben sotét
verem jelzi a poklot, amelyb6l barndsvoros lingok csapnak fel.
A miniatira fels6 keretét ttoré fénysugarak az tinnep harmadik
alapgondolatira, a Szentlélek kozeli eljovetelére utalnak.

A proféta dltal megjévendolt 6romhirt a domboldalon 4ll6 hé-
rom férfi adja tovabb. A csticsos kalapos, idés ember harsondt fuj,
el6tre egy fiatal pasztor és egy el6keld ifja hirdeti, hogy ,,megszaba-
ditotta az Ur az 6 népét”. A proféta elétt szerzetes térdel és két ba-
josfiatal ledny zsoltdrt énekel. Vondsaik éppoly gondosan formal-
tak, mint az alakjukat sejtetd, diszes 6ltozékiik részletei.
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»E« INICIALE / KERESZTJARO NAP
FOLIO 50. RECTO [ 155X 165 MM

Exaudiuit de templo sancto suo wocem meam et clamor meus in conspectu eius, introiuit in
aures eius. a Az Ur meghallgatta sgémat sgent templomdbol és sgine elétt vals kidltdsom
fiileibe jutott. [Zsoltdr 17, 7.]

Szinpompds kormenet hivja fel a figyelmet e lapon a nap litur-
gidjanak fontos elemére, a szentmisét megel6z6 kormenetre. A r6-
| mai egyhdznak négy litdnids napja van: a Szent Mdrk {innepén
(4pr. 25.) tartott btizaszenteld (litaniae maiores, nagyobb litaniak)
és a hirom keresztjir6 nap (litaniae minores, Kisebb litdnidk) az
aldozécstutortdk eléeti hédfén, kedden és szerdan. Blizaszentel6kor
| a foldekre vonult a menet és a vetésre kérte az Ur partfogisat; ke-
I :resztjaré napokon pedig altaldban a kereszthez vonulva a szeren-
|| csétlenségek, jarvanyok elharitdsaért konyorgote. Ez utdbbi szokds
az V. szdzadban a franciaorszdgi Vienne-ben alakult ki, amelyet
a 4o0-as évek vége felé kiilonosen sok elemi csapas stjtott.

A Graduale e festménye az 4dldozocsiitortok eldeti keresztjaro
il napokhoz kapcsolodik, vords felirata azonban tévesen In letanijs
| maioribus introitus. A kérmenet szinhelye diszes, gétikus templom
és a hozza csatlakoz6, drkados folyosé (kerengd), amely a temetke-
zési helyiil is szolgdlé, négyszog alaka kis udvart fogja kdzre. A me-
net élén a két szerzetes a gotikus ereklyetartéval éppen a templom-
kapu elé érkezik. Az tinnepi zészlokat és gyertyakat vivé ifjak mo-
gott a fépapi diszbe 6ltozott piispok és kisérete halad. A vilagi részt-
vevdk tarsadalmi rangjuk szerint rendezédnek egymds mogé. Az
elsé sorokban a helyi el6keléségek haladnak szérmével szegélye-
zett paldstokban, draga kelmékbél késziilt ruhdakban. Hatrdbb egy-
szer(i fejkendd, kucsma jelzi, hogy ott mdr a kevésbé tehetds pol-
garok, kézmiivesek sorai kezdédnek. Ifjak, gyermekek, t6rédoct
oregek egyardnt részt vesznek a menetben, amelyet a kereng6ben
lehajtott f6vel halad6 szerzetesek sora zar.
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»U« INICIALE / ALDOZOCSUTORTOK

FOLIO 54. RECTO | 146X 160 MM

Uiri Galilei, quid admiramini aspicientes in celum? quemadmodum uidistis enm ascenden-
tem in celum, ita veniet. & Galileai férfiak, mit néztek csoddlkogva ag égre? Amint ldttd-
tok 6t felszdllni az égbe, tigy jon ismét vissza. [Ap. csel. 1, 11.]

Krisztus mennybemenetelének szép festménye jelzi e lapon az
dldozocsuitoreoki liturgia kezdetér. A cselekmény tinnepélyes han-
gulatdr a szerepl6k 6ltozékének mély tiizi szinei, a tajban felcsilla-
no, aranyos fények és a diszes keret ragyogé dragakovei fokozzak.

A kozépkori miivészetben gyakran dbrazolt téma hagyomanyos
kompoziciojit koveti a festmény a kézéppontban felmagasodo szik-
laval s felette Krisztus felhékbe veszd alakjival. A szokdsos séma
szerint rendez6dnek egymas mellé a jelenet résztvevéi. Az eltd-
vozotthoz érzelmileg legkozelebb allé Maria kék palastban a ko-
zéppontban térdel, az idGs Péter és a fiatal Janos apostol kézotr.
A t6bbi apostol kétoldalt, zdrtabb csoportokban débbenten tekint
fel az égre. Arcuk eltérd tipusokkal formailt, temperamentumuk
szerint kiiléonb6z6 érzelmi megnyilatkozdsaikat valtozatos bealli-
tasuk, mozdulartaik jelzik. Az eltér6 szin kontost és paldstot viseld,
félkore alkoté apostolok szinpompds egyiittese eléte tide pazsit te-
riil el, amelyet ritmikusan elszérva aranyos virdgok ékesitenek.
A hdctérben a tdjac kanyargé foly6 partjan felmagasodo szikldk,
vdros- és varsziluettek tagoljdk.

A jelenetet nemesen formalt »Uc inicidlé és kiilonleges diszitést
keret zdrja magiba. Gyongydkkel és rubinokkal diszitett, kék-arany
alapra festett a betti; jobb oldali szardban 6tvésmunkdhoz hason-
[6an eziist keret fogja kozre a harom drigakovert.
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»E« INICIALE / HUSVET UTANI
6. VASARNAP

FOLIO 58. RECTO [ 155X 165 MM

Exaudi, domine, uocem meam, qua clamaui ad te; tibi dixit cor meum, quesiui uultum
tutem, uultum tuum, domine, requiram; ne auertas faciem tuama me. & Halld meg, Uram,
sgozatomat, mellyel hogzdd kidltok; neked szol szivem, téged keres tekintetem, a te arcodat
keresem, Uram; ne forditsd el télem arcodat. [Zsoltdr 26, 7-9.]

Nem hagyomdényos felfogist, kompozici6ji miniattra hivja fel
a figyelmet e lapon az iinnep kezdGénekére, pedig az introitusként
idézett 26. zsoltar a kézépkori miniatGram(ivészet sok véltozatban
megféstett témdja. Az illuminalc biblidkban, zsoltaroskonyvekben
s David-sorozatokban valtakoz6 képtipusokon a kényorgd, vezekls
David kiraly rendszerint az égen, felhék kozott megjelend Urhoz
fohaszkodik. Itt Krisztus jelenik meg el8tte valésagos emberi alak-
ként. A Graduale ciklusa ugyanis sok esetben nem az introitusban
idézetr zsoltdr eredeti jelentéstartalmat illusztrdlja, hanem azt az
tinnepi liturgia szellemében, vagy koézépkori értelmezés szerint
tolmadcsolja.

A jelenet szinhelye gétikus palota médrvanypadozatos, famennye-
zet(i tronterme. Ennek el6terében éll a flamand fest6k altal rend-
szerint ugyanazzal az 6ltozékkel és tipussal jellemzett Krisztus.
ElStte térdel a szivét kezében tarté és felajanlo David kiraly. A ter-
met magdban foglal6 palota az északi gétika szellemében szerkesz-
tett; ezért fedi nyeregtet6 a palotit, s zirja oldalt az épiiletet
—- rossz perspektivaval festett — lépcs6zetes homlokzat.

A pompas berendezés(i intérieur viszont 6sszhatdsdval és részlet-
szépségeivel egyarant magdra hivja a figyelmert. A trénterem hdtsé
faldt hdrom félkorives, 6lomiiveges ablak tagolja, el6tte disan fa-
ragott, aranyozott trénszék all. A zéld csempéjti kalyha el lila
barsonnyal fedett pad, duzzadé, z6ld parndkkal. A kirdly aranyo-
zott térdepléjén nyitott konyv fekszik, a voros lépesék mellett pe-
dig egy alacsony szekrényke korvonalain csillanfel az aranyos fény.
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»S« INICIALE / PUNKOSDVASARNAP

FOLIO 64. RECTO [ 145 X165 MM

Spiritus domini repleuit orbem terrarum et hoc quod continet omnia, scienciam habet
uocis. & Ag Ur lelke betdlti a fold kerekségét és ami egvbefogja a mindenséget, ag tud is
minden sgordl. [ Bolesesség 1, 7.]

Piinkosdvasirnap hagyomanyos illusztracioja a Szentlélek eljo-
vetele. E lapon artisztikus szinhatds(, szép festmény mutatja be
a jelenetet. A miniatara tinnepélyes hatdsat fokozza az arany alapra
festett »S« szovegkezdd, amelynek két ivre osztott szara benyulik
a kompozicioba.

A flamand kodexfestés nemes tradicidja a szinhelyek gondos
jellemzése. E képen a gotikus helyiség falait kéroldalt méré-
miives diszi ablakok tagoljik. a hitso falat diszes faburkolat ta-
karja. A szines kdpadozat, famennyezetli terem kozepén zold
selymdi, aranymintds kdrpitd baldachin alatt tronol a kék kopenyes
Miria. Bedllitdsa, arctipusa, 6ltozéke hagyomanyos: meghajtott {6-
vel tekint maga elé, hadol a feje felett lebegd. Szentlelket jelképeza
galamb el6tr.

A kozéppontban trénold Maria koriil kor alakban helyezkednek
el az apostolok. Kozvetlen mellette Péter és Janos apostol iil. Tdr-
saik dsszekulcsolt kézzel vagy szértart karokkal fogadjdk a Szent-
lelket. Viltozatosabbak a jobb oldali szereplék: az ablak eléte az
oldalra fordulo. idésebb apostol és ifju tarsa, aki fejét harravetve,
karjat magasba emeli. A portrék eltérd tipustak, de néhiany apos-
tol kevésbé ¢életszerd, természetes mozdulata s az oldalra fordulo
fejeknél ismétlgdik a ciklust festd flamand minidtorok sajdtos, kissé
torz arctipusa.
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»C« INICIALE / PUNKOSDHETFO

FOLIO 69. VERSO [ 145X 160 MM

Cibauit eos ex adipe frumenti et de petra, melle saturauit eos. & Tdpldlta dket a biiza gsir-
jdval és jollakatd mézzel a készikldbdl. [Zsoltdr 8o, 17.]

A Gradualéban kiilonos médon piinkosdhédf6t illusztrilja szent-
ségi kormenet, pedig ez a nyilvdnos hdodolat az Eucharisztia el6tt
az urnapi szertartasok egyik eleme, s ennek megfelelGen dltaldban
az urnapi illusztriaciok hagyoményos témaja a kézépkorban. Talin
azért keriilt e kompozici6 a kodex 69v levelére, mert az itt kezd6d6
piinkosdhétfi liturgia élén épptigy a Cibavit eos ex adipe frumenti in-
troitus 4ll, mint Urnapjénal.

A kozépkori ember életében tinnepi eseménynek szamité kor-
meneteken részt vettek az egyhazi és vildgi hierarchia helyi legma-
gasabb képvisel6i s egytttal a kiilonb6z6 rend-rangt virosi és fa-
lusi lakosok. E festményen egy kastélyszer(i épiilet el6tt vonul el a
menet. Az élen azenétszolgaltatd muzsikusok haladnak:alilasapkas
férfi harsondt fuj, sirga kopenyfi tarsa lantot penget, a harmadik
zenész egyszerre két hangszeren jatszik: fuvolazik és dobol. E har-
mas csoport mogott virdgkoszoras gyermekek tartjdk a baldachint
a monstranciat korbehordé piispok folé. Hatrabb a helybeli lako-
sok, tudésok, polgarok, el6keléségek haladnak, keziikben égé gyer-
tya. Az emelvényen all6 kirdlyi-fejedelmi par el6tt hédolva, masutt
kisebb csoportokba verddve, lassan vonulnak kérbe.

Ude szinek széles skéldjaval érzékelteti a minidtor a halvinysirga
falak, épiiletek el6tt kiilonb6z6 szinti ruhdkban, paldstokban el-
haladé menet fest6i latvanydrt és kitlinen jellemzi az eltér6 alkarn,
beallitast szerepl6k derisen tinnepélyes hangulatit.

3
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»A« INICIALE / PUNKOSD UTANI KEDD
FOLIO 72. RECTO [ 148 X165 MM

Accipite iocunditatem gl'orfe uestre, gracias agentes deo, qui uos ad celestia regha wocauit.
& Vegyétek dicséségetek Gromét, hdldt adva Istennek, ki titeket a mennyorszdgba meghi-
vott. [Ezdrds 4, 2, 37.]

A talvilagi jutalomrél szol e lapon a liturgia kezdGéneke, s ennek
szinhelyét idézi fel a hozza csatlakozo, szép festmény. A felhdk ko-
zott lebeg6 aranypalota vizioként jelenik meg az elétérben kor
alakba rendez6dé csoport résztvevéi eléet. Térbeli tavolsagar a ki-
sebb méret és a részletek elnagyoltabb kidolgozasa jelzi. Ezért ér-
vényesiil kevésbé hangstlyosan a szerdfok korében trénolé Ur alak-
ja s mogotte a fehér fényben felsorakoz6 angyalsereg. A menny
kapuja el6tt kozvetit6ként Péter apostol dll, bal kezében attribiru-
mgt, a mennyorszdg kulcsait tartva. Kitdrt karral fordul a talvilagi
¢letben bizok felé.

A Graduale ciklusanak rokon értelmii jelenetein a f6ldi szereplSk
egyiittese kovetkezetesen a feudalis tdrsadalom rétegez6désér szem-
léltets tipusokart sorakoztatja fel. E képen kiilonés modon kér
uralkodo dll egymds mellett: az idésebb kardot és keresztes vi-
liggombdot, téle balra a fiatalabb, korondas férfi arany jogart rart
a kezében. Kornyezetiik tagjai — a turbanos mohamedan, a térdelé
apdca, a tonzurds szerzetes és a két elékeld ifju — félkor alakban
sorakoznak egymds mellett.

Még viltozatosabb dsszetételi a masik csoport. Kiemelt szerep-
161 keleties 6ltozéki, fantasztikus fejdiszG bolesek, tudésok. Mel-
lettiik hegyes sapkdjt zsido férfi, fekete kend6s, falusi asszony és
jomoda polgarok egytittese. Tudatos komponaldsra vall a két cso-
portban a kiilonb6zG népeket és tarsadalmi rétegekert jelképezd
szerepl6k felsorakoztatdsa. llyen mdodon emlékeztet a minidtor ar-
ra, hogy minden emberre érvényes a talvilagi jutalomrol sz6l6
igéret.




»Re INICIALE / PUNKOSD UTANI PENTEK
(KANTORBOJT)

FOLIO 76. VERSO | 150 X 160 MM

Repleatur os meum laude tua, ut possim cantare: gaudebunt labia mea, dum cantauero
tibi. & Teljék meg sgdm dicséreteddel, hogy énekelhessem: drvendegni fognak ajkaim,
middén éneklek neked. [Zsoltdr 70, 8, 23.]

A Gradualét diszit6 ciklus egyik érdekessége, hogy dltaliban nem
a zsoltarillusztraciok hagyomdnyos képtipusaival szemlélreti az
introitusokat, hanem az tinnepi liturgia lényeges gondolatait idézi
fel, tobbnyire szokatlan kompoziciokkal. A piinkésd utdni kdntor-
b6jt péntekjén a korai szizadokban még teljes széveggel énekelt
zsoltar tobb izben olyan megprobéltatasokra utal, amelyekbdél a
zsoltarszerzd az Ur csodas segitségével szabadult meg (70. zsoltdr
17, 20). E lapon a miniattra példaval illusztralja ezt a gondolator.
Dévid kirdly szokatlan elhelyezésével és a palota mellete dllok
egyiittesével arra emlékeztet, hogyan menekiilt el az ifji Ddvid
szobdja ablakdn keresztiil a Saul kirdly parancsira hazat koriilvevé
iildoz6i eldl (Samuel 1. 19, 11-12). Erre az eseményre emlékezik a
torony emeleti ablakén kihajl6, 6reged6 Dévid, az égen megjelend
Ur csoddit hirdetve. Alakja az épiilethez képest tilméretezett, port-
réja hibas rajzq.

A palota magas téglafala el6te dll6 harom férfi viszontkit(inéen jel-
lemzett. Véltozatos beallitdst kis csoportot alkotnak ; a két szemben
all6 figura gesztusa bizalmas kapcsolatot, meghitt beszélgetést sej-
tet. Portréik éppoly gondosan formaltak, mint sz6rmével diszitett,
finom kelméjii palistjuk s el6kels 6ltozékiik aprébb részletei.

E szinpompds egylittes mogott voros fal a hdrtér, majd fest6i taj-
ra nyilik kilatas. Kékls hegyek zérjik a horizontot, bokrok, sziklak,
utak, dombok tagoljdk a teret. A valtozatos természeti kornyezet-
ben azonban mar jobban érvényesiilnek a redlis elemek. Ilyen va-
l6szer(i tjrészlet az aranysirga mez6, el6tte a pazsitos tér a hdrom
faval és a palota gondosan mivelt kertje.
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»C« INICIALE / PUNKOSD UTANI
SZOMBAT (KANTORBOJT)

FOLIO 79. VERSO [ 145X 165 MM

Caritas dei diffusa est in cordibus uestris [!], per inhabitantem spiritum eius in uobis [!]
& A7 Isten sgeretete kidradt sgivetekbe [sgiviinkbe helvett |,a bennetek [benniink helyett |
lakogé Sgentlélek dltal. [Pdl lev. a romaiakho 5, 5. |

E lapon a piinkésd utdni szombatnak, a nydri kintorbéjt utolsé
napjinak liturgidja kezdédik. Ebben az idszakban tinnepelték egy-
kor a Foldkozi-tenger mellett laké népek az aratds befejezését. Az
Gskeresztények e szokdshoz alkalmazkodva alakitottdk ki hdlaado
tinnepiiket a piinkésd utdni szombaton, amikor az elmalt negyed-
év tizedét ajdnlotdk fel az egyhdznak. Osi hilaaddsra emlékeztet
az tinnepi liturgidban a szentlecke (Mozes 111, 23, 15-21), amely a zsi-
do piinkésdre vonatkozé mozesi eldirdsokat tartalmazza. Ezt a bib-
liai szoveget illusztrdlja a Graduale kiilonleges témadju és kivételes
szépségli miniatirdja.

Viltozatos, fest6i tdj a cselekmény szinhelye. A kozéppontban
feldllitott oltir mellett teljes diszben a f6pap ill, kezér dldéan az
oltar f6l¢ emelve. Vele szemben a vords palasta férfi térdelve he-
lyezi a két Gj kenyeret az oltdrra, amelyet az eldirisoknak meg-
felelGen, kovészos lisztlangbdl siitotrek. A domb mogott allok az
dldozati dllatokat, az el6térben térdeld, sarga kontos( ifju a rézse-
koteget hozza az égééldozathoz.

A cselekmény kérnyezetének megkomponélasiban a németal-
foldi festészet Gjszer(i torekvései érvényesiilnek. A mélybe nyulo
tdjat konvenciondlis tértagold elemek - sziklak, folyok, varsziluet-
tek — élénkitik a hdctérben. A kozéptérben viszont foldszintes
falusi hazak sorakoznak, s koriiloteiik bekeritett parcellik, gondo-
san mivelt dgydsok tide névényei magasodnak fel. A virulé vete-
meényesekre sziirke gomolyfelh6b6l nagy cseppekben hull ald az
es6. Az oltdrt két oldalrdl aranyosbarna méhkaptarok veszik koriil.
A rézsekoteget tartd ifjii mégotr pedig 6ndllo éreékd, genre-szeri

részlet az aranyos sz6l6prés meg a kék és vords mazas edények
egyiittese.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
1. VASARNAP

FOLIO 86. RECTO | 140X 165 MM

Domine, in tua misericordia speraui: exultauit cor meum in salutari tuo; cantabo domino,
qui bona tribuit mihi. & Uram, irgalmadban bigtam: szivem ujjong sgabaditdsodban;
eneklek az Urnak, ki jot tett velem. [Zsoltdr 12, 6.]

A régebben az Irgalmassig vasirnapjanak is nevezett iinnep il-
lusztricidjanak egyetlen szereplGje a vezekld David kirdly: szikla
mogé rejtézve, maganyosan térdelve tekint fel az égre. Feje felett
arany betfs felirat jelzi, hogy az introitusként idézett zsoltir sza-
vaival kidlt az Urhoz. Nyitott kényve a foldén fekszik. A fejedelmi
diszben megjelend, bibliai kirdly fején aranykorona, finoman re-
dézote gyolesinge felett arannyal szegélyezett, biborszin kontést
visel. A voros szin itt nemcsak a kirdlyi pompa jelképe, hanem a
vezekl6 ember biinét is szimbolizdlja Izaids proféta kovetkez6 sza-
vai szerint: ,,Ha olyanok volndnak is biineitek, mint a skarldr, fe-
hérek lesznek, mint a hé; és ha olyan vérosek is, mint a bibor, olya-
nok lesznek, mint a gyapja” (Izaids I, 18). Mindezen jelképes sze-
repe mellett a voros szin a kompozicionak is fontos eleme: felhivija
a figyelmet a jelenet egyetlen szerepldjére.

A Ddvid kirdly alakjdt a hattértdl elvilaszté szikla mégote fallal
koriilvett virossziluett utal Jeruzsilemre. Tdvolabb kékls he-
gyekkel, z6ld pdzsitt dombokkal kériilvett, eziistosen csillogd viz-
tiikor. A festmény egyike a kédex azon illusztracidinak, amelyeken
nem a miniattra, hanem az azt bezdré inicidlé késziile erreljesebb,
¢lénkebb szinekkel. Az arany alapra festett »D« betii kék és voros
szine mellett ugyanis szembetin6bb a vezeklé David kozvetlen
kornyezetének, a kietlen, sziklds vidéknek a sivirsiga.
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»C« INICIALE / URNAP

FOLIO 90. RECTO | 155X 165 MM

Cibauit eos ex adipe frumenti et de petra, melle saturanit cos. & Tdpldlta ket a biga
gsivjdval és jollakatd méggel a késgikldbol. [Zsoltdr So, 17. ]

Az Grnapiillusztriciok hagyominyos témadja szentségi kormenet,
mert a XIII. szdzadban kialakitott tinnep liturgidjinak egyik lé-
nyeges ¢s széles korben raldn legjobban ismert eleme a kérmenet.
A Graduale festménye —feltehetéen az emlitett képtipus téves ko-
rabbi bemutatdsa (6ov lev.) miatt — mas témdkkal s részben a ti-
pologia szellemében, részben sz6 szerinti értelmezés alapjin il-
lusztrdlja az tinnepi introitust. Elsé mozzanatként az Eucharisztia
megalapitasinak, az utolsd vacsordnak Otestamentumi el6képért,
a Mannahulldst mutatja be, majd az Ur tdimogatisinak minden-
napi megnyilatkozdsira termést néveld ziporral és lakomazo tar-
sasiggal emlékeztet.

A két jelenet szinhelye hegyekkel koszortzott, zoldell6 tdj fo-
lyokkal, virosokkal, virsziluettekkel. Az idealizilt gotikus tdjhdt-
tereknek e konvenciondlis motivumai e képen valésigos tijképi
elemekkel - leveleikrél jol felismerhet6 fakkal, szantotéldekkel,
kertekkel — vilrakoznak. Erre a valtozatos és deriis vidékre hull
jobboldalt a Bibliaban dérhez hasonlitott fehér manna (Mazes 11,
16, 14), amelyet a jellegzetes zsidosapkat visel6 férfi gondosan tdlba
gydjt.

A masik jelenet szerepldi a disan termd foldek gazdai. Kapra-
rokkal hatdrolt kis udvarban lakomiznak, iddogilnak. Kontosiik,
paldstjuk finom kelmébdl késziilt, fejiiker divatos kalap vagy tur-
ban fedi. Elégedetten, vidiman szorakoznak, mig gondosan mii-
velt kertjeikre s a buzatiblikra nagy cseppekben hull ald - a kodex-
festményeken ritkdn dbrizolt — esd.
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»F« INICIALE / PUNKOSD UTANI
2. VASARNAP

FOLIO 95. RECTO | I55 X 165 MM

Factus est dominus protector meus, et eduxit me in latitudinem; saluum me fecit, quoniam
voluit me. aw Oltalmagom lett ag Ur és kivegetett a sgabad térre engem; megmentett, mert
kedvét lelte bennem. [Zsoltdr 17, 19-20.]

Kiilonos témajt festményt zar magaba e lapon a diszes »F«inicidlé.
A vér kapujan kivonulé, pancélos lovasok eldtr kér gyalogos halad
egy kap alakti domb felé, amelynek barlangjiban katondk rejt6z-
nek; a barlang bejarata el6tr aranyos pancélu lovag ad utasitdst a
mellette dll6 fegyverhordozonak, harcosnak.

A rokon jellegli — kommentdr nélkiili - dbrazolasok t6bb otes-
tamentumi eseménnyel kapcsolatba hozhaték. Divid-zsoltarok il-
lusztriciojakéntazonban a jelenet legvaloszin(ibben azt azeseményt
szemléltetheti, amikor Saul kirdly hiromezer vilogatott harcosdval
kivonult, hogy felkutassa az engedi pusztasig barlangjaiba mene-
kiiltifju Ddvidot és katondit (Sdmuel 1, 24, 3-12). E téma egyes kép-
tipusai részletesebben mutatjdk be az eseményt: arra is utalnak,
hogy a barlang mélyén rejt6zkédé David megolhette volna Sault
a barlangban, de csak kopenye szegélyét vagta le s mutatta fel neki
annak igazoldsira, hogy nem tor iild6zdje életére. E nemes tettre
emlékeztethet a miniatura az tinnepi liturgia szentleckéjével (Janos
I. lev. 3, 13-18) kapcsolatban, amely a tertekben megnyilatkozo,
onzetlen szeretetrdl szol.

A tudatos ikonogrifiai megfontoldsra vall6, érdekes kompozicior
az tide szinezés és a részletek gondos kidolgozdsa emeli a kédex
szebb miniatarai kézé. A varbol kivonuld harcosok egyhangt ti-
pusaival szemben kit{inGen jellemzett, mozgalmas beallitdst, ele-
gans figura az aranypancélos Saul kiraly és fegyverhordozoja. Fel-
magasodd, karcst alakjuk ellentéte az uton nehézkesen folfelé ha-
ladé, zomdokebb testalkati és népies karaktert kér gyalogos katona.
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»R« INICIALE / PUNKOSD UTANI
3. VASARNAP

FOLIO 99. RECTO [ 165 X160 MM

Respice in me, el miserere mei, domine: quoniam unicus, et pauper sum ego; uide humilita-
tem meam et laborem meum, et dimitte omnia peccata mea, deus meus. v Tekints redm és
irgalmagg nekem, Uram, mert elhagvatott és sgegény vagyok; négd megaldzottsdgomat és
sgenvedésemet, bocsdsd meg minden vétkemet, én Istenem. [Zsoltdr 24, 16, 18. ]

Az ellenséggel valo kiizdelemhez, a vilsigos helyzetbél valo sza-
baduldshoz kéri az Ur kegyelmét a zsoltérszerz6 Dévid az introi-
tusként idézett 24. zsoltirban. Rokon értelmi az tinnepi szentlecke
(Péter I. lev., 5, 6-11), mely Ovatossdgra és jozansdgra int, mert az
ellenség, mint ordit6 oroszlan kériiljar, és keresi, hogy kit nyeljen
el. E hasonlat értelmében dbrizoltak az Izrael ellenségei ellen sokat
harcold Samsont és Davidot gyakran oroszldnnal kiizdve.

A kodex »R«inicidléba zart fesuményén a bet(i bal szardba rejtett
zsoltaridézet jelzi, hogy a jelenet Dédvid kirdlyra vonatkozik. David
¢és Absalom harcinak azt a mozzanatit idézi fel, amikor - Jonatdn
¢és Achimaac titkos értesitése, tandcsa szerint — Ddvid elindul népé-
vel, hogy dtkeljen a Jorddnon (Samuel II, 17, 15-22).

A szinhely a Jordan foly6 dltal két részre osztott, festéi taj. David
elékels lovagok kiséretében vonul ki a gétikus var kapujin. Alakjac
aranyos sisakja emeli ki tdrsai soraib6l, amint nyugodtan, maga-
biztosan vezeti seregét. Anndl izgatottabban targyalnak az tGron
allo gyalogosok, koztiik a sok viszontagsagot kidllt kér hirhozo,
Jonatdn és Achimaac. Ruhdzatuk éppoly gondosan kidolgozott,
mint Dédvidnak és térsainak diszes pancélja és fegyverzete. A hattér-
ben felsorakozé katondknak viszont csak a kérvonalai sejthetdk.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
4. VASARNAP

FOLIO 103. RECTO [ 150 X 160 MM

Dominus illuminacio mea et salus mea, quem timebo? Dominus defensor vite mee, a quo
trepidabo? Qui tribulant me inimici mei, [ipsi | infirmati sunt et ceciderunt. & AZ Ur agén
vildgossdgom és iidvsségem, kitdl kellene félnem? Ag Ur oltalmagga életemet, kitdl kellene
remegnem? Ellenségeim, akik sgorongatnak, maguk botlanak meg és elesnek. [Zsoltdr 26,
1-2.]

Ez a kivételes szépségli és mivelddéstorténeti becs(i festmény
ugyantgy étestamentumi eseményt tolmdcsol a kozépkori festdi
gyakorlat szerint — tehdt a minidtor sajat kordra vonatkoztatva —,
mint a Graduale ciklusinak szimos mds kompoziciéja. Simuel
konyvének leirdsa alapjan (Simuel II, 8, o-12) Dévid kiralyt dbra-
zolja fényes udvartartasa és a zsikmdnyt hozo vagy ajandékokkal
kedveskeds hodolok korében. A David el6tt térdeld ifja Hamat ki-
ralyanak, Tounak a fia, aki apja szerencsekivansagait el6adva, arany-
tdlat tart a kezében. Jobboldalt a turbanos mohamedin a legy6zort
népek képviselGjeként a zsikmiényolt drigasigokat nyujtja dt.
A kiraly kezének gesztusa jelzi, hogy Ddvid az igy nyert kincseket
az Urnak ajanlja fel. David kiraly példdjaval illusztralja a festd az
e lapon kezd6dé iinnepi liturgidnak azt a gondolatit, hogy nem
kell félnie annak, aki életét, sorsit az Urra bizza.

Képrdzatos pompa, kincsek sokasdga veszi koriil e képen a ha-
talma, dicsdsége csticspontjan 4ll6 kiralyt. Gondos részletességgel
festett a szinhely s berendezésének minden részlete. A trénterem
falat mintds karpit boritja, az ajté mellett a pohérszék polcaira
rendezve tivegkancsok, arany gyertyatartok, edények sorakoznak.
Cimertarté dllatszobrok diszitik a lila barsonnyal fedett, sziirke
korlatot. Az elGtérben jobbra pénzviltd, vele szemben arany-
miives il kincsei kozott. Az el6bbi a halomba rakott pénzt szem-
1¢li, tirsa oldalra fordulva a kirdlyra tekint. A két kincstarté ko-
zott, kényelmesen lindzsijukra tdmaszkodva, pancélos test6rok
6rzik a bejaratot.

102

flly
|




»E« INICIALE / PUNKOSD UTANI
5. VASARNAP

FOLIO 107. RECTO | 150 X 155 MM

Exaudi, domine, nocem meam, qua clamaui ad te: adiutor meus esto, ne develinguas me,
neque despicias me, deus, salutaris meus. v Halld meg, Uram, sgozatomat, mellyel
hogzdd kidltok; légy segitdm, ne hagyj el és ne vess meg engem, Istenem, én segitségem.
[Zsoltdr 26, 7, 9.] '

Az évszizadok sordn szamtalanszor illusztrale liturgikus kény-
vek képanyaga a XV. szizadra meglehetésen tipizdloédott. E kédex
ciklusa Iényegesen eltér a gradualék hagyomanyos képtipusaitdl,
de mivel az introitusok tobbsége zsoltdrszoveg, szimos miniatira
egyediili szereplGje itt is a zsoltarszerz6 David. Az ilyen jellegi
illusztricibkon elsGsorban a szinhely viltozatos megkompondldsa-
ban és a részletek gondos kidolgozisiban bontakozhatott ki a mi-
niatorok festdi tehetsége. E képen sem David alakjinak, sem a tron-
terem berendezésének dbrizoldsa nem hibdtlan. A rajzbeli fogya-
tékossagokért azonban kiarpotol az intérieur szépsége, elegins
osszhatdsa.

Gotikus palotdja trontermében, kér karjar magasba emelve fo-
hdszkodik az égen félalakban megjelend Urhoz a zsoltarszerzé
David kirdly. Biborpalast helyett egyszer(ibb, kék kontos fedi idds,
megyviselt alakjat. El6tre, a mintds kdpadlon fekszik a kutyaja; kissé
tavolabb egy aranyozott szekrényke éll, elegins formdju, apro kan-
csokkal s egyéb hasznilad tdrgyakkal. A kirily most emelkedett
fel az aranyozott padrdl, amelyhez hirfijat tdmasztotta. Diszes
tronja a terem sarkdban dll, mellette gotikus kandallo. A voros tég-
lafalat 6lomiiveges ablakok tagoljik; a kirdllyal szemben levé bolt-
iven at hagymasisakos tornyokra s egy tivoli dombra nyilik kildtds.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
6. VASARNAP

FOLIO I11. RECTO | 145X 155 MM

Dominus fortitudo plebis sue, et protector salutarium christi sui est; saluum fac populum
tuwm, domine, et benedic hereditati tue, et rege €os usque in sff_ur'um. a A7 Ur ag d népé-
nek erdssége és felkentjénck megmentd védelmegdje; mentsd meg népedet, Uram, és dldd mey
drokségedet és kormdnyogd minddrokke. [Zsoltdr 27, §-9.]

Ez a kiilonds festmény a tipoldgia szellemében komponale, szim-
bolikus értelmf illusztracié. A kozéppontban felmagasod6 Szent-
hdromsag-dbrizolds a keresztény tanitds szerint mutatja be az in-
troitusban dicséitett Urat. Az ugyanott emlitett, oltalomért és ut-
mutatdsére esdeklé népet a kereszt el6tt egybegytilt kis csoport
szemlélteti. Az elGtérben all6 férfi viszont az tinnepi szentlecke esz-
méjének tolmdcsol6ja. A lekci6 ugyanis Pdl apostolnak a romaiak-
hoz irt levelét (6, 8-11) idézve arrél szol, hogy az Ur Krisztus ke-
reszthaldldval szabaditotta meg az emberiséget az eredendd biin-
t6l. Erre a tanitdsra emlékeztet a kereszt mellete dll6 férfi Krisz-
tusra utal6 gesztusa.

A bonyolult szimbolikdji kompozicié nem a minidtor tudatos
ikonogrifiai megfontolisinak eredménye; &si tipusa még a XIIL
szazadban alakult ki. A Graduale e lapjan azonban hiven tolma-
csolja a piinkdsd utdni hatodik vasirnap eszmei mondanivaléjat.

A jelenetet zold alapra festett, aranyos dekordcioji »D« inicidlé
zdrja magaba. Az artisztikus szinhatdst keret mellett még szem-
betin6bb a Kélviria-hegy sivarsigira utalo, sziklas talaja szinhely,
amelynek koézéppontjiaban Krisztus keresztje dll, vizszintes szdrdn
a Szentlelket jelképezé galambbal. KettGjiik feletr a kezér dlddsra
emeld Atyaisten fél alakja nyugszik a felh6k kozote lebegd arany-
palota kor alaku bastydjan. Szinpompds egyiittest alkot az ¢élénk
szint ruhdkkal, paldstokkal véltozatosan jellemzett Kis csoport az
apro6 virdgokkal ékes, zold pézsit el6te. Jobboldalt folyoval, szik-
laval, tornyokkal tagolt tdj hiizodik, s egy karcsi fa aranyos fényfi
lombkorondja rajzoladik ki a halvanysziirke égbolt eldtt.
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»O« INICIALE / PUNKOSD UTANI
7. VASARNAP

FOLIO 115. VERSO | 150X 165 MM

Omnes gentes, plaudite manibus; iubilate deo in voce exultacionis. 2» Nemgetek, mindnyd-
jan tapsoljatok; drvendezzetek ujjongo szival ag Istennek. [Zsoltdr 46, 2.

Poginyok és keresztények, egyhaziak és vildgiak, gazdagok és
koldusok hodolé egyiittesével szemlélteti a Graduale ciklusa az
innepi introitust a hagyomanyos képtipusok tapsolo szerepléi
helyett. A pompis festményen kevésbé érvényesiil a lirai szépségl
tdj, amelyben mar nem kulisszaszer(i épiiletek és sziklak, hanem
aval6sigban is 1étez6 fak, bokrok rendez6dnek hattérre.

A hodolok el6tr felhdk kozott jelenik meg az Ur, két kezében
keresztes viliggdmbot és kardot tartva. Red tekint fel a fépapi disz-
ben abrdzolt pipa s mellette a diszes palastd, koronds kirdly. Koz-
vetlen mogottiik egy zold ruhds paraszt emeli mindkér kezét a
magasba. A veliik szemben dll6 csoportban egy kék paldstot viseld,
tudos kiilsej, idésebb férfi alakja magasodik ki a tomegbdl. Korii-
[6tte voros sipkds bohdc, turbdnos férfi, pancélos katona. Ugyan-
ilyen vdltozatos osszetétell az elGtérben térdelGk csoportja: van
kozortiik el6keld holgy, idds remete, fehér kamzsds barit, koldus
¢s apdca. A kiilonboz6 rend-rangt szerepldk kozott nines kivételes
gondossiggal jellemzett vagy vazlatosan dbrazolt figura. Vala-
mennyi tipus - a koldus épptgy, mint a kirdly — egyenértékdi festdi
téma a minidtor szamara. Elénk kék, lila, arany viltakozik sotétebb
szinekkel a kiilonos fejdiszeken és az el6kelSségek draga kelmékbol
szabott paldstjain. A méregzold-arany alapra festett »O«betli érde-
kes keretként veszi koriil a fest6i értékekben gazdag miniaturat.
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»S« INICIALE / PUNKOSD UTANI
8. VASARNAP

FOLIO T19. VERSO [ 155 X 160 MM

Suscepimus, deus, misericordiam tuam in medio templi tui; secundum nomen tuum, deus,
ita et laus tua in fines terre; iusticia plena est dextera tua. da Megemlékegiink irgalmadrol,
Isten, templomodnak bensejében; miként hived, Isten, dicséreted is betilti a fold hatdrait:
jobbod igazsdggal van tele. [Zsoltdr 47, 10-11. ]

Ikonografiai szempontbol érdekes két jelenetet egyesit e lapon
a miniatira. A Misericordia felirati néalak ,,az Ur templomdban
nyert irgalmassag™ (47. zsoltar) nem hagyomdnyos megszemélyesi-
t6je. A kozépkori abrazolasokon a Misericordidt rendszerint pom-
pas oltozékd, elékeld holgy jelképezi az irgalmassig cselekedetei-
nek végzése kozben : adomanyt oszt, beteget dpol, vagy az utasokat,
a haldoklékat gydmolitja. Tt lesiitotr szemf, fiatal néként jelenik
meg, fején korona, ovilis arcit leomlo, hosszt haj keretezi. Villan
aranymintds, bord6 paldst, fehér gyolesruhdjar aranyszalag fogja
ossze, amely f6lott dreetszik mellének korvonala. Felemelt két kezé-
ben virdgos dgat tart. Vondsai nem szépek, inkdbb a 1ényébél sugér-
20 szelidség, gyengédség teszi alakjat vonzova. Szines marvanyosz-
lopokon nyugvé csarnokban dll, amely f6léte drkadokkal, szobrok-
kal, ablakokkal tagolt torony emelkedik.

Kissé hdtribb kanyargo 1t vezer az Ur szent hegyére. Tetején
oldalnézetbél lathaté emeletes, egytornyos, gétikus remekmiiként
magasodik fel a sotétkék égbolt elétr az Ur temploma. Elétre ll
az aranykontds foloce lila paldstot viseld Ur, baljdban vildggémb,
jobbjaban kard és mérleg.

A diszes épiiletek mellett kevésbé szembet(ing e képen, hogy mi-
lyen gondosan komponalt és aprolékosan festett az aranyos fakkal,
viragokkal élénkitett tdj. Jobban érvényesiil az »S« szovegkezdd,
amelynek két ellentétes ivre osztott szira mintegy osszekapcsolja
az introitust illusztralé jeleneteket.




»E« INICIALE / PUNKOSD UTANI
9. VASARNAP

FOLIO 123. VERSO [ 155 X165 MM
Ecce, deus, adinuat me, et dominus susceptor est anime mee; auerte mala inimicis meis,
[et] in ueritate tua disperde illos, protector meus, domine. & Ime, ag Isten segit engem és

ag Ur oltalmagzga lelkemet; forditsd a rossgat ellenségeimre és igagsdgodban vesgitsd el
oket, én Uram, oltalmagém. [Zsoltdr 53, 6-7. |

David kirdly akkor irta az 53. zsoltart, amikor a zif beliek druldsa
utdn az Ur segitségét kérte az 6t iildoz6 Saul ellen. Jogos lenne a fel-
tevés, hogy e lap miniatrdja az introitusként idézett zsoltdr szo
szerinti illusztraciéja. A Graduale ciklusa azonban nem a hagyo-
madanyos képtipusokat koveti, hanem rendszerint szimbolikus értel-
mi dtestamentumi jelenettel tolmdcsolja az tnnepi liturgia esz-
méit. E miniatGrdn is 4j jelentéstartalmat nyert a hagyomdnyos
Ddvid-dbrdzolds. A fGjelenettSl jobbra a sététebb szinfolt ugyanis
a poklot jelképezi, amelynek mélyébol voros lingesovik kozott az
elkdrhozotrak emelkednek ki. Ezzel a részlettel utal a festmény az
tinnepi lectionak és evangéliumnak arra a ranitasara, hogy okulni
kell az el6dok sorsabdl s ellent kell allni a kisértésnek. Az Otesta-
mentumi példa ismét David kirdly, aki a Graduale-képen nemcsak
segitségért konyorog, hanem felajanlja a lelkét - ezt jelképezi a ke-
zében tartott kis figura — az égen megjelend Urnak.

A minidtor drad6 mesél6kedvvel festi meg a jelenet szinhelyének
minden részletét. A gotikus kapolna ablakokkal tagolt kis szen-
télyében kék falikdrpit el6ee dll az aranyozott oltar az arany gyertya-
tartokkal. Az oltar el6tr szines szényeg, az el6tér lila-zold padlo-
zat(. Aranyszini a magas tdmldja szék, a kis medence és az ima-
zsamoly, amely mellett pdrndn nyugszik a liliomos kirdlyi korona.
A szép intérieurt mintegy keretbe foglalja a sztirkéslila toronyhom-
lokzat; fehér drnyalds emeli ki rajta a bejdarat f6loeti szamdrhdtiv,
az ikerablakok, a parkdnyzat s a csak részben lithat6 rézsaablak
korvonalait.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
10. VASARNAP

FOLIO 127. VERSO | 145X 156 MM

Dum [1] clamarem ad dominum, exaudiuit wocem meam ab his, qui appropinquant mihi,
et humiliauit eos, qui est ante secula, et manet in eternum; facta cogitalum tuum in domino,
et ipse te enutriet. v Middn ag L'."rko;{ kidltottam, meghallgatta sgavamat agok ellen, akik
redm tortek és megaldgta Sket, aki minden id6 eldtt van és Grokké lesz; vesd ag Urra gon-
dodat s 6 majd gondoskodik rélad. [Zsoltdr 54, 17, 18, 20, 23.]

A piinkdsd utdni tizedik vasdrnap illusztricidjanak is egyediili sze-
repléje az Urhoz kényorgé Dévid kirdly. Az el6z6 képen gétikus
kdpolndban, e festményen viszont fejedelmi palota oszlopcsarno-
kdban jelenik meg. Osszhatdsdban leny(igtz6 szépségii a kép, de a
bonyolultabb architekttira dbrizoldsa nem hibdtlan. A mélyebb
térbeli tagolds térvényeit ismeri a minidtor, a tdvoli épiiletegyiitte-
seket kivaloan jellemzi, a kozelebbr6l lathato oszlopesarnok rajzé-
ban azonban vét a perspektiva szabdlyai ellen. Kiilénds a térdel6
kirdlyi alak is tul széles villdval és elrajzolt arcaval.

Szabadabban és sokrétiibben bontakozik ki a ciklust készit6
flamand minidtorok tehetsége az oszlopcsarnok berendezési tdr-
gyainak és a természeti kérnyezetnek a jellemzésében. Kivilé kolo-
ristdra vall a kirdly élénk szin(i rubdzata mellett a lila oszlopok sora
s mogottiik az aranyos szin( kerités. A bitorok is mind aranyo-
zottak. A tronszéken két viros parna, az asztalon siiltes tdl, mellette
kés és cip6. Kozvetlen a kirdly mellett a kisebb asztalkdn finom vo-
nalti tivegkors6 és pohdr, a hiitdémedencében aranyos kancsok.

Szinte 6ndllé értéki genre-jelenet a miniatGrianak ez a részlete.

Az oszlopesarnokbol lirai szépségli tajra nyilik kildtds, amelyben
fehér falG virosok tornyai magasodnak fel, széles foly6 kanyarog
s az utakat virdgzo6 bokrok szegélyezik.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
1. VASARNAP
FOLIO 132. RECTO | 144X 164 MM

Deus in loco sancto suo; deus, qui inhabitare facit unanimes in domo; ipse dabit uirtutem
et fortitudinem plebi sue. & Isten ag & sgent helvén; Isten lakohelvet nyvijt agoknak, akik
egyelértak, és erdt és hatalmat ad népének. [ Zsoltdr 67, 6-7, 36. ]

Feltehet6en Jeruzsilem elfoglalisa e szép festmény témidja.
Vitathat6bb kérdés: vajon Divid kirdly vagy a keresztes lovagok
gyv6zelmes bevonuldsit szemlélteti-e a jelenet? A Graduale ciklu-
saban ugyanis egyarant szerepelnek 6testamentumi eseményeket
a XV. szizad szellemében s a korabeli anyagi kultiira keretében éb-
rizolé miniatardk, és olyan kompoziciok, amelyek az introitus-
kéntidézett zsoltirszoveget a keresztény tanitas szerint atéreékelve
illusztraljak.

A cselekmény szinhelye egy fallal megerdsitett, kozépkori varos,
azonos tipust hdzak soraival. A két gy6ztes hadvezér a varos kapu-
jandl Gidvozli egymist az tinnepi eseményre egybegyilt katondk
el6tt. Az idGsebb fejét pantokbol Gsszedllitott és kereszttel ékesi-
tett korona fedi, fiatalabb tarsa nyitott koronart visel pancélsisakjan.
Mindkettéjiik rovid paldstjat azonos formaju, arany kereszt disziti.
A jobb oldali 6r vorés pajzsin egyszer(ibb talpas kereszt lithato.

A varfalak és a hizsorok kozott fegyveres katondk kozlekednek.
A szemlét tarté 6rok kemény léptekkel haladnak atjukon, masok
sétdlgatva beszélgetnek. A tavoli. kis figurdk ugyanolyan természe-
tes mozgdasu, élethden és viltozatosan jellemzett szerepléi a jele-
netnek, mint az elétérben dllo el6keldségek és az Grség tagjai.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
2. VASARNAP

FOLIO 136. VERSO [ 145 X160 MM

Deus, in adiutorium meum intende; domine, ad adiuuandum me festina; confundantur et
reuereantur tnimici mei, qui querunt animam meam. aw Isten, forditsd figyelmedet segit-
ségemre; Uram, siess megsegitésemre; jojjenck gavarba és sgégyeniiljenck meg ellenségeim,
kik életemre tornek. [Zsoltdr 69, 2-3. ]

Komor csatajelenet idézi e lapon a 69. zsoltir hangulatét, amely-
ben Dévid kirdly ellenségei megszégyenitéséhez az Ur segitségéért
konyorog. Az tinnep alapgondolatihoz nem kapesoladik ez a jele-
net; inkdbb Ddvid és Absalom csatdjaként értelmezhets. A lovas-
csapat €élén halado, diszes l6szerszamu, koronds vezér David kirdly
lehet, a szikla el6tt felakasztott férfi pedig talin Achitéfel, aki - Ab-
salom vereségét latvan — onkezével vetett véget életének (Samuel
I Y7.23)

Ritka a Gradualéban az ilyen tragikus hangvétel(i festmény,, pe-
dig minidtoraitél nem idegen a drdmai eladdsmad. E képen nem-
csak a szerepl6k, a pancélos katondk sotér szintiek, hanem komor
hangulati a cselekmény szinhelye is. A varhoz vezet6 utat kiillonos
formdju, barna sziklak szegélyezik; csupan a bal oldali domb iide
szinfolt az aranyos bokrokkal és fikkal. Sotétebb szinli a viér is,
amelynek kapujan David serege kivonul. A vezér lila foveg(i kisé-
réjével osszehajolva tdrgyal, a masik két katona komolyan maga
elé tekint. ElSttiik az Gton egy megélt harcos teteme utal a csata
véres kimenetelére. Tavolabb egy fegyveres lovascsapat szaguld
el6re a kéc szikla kozotd Gsvényen. A sotér pancéle és sisakot viseld
katondk egyiittese félelmes tomegként zéirja le a jelenet hatterée:
magasra emelt zdszl6ik, landzsaik korvonala a kék égboltra rajzo-

lodik.
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13. VASARNAP

FOLIO 141. VERSO f.-’ 130X 164 MM

Respice, domine, in testamentum tuum, et animas pauperum tuorum ne derelinquas in
finem; exurge, domine, et indica causam tuam; et ne obliviscaris woces querencium te.
% ‘lekints, Uram, sgovetségedre és ne felejtsd el végképpen sgegényeidet; kelj fel, Uram,
és védd meg digyedet, és ne feledd el ellenségeid ldrmdjdt. [Zsoltdr 73, 20, 19 és 23.]

A piinkésd utdni tizenharmadik vasirnap introitusa a 73. zsol-
tarbol valo, amely Izrael térténetének szomort korszakar idézi
tel: az ellenség behatolt az 6si templomba, szentélyére tiizet vetett,
kapuit szétverte, bejarata folé idegen jelvényt tlizotr.

Izrael elpusztitott, Gsi templomat jelképezi a miniattira kozép-
pontjiban felmagasodo, hatszogii, voros téglaépiilet: a kapukat
harom félkorives drkad helyettesiti, a kozépsé bejarart folorr tisztan
kivehet6 az ,.idegen jelvény”, a bilvanyszobor. Az omladoz6 torony
belsejében azonban tovabbra is ott trénol az Ur, két kezében hatal-
ma jelvényeit, a keresztes viliggombat és a jogart tartva. Hédolva
jelenik meg el6tte a jobb oldali arkdd alatt a keresztény, a k6zépso
bejdrar elétt pedig a zsid6 vallds képviselGje. A harmadik szerepld,
a sz€les arccsontt, zomok férf — a fejét fedé turbdn szerint - valo-
szinlileg a zsoltirban emlitettidegen népeket reprezentilja. Kiilonos
oltozéke testhez simulé, sirga nadrig és mellény. Oldalan kard fligg,
de arca és széttirt kezének gesztusa nem rombolo szindékot, in-
kibb megdiobbenést sejtet.

A Graduale ciklusaban e festmény a kevéssé bonyolult kompozi-
cikhoz tartozik, amelyen a természeti kornyezetre is csupin kon-
venciondlis tértagold elemek utalnak.
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»P« INICIALE / PUNKOSD UTANI
14. VASARNAP
FOLIO 145. VERSO | 140X 165 MM

Protector noster, aspice, deus, et respice in faciem christi tui: quia melior est dies una in
atriis tuis super milia. & Oltalmazo Isteniink, tekints ide és négg folkented arcdra:
mert jobb egy nap a te udvaraidban, mint mds helyen ezer. [Zsoltdr 83, 10-11.]

Felh6kon lebegd, aranyos palotaként jelenik meg a szévegkezdd
»P« inicidléban az Ur csarnoka, amelyrél az iinnepi introitusként
idézett zsoltir sz6l. A kddex minden korabbi palotaibrizolasanal
¢kesebb ez a képzeletbeli, mennyei hajlék. Kézéppontja egy hat-
szbg alaku udvar, amelyet el6l reneszansz loggia, majd ablakokkal,
szobordiszes kapukkal, tornyokkal tagolt épitmények valrozartos
sora ovez.

Az udvar kézéppontjaban, baldachin alatt trénol az Ur: disan
redézote, fehér kontose felett biborpaldstot visel, fején korona, két
kezében vilaggombort és jogart tart. Koriilotte — mint pompas ék-
szer — csillog az udvar rubinkovekkel, smaragddal, gyongyokkel
diszitett padozata. Két angyal légies alakja élénkiti az aranyos
mennyei hajlék udvarit.

Ujszer(i térélmény, reneszdnsz harmonia jellemzi a palotdt, ame-
lyet két képzeletbeli horizonrttal tgy dbrazolt a miniator, hogy az
épiilet homlokzatinak és az udvar belsejének részletei egyarint
latszédjanak. A palotaalatt,a vilagosabb, keskeny sdvban a halviny
szinekkel komponalt tdj a fold latképér idézi fel.

Minthogy a jeleneten a meleg szinek dominalnak, a »P« kezdé-
betti és a keret lila, méregzold. Arany arabeszk, gotikus levéldisz
valtakozik a bettiszarban és a miniatira keretében.
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»l« INICIALE / PUNKOSD UTANI
15. VASARNAP

FOLIO 149. RECTO [ 140 X 160 MM

Inclina, domine, aurem tuam ad me, el exaudi me: saluum fac seruum tyum, deus meus,
sperantem in te; miserere mihi, domine, quoniam ad te clamaui tota die. 2 Hajtsd hoz-
zdm, Uram, fiiledet és hallgass meg; mentsd meg Istenem szolgddat, ki benned bigik; ko-
nydriilj rajtam, Uram, hisg hogzdd kidltok egész nap. [Zsoltdr 85, 1, 2-3.]

A Graduale ciklusanak programja szerint e miniattra egyetlen
szereplGje is bizonydra David kirdlyt jelképezi, bar nem a hagyo-
manyos ikonografiai tipusoknak megfelelgen, hanem diszes pan-
célt viseld lovagkirdlyként hédol az Ur elétt. Aranymintds bordé
kdrpittal fedett zsdmolyon térdel, s nem harfa, hanem ldndzsa fek-
szik mellette, amelynek a féldre vet6d6 arnyéka is tisztan kivehetd.

A rokon értelm{i kompozicickon az Ur rendszerint felhdkedl
koriilvéve, félalakban jelenik meg. Itt felhdkon nyugvo aranyzsa-
molyon trénol, s dldasra emelt kézzel tekint le a hozza fohészko-
déra. Fehér kontossel, kék paldstral fedett alakjac voros hateérbél
felcsillan6 arany sugarak veszik kériil. A hangsulyozottan alkalma-
zott voros szin a két szerepl6 alakjat emeli ki.

Tovdbbi érdekessége a festménynek, hogy a szovegkezdd »1« bet(i-
nek nincs fiiggéleges szara. A kozépponti tagolds ugyanis megbon-
totta volna a véddfalakkal koriilvett, hatalmas palota egységér.
A sziirkéskék éptilettomb mellett tide szinekben bontakozik ki
a mély horizont tdj. Eléggé szokatlan az ilyen hosszan elteriild,
sik vidék a Graduale miniattrdinak soraban. Az idealizalt, gotikus
tdjhattereknél szegényesebb, de valészer(ibb ez a természeti kor-
nyezet, elGterében a reneszdnsz kertek kedvelt diszével, a kdtartdba
tiltetett fiatal fival. A korrajz és a lovagkirédly egyarint azt jelzi,
hogy a kodextestd sajat kordra vonatkoztatva kompondlta dt a bib-
liai témit,
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»Mc« INICIALE / PUNKOSD UTANI
16. VASARNAP

FOLIO 153. RECTO | 142 X 162 MM

Miserere mihi, domine, quoniam ad te clamaui tota die; quia tu, domine, suauis ac mitis es
et copiosus in misericordia omnibus inuocantibus te. & Kanyériilj rajtam, Uram, hisg
hogzdd kidltok egésg nap, mert te, Uram, jésdgos és kegyes vagy. nagy irgalmi mindagok-
hog, akik téged segitségiil hivnak. [Zsoltdr 85, 3, 5.]

Komor hangulati festmény kapcsolddik e lapon az introitusként
idézett 85. zsoltirhoz, amellyel a bibliai David megprobaltatasok
és veszedelmek idején fordult az Urhoz. E zsoltir-szdveget szem-
Iélteti a miniattra jobb oldali jelenetén a domb tetején az Urhoz
konyorgd, pancélos lovag, aki mogott zart tombot alkot az indu-
ldsra kész csapat.

A dombbal szemben, a kozépkori vér el6tt is pancélos harcosok
rendezédrek zért csatasorokba. Arcuk azonos kerek tipussal for-
milt, lehajrott fejiik félelemre enged kovetkeztetni. El6ttitk négy
kiilonos figura halad. A szablyas muzulmén mellett egy puha szaru
csizmadt, z6ld nadragot és voéros mellényt visel§ orids 1épdel. Mo-
gorttitk alabardot tart6, turbdnos alak vezet egy katonit, akinek
mellétfehérkereszt disziti. E figuran kiviil csupdn a 132rlevél minia-
turdjan a varba bevonulé két koronds lovag ruhdzatar disziti ke-
reszt a Gradualéban. Mintha ez a jel utalna arra, hogy a két minia-
tlira nemcsak Otestamentumi vonatkozds(, hanem a 132r levél
festménye a keresztes hadjdratokra, e lap illusztricidja pedig a ke-
resztényiildozésekre is emlékeztetni kivan. Tény, hogy az e lapon
kezd6dd tinnep liturgidja lelki megproébéltatdsokrol, tildozésekrol
sz6l, s els6 izben hangzanak fel e napon szentleckeként Pal apostol-
nak fogsdgbol irt sorai (Pdl ap. levele az efezusiakhoz, 3, 13-21).




»l« INICIALE / PUNKOSD UTANI
17. VASARNAP

FOLIO 157. RECTO [ 145 X160 MM

Tustus es, domine, et rectum iudicium tuum; fac cum seruo tue secundum misericordiam
tuam. & lgagsdgos vagy, Uram s itéleted igag; bdnj sgolgdddal ivgalmad sgerint.
[Zsoltdr 118, 137, 124.]

A rokon értelmi, hasonldé kompozicioji bibliaillusztriciok a
Makkabeusok I. kényvéhez kapesolodnak, amely elbeszéli: hogyan
vette fel a Hasmoneus-csaldd a harcot az Izraelt leigizé szir Szeleu-
kiddkkal, s nyerte a ,makkabi” (valoszinileg: kalapacsos) mel-
léknevet. Amikor Antiokhosz Epiphanész kirdly a zsidokat pogdny
dldozat bemutatdsira akarja kényszeriteni, a Makkabeus testvé-
rek atyja — Mattatias modinai pap — a balvinyimadasra hajlando
zsidot megoli (Makkabeusok 1, 2, 22-24). A XIII. szizadwol kezdve
szinte hagyominyos és sokszor egyetlen illusztricioja ez a jelenet
a Makkabeusok kényvének.

A szinhely kiilonés kultkus helyiség, gotikus boltozattal, 6lom-
iiveges ablakokkal. A szines padozatu, kis teremben zold fiiggo-
nyok kozote dll a fehér oltdr az aranyos balvanyszobrokkal. A falak
mentén elhelyezett padok és az el6térben a zsaimolyok aranyos-
barna keretként fogjik kozre a cselekmény szerepldit, akiknek 6l-
toz¢kén a voros, a kék és a zold szinek dominalnak.

Mindhdrom figura kittinéen jellemzett; alkatban, tempera-
mentumban merében eltérnek egymastol. A bilvinyimado széles
arcl, keleties tipus: egy korabbi csapdstol elkibulva az olear 1ép-
csGjére zuhant, s most probal tjra felemelkedni. A szablydjat ma-
gasra emelve ismét lestjtani késziilé, markans vondsa orids az
¢l6z6 miniataran is szerepelt. Ugyanugy puha szarG csizmar, test-
hez simul6 nadrigot és voros mellényt visel, mint a 1531 levél ké-
pén az elGtérben lépdels figura. Ismét mds tipus a kénnyedén
el6relépé 6r, aki szenvteleniil maga elé tekint.
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»E« INICIALE / SZEPTEMBERI
KANTORBOJT SZERDAJA

FOLIO I61. RECTO [ 145X 160 MM

Exultate deo adiutori nostro, iubilate deo iacob; sumite psalmum iocundum cum cythara,
canite [in] inicio mensis tuba, quia preceptum in israhel est, et iudicium deo iacob. & Or-
vendjetek segitd Isteniinknek, driiljetek Jdkob Istenének; hoggatok kellemes hdrfit citerdval.

fiijjatok harsondt a hénap kegdetén, mert parancs eg Izraelben és torvény Jdkob Istenétdl,
[Zsoltdr 8o, 2-6.]

Az 6szi kantorbojt gyakran egybeesett a zsid¢ liturgia hét napig
tart6 sitoros tinnepével, amelyet a pusztdban val6 vandorlds em-
Iékére sokdig lombsatorokba vonulva iiltek meg. Ezért idézi kin-
torbojt szerddjan az introitus a 8o. zsoltart, amely Izrael innepeinek
6si szokdsait koltdien eleveniti fel.

A zsoltirhoz hiven dics6iti az Urat az tinnepi illusztracién a vél-
tozatos bedllitdst, ruhdzati szereplék egyiittese. A kiilonboz6
hangszereken jitsz6, éneklS csoport élén a kék paldstot és zsid6-
kalapot visel6, idés férfi all. A keleti tudésok tipusdval jellemzett
fiatalabb tdrsdval egyiitt zsoltdrt énekel. Az aranyos paldsta férfi
harfit penget. A térdel6 aggastydn mogott a rézsaszin turbanos
ifji kosszarvbél késziilt harsondt, séfirt fuj. A legfestdibb szerepl6
a hatral 4ll6, harsonaz6 ifj sarga kalappal és voros paldstral, amely
felemelt vallarél dus redékben omlik ala.

Az iinneplé csoport mogotr zold mez6 teriil el, majd konven-
ciondlis térragol6 elemek élénkitik a tdjat. Méregzold és lila alapra
festett, gétikus »E« inicialé foglalja keretbe a szép miniattrat.
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»L« INICIALE / SZEPTEMBERI
KANTORBOJT PENTEKJE

FOLIO 165. VERSO [ 150 X 160 MM

Letetur cor querencium dominum; querite dominum, et confirmamini; querite faciem eius
semper. & Vigadjon ag Urat keresék sgive; keressétek ag Urat és erdsidjetek mey,
keressétek szinét mindenkoron. [Zsoltdr 104, 3-4. ]

Csupén az introitus alapjan aligha értelmezheté e komor han-
gulatt festmény. Kiilonosen hat a természeti kornyezetben a ma-
gas téglakemence, amelynek felcsapod lingjai koriilveszik a lila
kontost, zold turbanos aggastyan alakjat. Fejét az égen fél alakban
megjelend Ur felé forditja s dsszetett kézzel konysrog. A kinzatdst
elrendel6 kirdly szenvteleniil nézi az eseményt, kiséretének tagjai
azonban elfordulnak, vagy egytittérzéssel tekintenek az dldozatra.
A tiizet szité pribék arcan kajan karérom villan fel; ugyanigy idd-
sebb tarsdén, aki vdllan Gjabb hasib fat hoz a tiiz taplilisihoz.

A jelenet a 104. zsoltdr tanitdsdt szemlélteti. Ez az lzrael torténe-
térél sz616 zsoltar azokra a csoddkra utal, amelyekkel az Ur kivé-
lasztotrtait segiti, s kirdlyoknak sem engedi. hogy elnyomjdik profeé-
tdit (104, 5-6, 14-15). E téma legismertebb szimbéluma a Hiarom
ifji a tiizes kemencében-dbrizolas, amely Daniel konyvét (3, 25)
illusztrélja. Az itt leirt torténet szerint hirom zsid6 ifji nem haj-
land6 hédolni a népét leigazd Nabukodonozor babiloni kirdly altal
felallittatott balvany eldtt. Hidba vetik 6ket megtorlasul tiizes ke-
mencébe, sértetlenek maradnak. A Graduale festménye e téma
népszerl kozépkori dbrazoldsait modositd, rokon értelm jelenet.
Nemcsak a zsoltart illusztralja, hanem arra is emlékeztet, hogy az
6szi kantorbojt péntekje a blinbdnat ¢és vezeklés napja. A tiizben
val6 szenvedés ugyanis az egyhdzi 6sztonzésti miivészetben a ve-
zeklés és a btint6l valdo megtisztulas jelképe.
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»U« INICIALE / SZEPTEMBERI
KANTORBOJT SZOMBATJA

FOLIO 168. RECTO | 145 X162 MM

Uenite, adoremus deum, et procidamus ante dominum, ploremus ante enm, qui fecit nos:
quia ipse est dominus deus noster. aw Jertek, imddjuk ag Istent, boruljunk le és sivjunk ag;
Ur elétt, ki minket alkotott; mert & Urunk Isteniink. [ Zsoltdr o4, 6-7. ]

Az 6szi kdntorbdjt szombatja az Gskeresztények idejében nagy
halaad6 tinnep volt. A szombatrol vasarnapra virrado éjjel tartot-
tdk e napon az iinnepélyes szentmisér, amelynek liturgidja — zsol-
tara, olvasmdnya — megemlékezett a zsidék legnagyobb rokon ér-
telm( tinnepérdl, a pusztai vaindorlisra emlékeztetd sitoros iin-
neprdl. Ezért illusztrdlja a Graduale festménye a pusztaban van-
dorlo zsidé nép hialaaddsival az introitust, s emlékeztet arra, hogy
az Izraelnek nyujrott isteni jelek, bizonyitékok az Gjtestamentumi
csodik el6képei.

A miniatran a bibliai esemény szinhelye nem kietlen pusztasig,
hanem kélt6i szépségli tdj. Szinpompis kis csoport jelképezi Izrael
népét, az élen halado, biborpaldstos Moézessel. Aron fGpapi tisztségé-
nek megfelelGen aranypaldstban all Mozes mellett, aki egyik kezé-
vel Aront vezeti, a masikkal az égen megjelend Urra mutat. Aron
nem lithatta meg az igéret foldjét, de fépapi rangjat az Ur csoddval
erdsitette meg: vesszeje kiviragzott. Ezért tekinti a tipolégia Aront
a szepl6telen fogantatds el6képének, amire a kozépkori mfivészet-
ben rendszerint a kivirdgzott vessz8 utal. Itt a sugdrozonben lebegd
kisded és az elStérben a fehér kopenyes Méria alakja emlékeztet
a dogmaira s egyben Aron személyének szimbolikus értelmére.

Mint a ciklus szaimos képénél, ennél az ikonografiai ritkasagnak
szdmit6 festménynél is lényegesen madosult, szimbolikus jelentés-
tartalommal gazdagodott az eredeti 6restamentumi téma: Izrael
népének halaadésa.
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»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
18. VASARNAP

FOLIO 176. RECTO | 150X 163 MA

Da pacem, domine, sustinentibus te, ut prophete tui fideles inueniantur; exaudi preces
serui tui, et plebis tue israhel. aa Adj, Uram, békességet azoknak, akik benned bizakodnak,
hogy préfétdid igagmondoknak bizonvuljanak; és hallgasd meg szolgddnak és népednek,
Izraelnek konydrgését. [Sirdk 36, 18.]

A piinkosd utdni 18. vasirnap miniatiirdja az introitus és a gradua-
le-énekként felhangzo 121. zsoltar alapgondolatdt illusztrilja. Ez
utdbbi szerint Izrael torzseinek Gsi torvény értelmében Jeruzsilem
varosiban kell magasztalniuk az Urat s békér kérniiik a szent vi-
rosra.

A jeruzsilemi templomot jelképezi a miniatirdn az arany csilla-
gos égbolt el felmagasods, hiromhajos, kereszthajos bazilika,
nyugati homlokzatdn toronypirral. fGhajoja és kereszthajoja taldl-
kozdsindl huszirtoronnyal. A félkorives ablakokkal tagolt, pompis
templom kis udvardban Izrael térzseinek képvisel6i végzik imaju-
kat. A vilagos szinekkel festett ¢épiilet eléte kitiinGen érvényesiil
viltozatos oltozekitk. A haval allo, kitare kart ifja bordo palistja
arannyal arnyalt: tdrsai halviny rozsaszin, kék és égévoros kontost
viselnek. A két bal oldali szerepld kezét térdén nyugtatva, egymas-
nak hdctal fordulva, hajlong. A zémokebb alkata, negyedik férfi
osszekulesolt kezét felemelve kinvordg. A portrék ugyanazon tipus
valtozatai; az eltérd szakdll- és hajviselet meg az élénk szind, csa-
csos kalapok azonban kiilonb6zé kort és temperamentum sze-
replékké formaljak a kis egyiitres tagjait.

A szokasosnil kisebb, der(s szinhatdst miniavarar arannyal, kék-
kel, zolddel festett széles keret ¢és diszes bordo »De« inicidlé zdrja
magaba.
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»S« INICIALE / PUNKOSD UTANI
19. VASARNAP

FOLIO 180. RECTO | 146 X162 MM

Salus populi ego sum, dicit dominus: de quacumque tribulacione clamauerint ad me, exaun-
diam eos; et ero illorum dominus in perpetuum. & A nép iidve én vagvok, mondja ag Ur;
bdrmily sgorultsigban kidltanak hoggdm, meghallgatom ket és mindorokre Uruk
leszek. [Zsoltdr 77.]

Nem az introitust, hanem a 77. zsoltar els§ sordt — Attendite,
popule meus, legem meam (Figyelj, népem. térvényemre) — illuszt-
rdlja e lapon a miniatira a Torvénytdblik dtaddsinak jelenetével.
A szokatlan formdju, sziklas domboldal jelzi a bibliai esemény szin-
helyér, a Sinai-hegyet, ahol Mézes csak egyediil jelenhetett meg.
E képen is aranyszarvakkal dbrizolta a kédexfests, amint a 1épesé-
zetesen kialakitott it mentén, rozsaszin paldstban térdel. Tekinte-
tér a voros gloridbol kihajlé Urra emeli, aki a kérdblikat nydjtja
feléje. A hegy libdnal elteriild siksdgon izgatottan vir az Aron 4ltal
vezetett zsid6 nép. A sdrga kalapos férfi a fallal megerdsitett varos
felé fordulva konyorog. A gyermekét karjén tarté anya a fehér
ruhds né szavait figyeli, aki felemelt kezével a hegyre mutat.

A koédexnek ezen a szerényebb miniattrdjén sem a szereplék,
sem a kornyezet rajza nem hibatlan. A héttérben azonban teljes
szépségében bontakozik ki a gazdagon tagolt, fest6i tdj, amelyet
szinte csak korvonalakkal jelzett, kék hegyek és apré vérsziluettek
oveznek. Az el6tér iide rét, tdvolabb virdgz6 bokrok sorakoznak
egy fallal kériilvert viroska mellett.
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»O« INICIALE / PUNKOSD UTANI
20. VASARNAP

FOLIO 184. RECTO [ 150 X170 MM

Omnia, que fecisti nobis, domine, in wero iudicio fecisti, quia peccauimus tibi, et mandatis
tuis non obedivimus; sed da gloriam nomini tuo, et fac nobiscum secundum multitudinem
misericordie tue. & Mindagt, amit tettél nekiink, Uram, igag itélettel cselekedted, mert
vétkeztiink ellened és parancsaidnak nem engedelmeskedtiink; de dicsditsd meg nevedet
és tégy veliink nagy irgalmassdagod szevint. [Ddniel 3, 31, 29, 35.]

A kizdrolag szimbolikus értelmi szereplékkel, motivumokkal
komponalt, érdekes festmény — a kozépkori halaltinc-dbrazoldsok
szellemében — a végsé dolgokra irdnyitja a figyelmet. Alapeszméje
az tinnepi liturgidban kifejtett tanitds az id6 okos felhasznidldsirol,
a vétkek elkeriilésérdl, a haldlra és az igazsigos itéletre valo fel-
késziilésr6l. A téma akrudlis értelmezését jelzi a két szinibolikus
figura: a népi felkelés és a nép nyomorinak jelképe. Ha nem is
egyediilillo, de meglehetésen ritka a miniatGramivészetben az
ilyen hangstilyos utalds a nép elnyomdséira s annak kovetkezmeé-
nyeire.

A kor alakt kompozicio a festmény kozéppontjiban a kozépkori
hagyoményt kévetd mindenség-jelkép. Felsé és also szelete az eget
¢s a tengereket jelzi s koztiik teriil el a fold litképe. A mindenség-
szimbo6lum felett az arany csillagos félkor az Ur székhelyeként el-
képzelt égbolt, ahonnan harom nyilvessz6 indul ki a kompozicio
érrelmezését segité feliratokkal.

A karddal és cséphadardval felfegyverzett, pincélos katona az
Ur haragjanak szimbéluma. Vele szemben a disztelen sziirke ruha
felett fehér kotényt viseld, baink6dé né a salyos terhekkel stjtott
nép megszemélyesitGje. Az égi és foldi szféra kozote dbrazolt ora
altaldban az id6 mualdsdra emlékeztet; ezen a kompozicién a litur-
gikus tanitdsnak megfeleléen az idé helyes fethasznalasara figyel-
meztet. Az el6térben deszkalapon fekvd, fehér lepelbe burkolt
holttest pedig a haldlra s az azt kovetd, igazsdgos itéletre hivja fel a
figyelmet.
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»l« INICIALE / PUNKOSD UTANI
21. VASARNAP

FOLIO 188. VERSO | 155 X 161 MM

In uoluntate tua, domine, uniuersa sunt posita, et non est qui possit resistere uoluntati tue:
tu enim fecisti omnia, celum et terram et uniuersa que celi ambitu continentur: dominus
uniuersorum tu es. & Hatalmad ald tartogik, Uram, minden és nincs, aki akaratodnak
ellendllhatna, mert te teremtettél mindent, ag eget és a foldet és mindent, amit ag ég pereme
magdban foglal: a mindenség Ura te vagy. [Eszter 13, 9, 10-11.]

Nem hagyomdnyos kompozici6ji festmény idézi fel e lapon az
Ur mindenre kiterjed6 hatalmét. Mint a kédex t6bb, rokon értel-
mii jelenetén, ezen is az Atyaisten helyett Krisztus a viligminden-
ség ura. Laba alatt teriil el a mindenség-jelkép: felsé sivjiban a
csillagos égbolt, majd a folder és a tengereket szimbolizdl6 két mezd.
Erdekes szerkezeti megoldasként a mindenség-jelkép nem a ko-
zéppontban van, hogy Krisztus alakja a jelenet valosigos termé-
szeti kornyezetében, a hdtteret lezdré tenger és az ég egybefiiggd
kék sdvja eldtt magasodhassék fel. Alakja, portréja, 6ltozete a cik-
lusban eléfordulé egyéb dbrizoldsai¢hoz hasonlé. Uj motivum
a két kezében tartott és a vilagbir6i hatalmat jelz8 vesszényalab.

A sziklds dombra épiilt var alatt a feudalis tirsadalom f6bb tipu-
sai alkotnak kis csoportot. A legtdvolabb az aranyos tiardt és lila
paldstot visel6 papa dll. Ugyanolyan aldzatosan hédol a vildg ura
el6étt, mint a kék paldstos, koronds kiraly és a fekete kalapos, jo-
modi polgdr. A mankéjira timaszkodo6 agg a tarsadalom elesettjei-
nek reprezentinsa. Ellentéte az er6tél duzzado foldmiives, aki
olyan természetes tartdsu, mozdulati, mintha éppen a mez6rél
térne haza; kapajir a villin nyugtatva tekint fel a vilagbirora.
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»S« INICIALE / PUNKOSD UTANI
22. VASARNAP

EOLIO 193. \'ERSO/ 145 X161 MM
Si iniquitates obseruaueris, domine, domine, quis sustinebit? quia apud te propiciacio est,

deus israhel. & Uram, ha a vétkeket figyelembe vesged, Uram, ki dllhat meg eldtted? Am
tendlad bocsdnat vagyon, Izrael Istene. [Zsoltdr 129, 3-4.]

Dévid 129. zsoltdrdnak nemcsak alapgondolatit, hanem hangula-
tat is hiven tolmidcsolja ez a kit{inGen komponilt, részleteiben fino-
man kidolgozott, festéi értékekben gazdag miniatira. Az »S« inicia-
Iéba zart jelenet nem a David és Bethsabe képtipusokhoz tartozik,
mert azokon a bibliai kirdly palotdjibél figyeli a fiird6 nét. It a hat-
térben megjelend néi akt a Ddvid kirdly biinére emlékeztet szim-
bolum.

Az id6s kirdly a hatalmat jelképez6 palotarol tavol, sziklak kozé
elvonulva vezekel. Teljes uralkodéi diszben ugyan, de térdre bo-
rulva és kezét imdra kulcsolva tekint fel az égen arany sugarakkal
jelzett Ur felé. Zord sziklatomb vélasztja el a hita mogotr megijele-
né karcst néi akteol, amelynek kecses formait sem a maga elé rar-
tott, dttetsz6 fatyol, sem a hosszan leomlé haj nem rejti el.

E kompozici6 kialakitojit a kor aktudlis mivészi problémdi von-
zottak. Ezért fest foly6bdl kiemelkedd aktot,amelynek kérvonalai
a gylr(iz6 viztiikkor alattis kiveheték. Az tjszer(i téma érdekes kom-
viragos bokrokkal tagolt, z6ld pazsiti mez6 teriil el. A ragyogd
biborpaldsta kirdly koriil barndssziirke sziklak emelkednek. Beth-
sabe gyengéden formilt alakja pedig halviny fényben csillog a pa-
lota kékre festett fala és a sotét viztitkor kozort.

144




»D« INICIALE / PUNKOSD UTANI
23. VASARNAP

FOLIO 197. RECTO [ 145X 160 MM

Dicit dominus: ego cogito cogitaciones pacis, et non affliccionis; inuocabitis me, et ego
exaudiam uos, et reducam captiuitatem uestram de cunctis locis. & Igy sgol az Ur: ag én
gondolataim a békesség gondolatai és nem a sanyargatdséi; hiviatok segitségiil és én meg-
hallgatlak titeket és hagavegetlek fogsdgtokbdl barmely helyrdl. [Jeremids 29, 11, 12, 14.]

A kodex utolso festményén gotikus hagyomanyokat 6rz6, diszes
keret oleli koriil az introitus illusztrici6jit. A »D« kezdébet(i szira-
ban arany csillagokkal 6vezett akantuszinda ivelédik, s aranyos
arabeszk disziti az inicidlé koriil a bordé alapot.

A festmény egyetlen szereplSje a tronol6é Ur; alakja mogotr a
csillagos égbolt a hédttér. Nemesen formale a baldachinos, fehér-

mirvany tronszék s kiilonosen a harttamla dceore diszitése. A trén.

elétt a szines padozaton egy mdrvanyberakdst asztal dll, rajta nyi-
tott kényv. Kiilénos gondossiggal megfestett a fépapi diszben tro-
nolé Ur: fején biborszin{i tiara, csattal osszefogott, halvanylila
palastot visel a finoman red6zote, fehér ing (alba) felett. A legtébb
rokon értelm{i kompozicién a trénolé Ur baljdban a vildguralmat
jelképezd keresztes aranygdémbot tartja s jobbjar dlddsra emeli.
Itt két oldaldn a vilagbiréi hatalom jelképe: a kard és a liliom. Port-
réja azonban nem a szigor( biré vondsait idézi; a mélyen elmeriilt
emberhez hasonléan, fejét kezére tdmasztva tekint maga elé.
A konyvre utal6 gesztusa jelzi, hogy az introitus eszméi foglalkoz-
tatjak.

A Graduale szimos miniattrdja eltér a hagyoményos zsoltéril-
lusztracioktol részben szimbolikus jellege, részben elvontabb, filo-
zofikusabb felfogdsa miatr. T6bb kompozicidja kifejezetten hang-
stilyozza az Ur elétt egyenléség gondolatit. Utolso festménye is
arra figyelmeztet, hogy a vilagbiré szindéka a sanyargatasok meg-
sziintetése és a békesség megteremtése.
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